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អារម្ភភកថា

សូូមគោ�រព ជម្រា�បសួូរ!

កុ្នុ�ងនាមម្រាក្នុសួូងវបបធម ៌ និងិវចិិមិ្រា�សូលិ្បៈប� នាងខ្ញុំំ� ��និគោសូចិកី្នុ�គោ�មនិសូសរកី្នុរាយ និងិគោ�ទនិភាពយ៉ាា ងក្រៃម្រាក្នុលែល្បៈង កុ្នុ�ងការ�ា គមនិ៍
យ៉ាា ងក្នុក់្នុគោ�ីចិ�គោ�ះផល្បៈ�ិក្នុរភាពយនីិ សូលិ្បៈបក្នុរ-សូលិ្បៈបការនិិ� ក៏្នុដូូចិជាទសូសនិកិ្នុជនិជា� ិនិងិអនីិរជា� ិមក្នុកាន់ិមគោ�ម្រាសូពភាពយនីិ
អនីិរជា�កិ្នុមុ�ជា គោល្បៈ�ក្នុទ�១៥ (CIFF)។

មគោ�ម្រាសូពភាពយនីិអនីិរជា�កិ្នុមុ�ជា គជឺាម្រាព�ីឹកិារណ៍៍វបបធមដ៏៌ូសូ�ខាន់ិមួយ ទាំំ�ងកុ្នុ�ងក្នុម្រាម�ិថុ្នាក់្នុជា� ិ និងិកុ្នុ�ង��បន់ិ លែដូល្បៈទទួល្បៈ
បានិការ�ំ�ម្រាទយ៉ាា ងគោពញទ�ហឹងឹព�គោ�ល្បៈនិគោយ៉ាបាយជា�រិបស់ូរាជរដ្ឋាា ភិបិាល្បៈក្នុមុ�ជា កុ្នុ�ងការគោល្បៈ�ក្នុក្នុមុស់ូវសិូយ័សូលិ្បៈប� ការក្រៃចុិម្រាបឌិ�ិ 
និងិមរ�ក្នុវបបធម។៌ តាមរយ�ការគោបីជំាចិ�ីិឥ�ងាក្នុគោរចិ�គោ�ះវសិូយ័ភាពយនីិ មគោ�ម្រាសូពគោនិះបានិគោធា�ឱ្យយក្នុមុ�ជាកាា យជាគោ�ល្បៈគោ�
ភាពយនីិដ៏ូរស់ូរគោវកី្នុ និងិជាមជឈមណ៍ឌ ល្បៈវបបធមដ៏៌ូគោល្បៈចិគោ�ា មួយកុ្នុ�ង��បន់ិអាសីូ�អាគោគុយ ៍លែដូល្បៈ�និសូម�ថភាពទាំក់្នុទាំញគោទពគោកាសូល្បៈយ
ព�ជី�វញិពភិិពគោ�ក្នុ ម្រាពមទាំំ�ងបងាា ញព�ភាពសូមប�រលែបបក្រៃនិគោរឿងរាា វរបស់ូជា�គិោយ�ងគោ�កាន់ិសូក្នុល្បៈគោ�ក្នុ។

សូម្រា�ប់ឆុ្នាំំ�គោនិះ មគោ�ម្រាសូពនិងឹម្រាបម្រាព�ីឹគោ�ចាប់ព�ក្រៃ�ៃទ�២៤ ដូល់្បៈក្រៃ�ៃទ�២៩ លែខ្ញុំម�នា គោដ្ឋាយ�និការចាក់្នុបញំ្ចាំំ�ងភាពយនីិ និងិក្នុមមវធិ�
គោផសងៗចិ�នួិនិ ១៥០ គោល្បៈ�ក្នុ គោ�តាមទ�តាំ�ងចិ�នួិនិ ១០ កុ្នុ�ងរាជ�និ�ភុិ�គោពញ គោដ្ឋាយពី��និបង់ម្រាបាក់្នុ។ ម្រាព�ីឹកិារណ៍៍គោនិះបនីិបគោងើ��ឱ្យកាសូដ៏ូ
�និ�ក្រៃមាសូម្រា�ប់អុក្នុក្រៃចុិម្រាបឌិ�ិក្នុមុ�ជា រមួ�និផល្បៈ�ិក្នុរភាពយនីិជ�នាន់ិគោម្រាកាយ អុក្នុនិពិនិធ និងិសូលិ្បៈបក្នុរ តាមរយ�ការផីល់្បៈនូិវគោវទកិាដ៏ូ
សូ�ខាន់ិកុ្នុ�ងការបងាា ញ�ុក្រៃដូ ការផ្លាា ស់ូបី�រវបបធម ៌ ការពម្រាងងឹសូម�ថភាពវជិាា ជ�វ� និងិការជ�រីញទកឹ្នុចិ�ីិដូល់្បៈយីវជនិជ�នាន់ិគោម្រាកាយ កុ្នុ�ង
ឧសូាហឹក្នុមមក្រៃចុិម្រាបឌិ�ិលែដូល្បៈក្នុ�ពីងរកី្នុចិគោម្រាម�និរបស់ូគោយ�ង។

មគោ�ម្រាសូពគោល្បៈ�ក្នុទ�១៥ គោនិះ បានិគោរៀបចិ�គោ��ងគោម្រាកាមម្រាប�និបទដ៏ូ�និអ�ថនិយ័ រមួ�និ៖ «ដើ�ើម្ភដើ�ើនៃ�ជីើវិតិ» លែដូល្បៈជានិមិ�ីិរូបក្រៃនិ
ភាពធន់ិ ការរកី្នុលូ្បៈ��ស់ូ និងិការផារភាា ប់�ុរវាងមនីិសូសជា� ិនិងិធមមជា� ិនិងិ «គ្រា�ប់់ពូូជីនៃ�ស�ិ�ភាពូ - ដើម្ភដើរៀ�ពូើអតើតកាល» 
លែដូល្បៈឆ្លុះា�ះបញំំ្ចាំ�ងព�ការចិងចាំ�ម្រាបវ�ី�ិម្រាសីូ ការបង្រួងួបបង្រួងួមជា� ិនិងិការលែសូាងរក្នុសីូខ្ញុំដីូមរមនាតាមរយ�សូលិ្បៈប�ភាពយនីិ។ ម្រាប�និបទ
ទាំំ�ងគោនិះ�និភាព�ក់្នុពន័ិធយ៉ាា ងសីូ�ជគោម្រា�គោ�និងឹដូ�គោណ៍�រវវិ�ីនិ៍របស់ូក្នុមុ�ជា គោហឹ�យង្រួ�ូវបានិបញ្ចូំ�ល្បៈគោ�កុ្នុ�ងក្នុមមវធិ�ពគិោសូសូៗជាគោម្រាចិ�និ 
ដូូចិជា ការរ �ល្បៈកឹ្នុដូល់្បៈ�ុក្រៃដូគោ�ក្នុម្រាសូ� អួង ក្នុន់ិធួក្នុ (Tribute to Uong Kun Thouk) ក្នុមមវធិ� «ភិពលែផនិដូ�ដ៏ូម្រាសូស់ូប�ម្រាពង» លែដូល្បៈ
គោផី្លា�គោល្បៈ�ជ�វចិម្រាមីះ និងិចិ�គោណ៍ះដូងឹវបបធមជ៌និជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិជាគោដូ�ម។

គោម្រា�ព�ការចាក់្នុបញំំ្ចាំ�ងភាពយនីិជា� ិ និងិអនីិរជា�ដ៏ិូសូមប�រលែបប រមួ�និ ទវិាវបបធមជ៌និជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិ «ទកឹ្នុ ដូ� ក្រៃម្រាពគោ��» ការ
លែសូាងយល់្បៈព�ភាពយនីិកុ្នុ�ង��បន់ិ និងិភាពយនីិគោម្រាប�ភា�បារាំ�ង (គោដូ�មប�អបអរ�ទរ ក្នុចំិិម្រាបជី�ក្នុ�ពូល្បៈម្រាហឹាង់កូ្នុហឹា�និ� លែដូល្បៈនិងឹឈានិចូិល្បៈ
មក្នុដូល់្បៈ) មគោ�ម្រាសូពក៏្នុបានិពម្រាង�ក្នុវ�ិល្បៈភាពតាមរយ�ក្នុមមវធិ� «CIFF 360» លែដូល្បៈនិងឹម្រាបម្រាព�ីឹគោ�គោ�គោខ្ញុំ�ីលែក្នុប នាលែខ្ញុំឧសូភា 
ខាងមីខ្ញុំ គោដូ�មប�បគោងើ�និការផសពាផាយគោ�កាន់ិសូហឹគមនិ៍ឱ្យយកាន់ិលែ�ទូល្បៈ�ទូ�យ។

នាងខ្ញុំំ� �សូូមសូលែមីងនូិវការគោកា�សូរគោសូ�រ និងិអរគីណ៍យ៉ាា ងម្រាជាល្បៈគោម្រា�ចិ�គោ�ះផល្បៈ�ិក្នុរភាពយនីិ ម្រាកី្នុមការងារគោរៀបចិ� ក្រៃដូគូសូហឹការ 
�ំស់ូជ�នួិយ និងិអុក្នុសូមម័្រាគចិ�ីិទាំំ�ងអស់ូ លែដូល្បៈការល្បៈះបង់ និងិការគោបីជំាចិ�ីិរបស់ូអស់ូគោ�ក្នុអុក្នុ បានិគោធា�ឱ្យយមគោ�ម្រាសូពគោនិះកាា យជា
ក្នុ�ា ំ�ងចិល្បៈក្នុរឈានិមីខ្ញុំគោគសូម្រា�ប់ការក្រៃចុិម្រាបឌិ�ិ ការអប់រ � និងិក្នុចំិិសូនិទនាវបបធម។៌ នាងខ្ញុំំ� �គោជឿជាក់្នុយ៉ាា ងមី��ំ�ថ្នា មគោ�ម្រាសូព
ភាពយនីិអនីិរជា�កិ្នុមុ�ជាគោល្បៈ�ក្នុគោនិះ និងឹនំា�មក្នុនូិវការប�ផីសូគ�និ�ិ�ម�ៗ  ការលែចិក្នុរ �លែល្បៈក្នុគោរឿងរាា វលែដូល្បៈ�និឥទធពិល្បៈផ្លាា ស់ូបី�រ ការផារភាា ប់
ក្នុមុ�ជាគោ�កាន់ិពភិិពគោ�ក្នុ និងិការបណី៍� ះម្រា�ប់ពូជសូម្រា�ប់អនាគ�ដ៏ូភិា�ឺា ងតាមរយ�អ�ណាចិក្រៃនិភាពយនីិ។

សូូមជូនិពរមគោ�ម្រាសូពទទួល្បៈបានិគោជាគជយ័យ៉ាា ងម្រា�ចិះម្រា�ចិង់!
គោដ្ឋាយគោសូចិកី្នុ�គោ�រពរាប់អានិដ៏ូខុ្ញុំង់ខុ្ញុំស់ូ

ប់ណិ្ឌិ�ត ដើ�ឿង សកុណា រដូាមន្ត្រីនីិ�ម្រាក្នុសួូងវបបធម ៌និងិវចិិមិ្រា�សូលិ្បៈប�



Foreword

Greetings,

On behalf of the Ministry of Culture and Fine Arts, it is with immense pride and great pleasure that we 
welcome Cambodian and international filmmakers, artists, and audiences to the 15th Cambodia International 
Film Festival (CIFF).

CIFF stands as a major regional and national cultural event, fully supported by the national policy of the 
Royal Government of Cambodia to promote arts, creativity, and cultural heritage. Through its unwavering 
commitment to cinema, the festival places Cambodia firmly on the map as an emerging and vibrant film 
destination and cultural hub in Southeast Asia, attracting global talent while showcasing the richness of our 
nation’s stories to the world.

This year’s edition, running from March 24 to 29, with free admission to 150 screenings and events across 
10 venues in Phnom Penh, continues to build on this legacy. The festival creates invaluable opportunities for 
Cambodian creators—emerging filmmakers, storytellers, and artists—by providing a prominent platform to 
present their work, engage in cultural exchange, foster professional growth, and inspire new generations of 
talent in our thriving creative industry.

The 15th CIFF embraces powerful unifying themes, including “Tree Of Life”, symbolizing resilience, growth, 
and the interconnectedness of humanity and nature, and “Seeds Of Peace – Lessons from the Past”, which 
reflects on historical memory, reconciliation, and the enduring pursuit of harmony through cinema. These 
themes resonate deeply with Cambodia’s journey and are woven throughout special programs such as 
the Tribute to Uong Kun Thouk, and the broader offerings in Beautiful Planet focusing on biodiversity and 
indigenous culture knowledge, and beyond.

Alongside an exceptional lineup of international and local films—including indigenous cultural Day “Water, 
Land, Forest”, regional explorations, francophone cinema - resonating with the upcoming “Francophonie 
Summit”, and more—the festival enriches the experience with CIFF 360 that is taking place in the province 
of Kep in May, extending the outreach toward diversified communities.

We extend our heartfelt appreciation to all filmmakers, organizers, partners, sponsors, and volunteers whose 
passion and dedication make CIFF a leading force for creativity, education, and cultural dialogue. With great 
confidence, we look forward to an inspiring edition that shares transformative stories, connects Cambodia 
with the world, and nurtures the seeds of a brighter future through the power of cinema.

Warm regards,
Dr. Phoeurng Sackona

Minister of Culture and Fine Arts
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TRIBUTE TO UONG KAN THOUK

មួ្ភយមុ្ភ��អាលយ័

MUOY MEUN ALAY
By Uong Kan Thouk (Cambodia/1970/98min)

គោដ្ឋាយអួួង ក្នុនិធ�ក្នុ (ក្នុមុ�ជា/១៩៧០/៩៨នាទ�)

�រទិធ �និទកឹ្នុចិ�ីិសូបប�រសូ ចិង់ឱ្យយណារគីោ�ជាមួយគោគ គោម្រាកាយ�ា យណារ�ីា ប់

គោ�។ លែ�ណារមី្រាបលែក្នុក្នុ គោហឹ�យនាងលែ�ងខ្ញុំា�និជាមនីិសូសម្រាបីសូ។ នាងបានិជួបនិងឹ

កី្នុសូល្បៈ គោហឹ�យក៏្នុរស់ូគោ�ជាមួយគោគ។ បនាទ ប់ព�កី្នុសូល្បៈបានិដូងឹថ្នានាងជាម្រាសូ� គោគ

ក៏្នុចាប់ចិ�ីិម្រាសូឡាញ់នាង។ ពួក្នុគោគសូគោម្រាមចិចិ�ីិគោរៀបការ ម្រា�ប់លែ�កី្នុសូល្បៈង្រួ�ូវ

ជាប់ក្នុ�លែនិនិគោ�គោធា�សូន្ត្រីងាា ម គោហឹ�យក៏្នុបា�់ខ្ញុំា�និ។ ណារគី�ិថ្នាកី្នុសូល្បៈ�ា ប់ នាងក៏្នុ

យល់្បៈម្រាពមគោរៀបការនិងឹ�រទិធ លែ�មនិិទាំន់ិបានិការផង កី្នុសូល្បៈក៏្នុម្រា��ប់មក្នុវញិ។

Thearith, a generous man, hopes that Nary will stay with him after her mother died. But Nary can fend for herself 
and even starts dressing like a man. She meets Kosalm and decides to live with him. Kosal eventually unveils 
Nary’s identity, and falls in love with her. He is called to war just when they express their will to get married, then 
disappears and is thought dead. Distraught, Nary agrees to marry Thearith shortly before Kosal returns.
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ថាវិរ�ីសប់ង

ដើពូលវែ�លគ្រួតូវិយំ

THAVARY MEAS BANG

THE TIME TO CRY

By Uong Kan Thouk (Cambodia/1969/110min)

By Uong Kan Thouk (Cambodia/1972/96min)

គោដ្ឋាយអួួង ក្នុនិធ�ក្នុ (ក្នុមុ�ជា/១៩៦៩/១១០នាទ�)

គោដ្ឋាយអួួង ក្នុនិធ�ក្នុ (ក្នុមុ�ជា/១៩៧២/៩៦នាទ�)

សីូជា� ិ និងិថ្នាវរគីោទ�បនិងឹគោរៀបការ លែ�អា�ហ៍ឹព�ិហ៍ឹពួក្នុគោគគោធា�ឱ្យយមនីិសូសព�រ

នាក់្នុអស់ូសូងឹមឹ។ �ុក់្នុគសូឺូនិ� លែដូល្បៈលួ្បៈចិម្រាសូឡាញ់សីូជា�។ិ នាង�ប់អារមមណ៍៍

រហូឹ��ា ក់្នុខ្ញុំា�និ�ចូឺិល្បៈគោដូក្នុគោពទយ។ �ុក់្នុគោទៀ�គសូួឺូរនិិ ជាង្រួគូគោពទយ លែដូល្បៈលួ្បៈចិ

�និចិ�ីិគោល្បៈ�ថ្នាវររីហូឹ�មក្នុ។ ទាំំ�ងព�រនាក់្នុគោនិះបានិរមួក្រៃដូ�ុគោដូ�មប�ប�លែបក្នុបា �ម្រាបពនិធ

មួយគូគោនិះ។ សូួូរនិិកី្នុហឹក្នុថ្នាវរថី្នា នាង�និជ�ងឃឺ្លាង់។ ថ្នាវរក៏ី្នុចាក្នុគោចិញព�បា �។ 

គោដូ�មប�ឱ្យយសីូជា�កិា�់ចិ�ីិព�នាង ថ្នាវរគីោធា�ជាម្រាសូឡាញ់�ុជាមួយសូួូរនិិ។

វចិិមិ្រា� និងិវជិាា រាា  ម្រាសូឡាញ់�ុតាំ�ងព�គោ�គោរៀនិ។ គោម្រាកាយមក្នុពួក្នុគោគបានិកាា យជា

តារាភាពយនីិល្បៈប�ទាំំ�ងព�រនាក់្នុ។ គោដូ�មប�សូងប�ណី៍ល្បៈ�ា យ វជិាា រាា  ង្រួ�ូវបងំ�ចិ�ីិ

គោរៀបការជាមួយ�ំស់ូប�ណី៍ល្បៈ គោធា�ឱ្យយវចិិមិ្រា�ខូ្ញុំចិចិ�ីិ គោហឹ�យក៏្នុគោ�គោរៀបការជាមួយ

កូ្នុនិម្រាសូ�របស់ូអុក្នុដូកឹ្នុនាំ�គោរឿង�ុក់្នុ។ អុក្នុទាំំ�ងព�ររស់ូគោ�ទាំំ�ង�ចឺាប់គោដ្ឋាយមនិិ

អាចិប�គោភិាចិ�ុបានិ។

As Socheat and Thavary get married, they condemn two people to despair. Sony, secretly in love with Socheat, 
turns emotionally distressed and hospitalized. Aside with Surin, who has his eye on Thavary, she devises a plan 
to uncouple the two.  Surin is a doctor. He tells Thavary that she has contracted leprosy. Fearing she might infect 
Socheat, Thavary leaves her husband. To keep him at a distance, she pretends to have fallen in love with Surin.

Vichet and Vichara had been in love since they were in high school. Later, they both became famous movie stars. 
In order to help pay off their mother’s debts, Vichara was forced to marry the creditor, which hurt Vichet’s heart 
and he decided to marry the daughter of a movie director. The two had to live with the pain of not being able to 
forget each other.
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STORIES IN CAMBODIA
វែស�ឆ្ងាា យ វែកែរអាក

អាកសាងបារម្ភើ

FAR AWAY, CLOSE TO YOU

THE OFFSPRING

By Mony Kann Darung (Cambodia/2026/100min)

By Thy Seng (Cambodia/2025/100min)

គោដ្ឋាយមីនិ� ក្នុណ៍ណដ្ឋារងា (ក្នុមុ�ជា/២០២៦/១០០នាទ�)

គោដ្ឋាយគោសូង ធ� (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/១០០នាទ�)

គោ�តា ជាគោក្នុមងម្រាសូ��និមហឹចិិឆតា�ុក់្នុ ង្រួ�ូវគោគបញ្ចូា�និ ព�ម្រាកី្នុងភុិ�គោពញគោ�គោរៀនិថុ្នាក់្នុ

ទ�១២គោ�គោខ្ញុំ�ី�ៃ �់ម្រាជង�មួយ។ គោ�ទ�គោនាះ នាងជួបវភូិិ ជាគោក្នុមងម្រាបីសូឥ�ក្នុងាល់្បៈ

�ុក់្នុលែដូល្បៈចាប់គោផា�មរក្នុគោឃ្ល�ញមហឹចិិឆតារបស់ូខ្ញុំា�និឯង តាមរយ�គោ�តា គោហឹ�យ

សីូបនិិចិង់គោល្បៈ�ក្នុសូទ�យសូហឹគមនិ៍ លែដូល្បៈគោគរស់ូគោ�។ គោសុូ�របស់ូពួក្នុគោគរកី្នុ

លូ្បៈ��ស់ូ លែ�គោពល្បៈគោវ�ក្រៃនិការម្រាប�ងកាន់ិលែ�គោក្នុៀក្នុ គោធា�ឱ្យយពួក្នុគោគឃ្លាា �ឆ្នាំៃ យ�ុ 

ពួក្នុគោគ រ�់តាមក្នុា�សីូបនិិគោរៀងៗខ្ញុំា�និ។ មួយឆុ្នាំំ�គោម្រាកាយមក្នុ គោពល្បៈគោវ�លែដូល្បៈពួក្នុគោគ

គោ�ជាមួយ�ុក៏្នុរ�យបា�់។ គោ��ពួក្នុគោគនិងឹបានិជួប�ុមាងគោទៀ�លែដូរគោទ? គឺ

�និលែ�តាមម្រាពហឹមល្បៈខិ្ញុំ�ិ…

គោ�ភាជាអុក្នុរបាំ�អបសរា�ុក់្នុ ង្រួ�ូវបានិតាមល្បៈងបនាា ចិគោដ្ឋាយការ�ា ប់របស់ូ

ឪពីក្នុ�ា យ និងិបណាា �រង្រួគួ�រ។ លែ�នាងង្រួ�ូវ បនីិរស់ូជាអុក្នុសុូងបារម�ព�យ៉ាយ 

និងិង្រួ�ូវម្រាប�មមីខ្ញុំនិងឹគោចិនិនិ�លែដូល្បៈង្រួ�ូវជា បងម្រាសូ�រមួឪពីក្នុលែ�មួយ។ គោចិនិនិ�គោធា�

ម្រាគប់យ៉ាា ងគោដូ�មប�សូងសូកឹ្នុនាង។ គោ�ក្នុនាដូក្នុមមង្រួគួ�របានិ�ា ក់្នុមក្នុគោល្បៈ�កូ្នុនិៗ

គោដ្ឋាយគោចិៀសូមនិិផី�។

Sota, a girl growing her ambitions in Phnom Penh, is sent 
to a quiet provincial town for her final school year. There, 
she meets Viphu, a carefree boy who begins to find his own 
ambition through Sota and eventually dreams of uplifting 
his community. Their love grows, but as graduation looms, 
their dreams and the weight of the world pull them apart. 
A year later, their shared life faded and whether they ever 
meet again is a question left to the wind…

Haunted by the death of her parents and the dangerous 
curse that hangs over her family, Sophea, apsara dancer, 
must continue to live as her grandmother’s successor. 
She faces her half-blood sister, Jenny, who is willing to do 
anything to take her revenge. The family tragedy inevitably 
passes from children to children.
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ដើ�េើងដើ�ះកេ�ប់ដើគ្រាកាម្ភ�ើ

ចាស់កំគ្រា�

MANNEQUIN WEDDING

THE OLD MAN

By Diep Sela (Cambodia/2025/100min)

by Somchanrith Chap (Cambodia/2026/100 min)

គោដ្ឋាយគោឌិៀប សូ�ិ (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/១០០នាទ�)

គោដ្ឋាយចាប គោ�មចិន័ិទរទិធ ិ(ក្នុមុ�ជា/២០២៦/១០០នាទ�)

គោ�ចីិងឆុ្នាំំ�២០២១ អគាភិិយ័ក្នុ�ណាចិមួយបានិគោល្បៈបម្រា�បាក់្នុក្នុាបឹគោម្រាកាមដូ� និងិឆ្លុះក់្នុ

យក្នុជ�វ�ិគោ�ឿនិ សូ�ណាង។ គោនិះមនិិលែមនិជាគោម្រា�ះថុ្នាក់្នុក្រៃចិដូនិយគោទ។  គ�ឺនិម្រាពល្បៈងឹ

គោខាម ចិម្រាសូ�ចិង�រមួយគោ�ចាំ�គោគកុ្នុ�ងទ�ងង�ឹ។ គោខាម ចិម្រាសូ�គោនាះឃី្ល�ម្រាពល្បៈងឹសូ�ណាង

គោ�ទ�គោនាះ និងិគោធា�ឱ្យយម្រាកី្នុមង្រួគួ�រគោគ�ា ក់្នុកុ្នុ�ងសីូបនិិដ៏ូអាម្រាក្នុក់្នុ។ ការគោដ្ឋាះដូូរគឺ

ពួក្នុគោគង្រួ�ូវគោរៀបការម្រាពល្បៈងឹសូ�ណាងជាមួយគោខាម ចិម្រាសូ�គោនាះ។ គោម្រាកាយមក្នុ សូ�ជកិ្នុ

ង្រួគួ�រគោគជួបគោរឿងរនិធ�់ និងិគោ�ក្នុនាដូក្នុមមមាង�ុក់្នុៗ។

តារូូ ជាបីរសូចិ�ណាស់ូ�ុក់្នុ កូ្នុនិៗ�និង្រួគួ�រលែបក្នុផទះអស់ូគោរៀងៗខ្ញុំា�និ។ មួយក្រៃ�ៃៗ 

��់គោ�លែ�កុ្នុ�ង�ងលែ�គោក្នុា ���់ គតឺាសីួូនិ។ គោដ្ឋាយ�រចិង់ឱ្យយកូ្នុនិៗមក្នុជួបជី��ុ

វញិ ��់ក៏្នុគោរៀបគគោម្រា�ងគោធា�ជា�ា ប់ គោដ្ឋាយ�និតាសីួូនិជាអុក្នុជួយ។ គោពល្បៈ

កូ្នុនិៗមក្នុជួបជី��ុ អនីិសូាវរយីច៍ាស់ូៗក៏្នុចាប់គោផា�មគោល្បៈចិគោ��ងវញិ។ �ប�ិលែ�

ទ�នាក់្នុទ�និងង្រួគួ�រ��់រកំា�រកូ្នុសូខ្ញុំាះ បា ីលែនីិវាគោ�រគោពញគោដ្ឋាយក្នុា�ម្រាសូឡាញ់។

In late 2021, a deadly fire consumed an underground club, 
taking the life of Chhoeun Samnang. But his death was no 
accident. A vengeful spirit was waiting in the darkness. 
Bound to the club, it claimed Samnang as its own, igniting a 
nightmare that would haunt his family long after the flames 
died out. The demand came: a ritual wedding binding 
Samnang’s soul to the ghost that took him. One by one, 
shadows crept close, bringing terror and tragedy.

Taro, an elderly man left behind by his children, spends his 
quiet days at a small tea shop owned by his longtime friend, 
Sun. Longing to reunite his family, he fakes his own death 
with Sun’s help. When his children return and gather at his 
house, old wounds begin to surface—setting the stage for 
a fragile but heartfelt reconnection built on memory, regret, 
and unspoken love.”
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CAMBODIA IN SHORT 1

គ្រាពូ�លស�ប់ែ��ម្ភម �ត

វែ�ែទី�ក

ស�ភ ស�៍ជាមួ្ភយវិរីៈបុ់រស

MAYBE IN THE SNOW (FAUSSE NEIGE)

THE STREAM

INTERVIEW WITH A HERO

By Laurency Ly (Canada (Quebec)/2025/5min)

By Pisey Nit (Cambodia/2024/18min)

By Andy ‘Celeste’ Diop (Australia/2025/15min)

គោដ្ឋាយ��រនិិសីូ� ល្បៈ� (កាណាដ្ឋា/២០២៥/៥នាទ�)

គោដ្ឋាយនិ��  ពសិូ� (ក្នុមុ�ជា/២០២៤/១៨នាទ�)

គោដ្ឋាយគោអនិឌិ� ‘គោសូគោល្បៈសូ’ ដូប់ (អូម្រា�ីល្បៈ�/២០២៥/១៥នាទ�)

ក្នុម្រាមងរូប��លែដូល្បៈង្រួគួ�រមួយបានិគោផំ�ឆ្លុះាងគោឆ្លុះា �យ�ុរវាងម្រាបគោទសូកាណាដ្ឋា និងិ

ក្នុមុ�ជា។

អុក្នុគោ�ំនិលែសូបក្នុជនិជា�លិែខ្ញុំមរ-អូម្រា�ា ល្បៈ��ុក់្នុ ទទួល្បៈបានិឱ្យកាសូដ៏ូល្បៈអមួយកុ្នុ�ង

ជ�វ�ិ គោធា�ការសូលែមាងកុ្នុ�ងបា ីសីូ�ទូរទសូសនិ៍ជា� ិ បា ីលែនីិង្រួ�ូវរ �ខានិគោដ្ឋាយការចិងចាំ�ព� 

អ���កាល្បៈលែដូល្បៈ��់រស់ូកុ្នុ�ងរបបលែខ្ញុំមរម្រាក្នុហឹម។

តាគោរមី ជាអុក្នុគោនិ�ទវយ័៦០ឆុ្នាំំ� រស់ូគោ�គោល្បៈ�ទូក្នុជាមួយគោ�ម្រាបីសូគោឈាម ះក្រៃ� កុ្នុ�ង

ទគោនិាគោមគងាគោ�ភុិ�គោពញ។ ��់ម្រាសូក្រៃមចិង់បញ្ចូា�និគោ�គោ�គោរៀនិដូូចិគោគឯង លែ�របរ

គោនិ�ទមនិិទាំំ�ងម្រា�ន់ិចិញិ្ចូំមឹជ�វ�ិបានិសូមរមយផង។ �ថ និភាពអុក្នុទាំំ�ងព�រកាន់ិលែ�

ពបិាក្នុគោ�គោពល្បៈង្រួ�ូវគោគបងំ�ឱ្យយចាក្នុគោចិញ។

A series of photos serving as family correspondences 
between Canada and Cambodia was shared with a swallow.

A Cambodian-Australian shadow puppeteer is given a 
once-in-a-lifetime opportunity to perform on national 
television, but is interrupted by memories of his past in the 
Khmer Rouge.

Ta Roem, a 60-year-old fisherman, lives with his grandson 
Thai on a boat along the Mekong River in Phnom Penh. He 
dreams of sending Thai to school for a normal education, 
but fishing does not even sustain them. Forced to move, 
their situation worsened.
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គ្រាសស់�ូចផ្កាា

គ្រួកូច

សំដើ�ៀងផ្កាា ដើលើវាល��ច់

FRESH AS A DAISY

THE ORANGE

CHANT OF THE DESERT FLOWER

By Socheata Van (Cambodia/2026/14min)

By Seakleng Song (Cambodia/2024/17min)

By Kim Sophea (Cambodia/2025/16min)

គោដ្ឋាយវាា ន់ិ សីូជាតា (ក្នុមុ�ជា/២០២៦/១៤នាទ�)

គោដ្ឋាយសីូង គោសូៀក្នុគោ�ង (ក្នុមុ�ជា/២០២៤/១៧នាទ�)

គោដ្ឋាយគមឹ គោ�ភា (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/១៦នាទ�)

មិ�ីសូ�ឡាញ់កាល្បៈព�កី្នុ�រភាពព�រនាក់្នុបានិជួប�ុវញិបនាទ ប់ព�លែបក្នុ�ុរាប់ឆុ្នាំំ�។ 

ចាយ ជាអុក្នុម្រាកី្នុងភុិ�គោពញ បានិជួយល្បៈ�អលឺែដូល្បៈមក្នុព�គោខ្ញុំ�ី គោធា�ជាអុក្នុបញំ្ចាំំ�ងកី្នុនិ។ 

ការចាក់្នុបញំ្ចាំំ�ងកី្នុនិមួយនាំ�ឱ្យយពួក្នុគោគគោចាទសួូរព�អនាគ�ពួក្នុគោគរមួ�ុ។

ដ្ឋា និងិម្រា�ួនិ អាយី២០បាា យដូូចិ�ុ កាា យជាម�ីិជ�ិដូ�ិគោដ្ឋាយ�របញ្ចាំា ង្រួគួ�រ

លែដូល្បៈ�និផុ�់គ�និ�ិចាស់ូគ�រលឹ្បៈ។ ម្រា�ួនិង្រួ�ូវង្រួគួ�របងំ�ឱ្យយគោរៀបការនិងឹបីរសូវយ័

សូងឹលែ�គោសូម�និងឹឪពីក្នុ ឯដ្ឋាវញិង្រួ�ូវគោគជ�រីញឱ្យយគោ�គោ�អាគោមរកិ្នុ។ គោទាំះប�ង្រួគួ�រ

ចិង់ក្នុ�ណ៍�់ផា�វឱ្យយពួក្នុនាងគោដូ�រ លែ�ម្រាគប់យ៉ាា ងគសឺូថ�ិគោល្បៈ�ការសូគោម្រាមចិចិ�ីិរបស់ូពួក្នុ

នាង។

យីវជនិ�ុក់្នុទនិទងឹចិង់ជួប�ា យជាគោល្បៈ�ក្នុទ�១ គោម្រាកាយការរង់ចាំ�អស់ូគោពល្បៈជាគោម្រាចិ�និ

ឆុ្នាំំ�។ ទ�ប�ផី� �ីយ និងិកូ្នុនិបានិជួបមីខ្ញុំ�ុ លែ�ភាពគោសូៃ�ម�ៃ �់�ក់្នុគោ�លែ�

ប�លែបក្នុពួក្នុគោគគោអាយឆ្នាំៃ យព��ុ។ យ៉ាា ងណាមីញិ អ���កាល្បៈដ៏ូលែសូនិ�ចឺាប់មួយ 

លែដូល្បៈគោយ�ងមនិិនិកឹ្នុ�ម និដូល់្បៈ ង្រួ�ូវបានិ��ម្រា�ដ្ឋាងគោ��ង។

Two childhood best friends reconnect after years of 
separation. Chay, a Phnom Penh resident, helps Lyer, who 
comes from the countryside, get a job as a projectionist in 
the city. A film screening prompts them to wonder about 
their future together.

Da and Srean, friends in their 20s, bond over struggles 
with their conservative families. Srean faces an arranged 
marriage to a man near her father’s age, while Da is urged 
to move to the United States. They consider themselves a 
fortune teller, but it’s their own decision to make.

A young man awaits to meet his mother for the first 
time. As they come face to face, an awkward and fragile 
conversation unfolds. Mother and son begin a quiet journey 
toward understanding and healing, choosing connection 
over the weight of the past.
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កូ�គ្រាសើ

ចាប់់ជំីរតិ

�ត់ទីដើ�េ

MY DAUGHTER (KOUN SREI)

RAN SOM

SISOWATH QUAY

By Linda Nguon and Sébastien Kong (France/2026/4min)

By Richard Dang (Canada/2025/12min)

By Stephanie Lansaque and François Leroy 
(France/2025/15min)

គោដ្ឋាយងួនិ ល្បៈ�និដ្ឋា និងិគោសូបាសូាង គង់ (បារំា�ង/២០២៦/៤នាទ�)

គោដ្ឋាយរឆី្នាំ� ដ្ឋាង (កាណាដ្ឋា/២០២៥/១២នាទ�)

គោដ្ឋាយគោសូទ�ា និ� �ង់�ក់្នុ & ម្រាហឹាង់សូរ័ �រឺ ូូយ (បារាំ�ង/២០២៥/១៥នាទ�)

CAMBODIA IN SHORT 2

គ�ម លែដូល្បៈ�និអាយី ៦៣ ឆំុ្នាំ� ចិញិ្ចូំមឹថ្នាំ� លែដូល្បៈជាកូ្នុនិម្រាសូ�របស់ូ��់ គោ�កុ្នុ�ងម្រាបគោទសូ

មួយលែដូល្បៈ��់មនិិសូូវ�ា ល់្បៈចិាស់ូ។ តាមរយ�សូក្នុមមភាពរស់ូគោ�ម្រាបចំា�ក្រៃ�ៃ ភាពមនិិ

ម្រាសូណី៍ក្នុកុ្នុ�ងចិ�ីិរបស់ូថ្នាំ� ចិ�គោ�ះជ�វ�ិ�ីយនាង ក៏្នុបានិលែសីូងគោ��ង។ គោរឿង«កូ្នុនិម្រាសូ�» 

បងាា ញព�ពធិ�បន់ិម្រាសូន់ិម្រាបចាំ�ក្រៃ�ៃដូល់្បៈអុក្នុលែដូល្បៈបានិលែចិក្នុឋានិគោ� រ �គោល្បៈចិឱ្យយគោឃ្ល�ញនូិវ

គោសូចិកី្នុ�ម្រាសូឡាញ់ដ៏ូសូៃប់�ៃ �់ លែដូល្បៈបានិផារភាា ប់មនីិសូសប�ជ�នាន់ិ។

ណាម្រាគ� និងិសីូ� គោម្រាជ�សូគោរសីូ��់ទគោនិាសូម្រា�ប់ការណា�់ជួប�ុជាគោល្បៈ�ក្នុដូ�បូង។ 

គោពល្បៈយប់ ភាពរូូលែមានិទចិិក៏្នុកាា យជាសីូបនិិអាម្រាក្នុក់្នុមួយ គោ�គោពល្បៈលែដូល្បៈនារវីយ័គោក្នុមង

ផ្លាា ស់ូកាា យគោ�ជាសូ�ាចិលែមាក្នុមួយ…

គោចារក្នុ�បីីកិ្នុក្នុ�បា ីក្នុព�រនាក់្នុបានិចាប់ជ�រ�ិកូ្នុនិម្រាបីសូ�ណ៍ជិាក្នុរអុក្នុ�និ�ុក់្នុ គោដ្ឋាយទាំរ

លី្បៈយគោ�ះព�រមីនឺិដីូ�ា រ។ បា ីលែនីិគោពល្បៈពួក្នុគោគដូងឹថ្នាគោក្នុមងម្រាបីសូគោនាះរងគោម្រា�ះនូិវការ

ដ្ឋាក់្នុវនិិយ័យ៉ាា ង�ងឹរីងឹគោ�ផទះ មនិសូកិារ ពួក្នុគោគក៏្នុចាប់គោផា�មម្រាបឆ្នាំំ�ងលែដូល្បៈគោធា�ឱ្យយពួក្នុគោគ

លែបងលែចិក្នុមនិិចិាស់ូថ្នាពួក្នុគោគជាឧម្រាក្នុដិូាជនិឬជាអុក្នុការ�រគោក្នុមង។

Kim, 63, raises her daughter Tam in a country she does not fully 
know. Through daily routines, Tam’s unease in her mother’s life 
emerges. Koun Srei celebrates the beauty of everyday rituals 
and prayers to our late ones, revealing the quiet love that 
connects three generations.

Phnom Penh, Nakry and Sothear meet on the Sisowath 
quay for their first date. At nightfall, the romance turns into 
a nightmare when the young girl transforms into a strange 
creature…

Two small-time burglars kidnap the son of a wealthy 
businessman, demanding twenty thousand dollars. But when 
they discover that the boy is a victim of harsh discipline at 
home, they face a moral dilemma that blurs the line between 
criminals and protectors.
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ឆ្ងាម ំំដើខ្នាម ច

គ្រា�ំំច�តិ

ឡុ�កឡាក់

THE SENTRY

HEARTACHE

LOC LAC

by Phat Chanhak (Cambodia/2024/4:38min)

By Sophasak Kimann, Seyhak Chat, Hemkiry Song, Pilot Sok, 
Chanthida Hem (Cambodia/2025/12min)

By Bun Chaï Ly (France/2025/7min)

គោដ្ឋាយគោជក្នុ វាា ចិលែធល្បៈ (ក្នុមុ�ជា-អាគោមរកិ្នុ/២០២៤/១៧នាទ�)

គោដ្ឋាយគមឹអានិ សីូផ្លាសូកី័្នុ,ឆ្នាំ� សូ��ក់្នុ,សីូង លែហឹមគ�រ,ីសីូខ្ញុំ ព����, លែហឹម ចាន់ិ
ធ�តា (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/១២នាទ�)

គោដ្ឋាយបីួនិ ក្រៃចិល្បៈ� (បារាំ�ង/២០២៥/៧នាទ�)

សីូទាំធ ក្នុ�ពីងម្រាបងឹជមុះឆ្លុះាងកា�់ដូ�ណាក់្នុកាល្បៈទាំំ�ង៥ក្រៃនិទីកំ្នុគោ�ក្នុ គោដ្ឋាយពាយ៉ាមរក្នុា

គោ�� លែដូល្បៈជាសូងារកី្នុ�ឱ្យយចាក្នុគោចិញព���់។

លែខ្ញុំសភាពយនីិ«ឆ្នាំម ំ�គោខាម ចិ»ជាការចាក្នុគោចិញព�ទម្រាមង់គោរឿងចារក្នុមមលែបបចាស់ូៗ និងិ

ជាល្បៈខិ្ញុំ�ិក្រៃនិក្នុា �ម្រាសូឡាញ់មួយចិ�គោ�ះក្នុមុ�ជា។ ភុាក់្នុងារបរគោទសូ�ុក់្នុគ�ិថ្នាខ្ញុំា�និក្នុ�ពីង

ប�គោពញគោបសូក្នុក្នុមមសូ�ា ប់មនីិសូសដូូចិសូពាដូង លែ�គោគជួបនិងឹសូនីិសីិូខ្ញុំលែខ្ញុំមរ�ុក់្នុលែដូល្បៈ

មនិិម្រាពម�ា ប់គោដ្ឋាយងាយៗ។ គោរឿងគោនិះឆ្លុះា�ះបញំ្ចាំំ�ងព�ជ�វ�ិដ៏ូអ�ំរយជាគោម្រាចិ�និ លែដូល្បៈ

មនីិសូស គោយ�ងង្រួ�ូវបានិបងាកឹ្នុឱ្យយគោម�ល្បៈរ �ល្បៈង។

សីូ�និ រាា ន់ិ គោ�ផទះគោហឹ�យចិមអនិិអា�រ។ គោពល្បៈគោរៀបចិ�ចិមអនិិ គោគក៏្នុនិកឹ្នុដូល់្បៈអនីិសូាវរយី៍

ព�កី្នុ�រភាពគោពល្បៈគោធា�មា�បហូឹបជាមួយ�ា យម�ង។

Sothea struggles through the five stages of grief, trying to 
keep his girlfriend Soma from leaving.

A cheeky dismantling of spy tropes and a love letter to 
Cambodia, THE SENTRY follows a Western agent who thinks 
he's about to make another routine kill—until a local guard 
refuses to remain a footnote. A genre-bending tale about the 
extraordinary lives we're trained to overlook.

Sinn Ran goes home and cooks. As he prepares, he recalls his 
childhood memories of cooking and eating with his Aunt.



21

ST
O

RI
ES

 IN
 C

A
M

BO
D

IA

�ា�ងម្ភ��អវែណិ្ឌិត

REST IN PIECES
By Sophea Kim (Cambodia/2026/19min)

គោដ្ឋាយគមឹ គោ�ភា (ក្នុមុ�ជា/២០២៦/១៩នាទ�)

ម្រាសីូ�វយ័ក្នុណាា ល្បៈព�រនាក់្នុបានិណា�់ជួប�ុ គោដូ�មប�លែចិក្នុ��ីរបស់ូបីរសូជាសូងារ 

លែដូល្បៈពួក្នុគោគ�ា ប់ម្រាសូឡាញ់រមួ�ុ។ កុ្នុ�ងចិ�គោណាមពួក្នុគោគទាំំ�ងព�រ �និនារ�ុីក់្នុគោម្រាប��ង់

សូ���អនាមយ័ គោដូ�មប�យក្នុមក្នុដ្ឋាក់្នុ��ី។ ភាា មៗ ក្នុ�ហឹងឹ គ�នីិ� �ុមដូ�គោ�ចាស់ូព�អ�គោព�

ផ�ិក្នុប�់ និងិការលែបក្នុបាក់្នុម�ីិភាពរបស់ូពួក្នុគោគក៏្នុង្រួ�ូវបានិ�ស់ូក្នុកាយគោ��ងវញិ    

រមួទាំំ�ងការ�ា ប់ដ៏ូអា�ក៌្នុ�បាំ�ងរបស់ូបីរសូគោនាះលែដូរ។

Two middle-aged women meet to divide the ashes of a man 
they both loved. His mysterious death haunts them. When one 
brings a sanitary bag for her share, old wounds erupt. Through 
anger and grief they rediscover buried secrets, long-hidden 
betrayals and friendship.



22

ST
O

RI
ES

 IN
 C

A
M

BO
D

IA

CAMBODIA IN SHORT 3

លើស្នា - ជំីពូូកទីើមួ្ភយ

ឈាម្ភវែគ្រាសកវែសែកដើ�

កំវែណ្ឌិចុងដើគ្រាកាយ

LIZA - THE CHAPTER 1

THE CRIMSON CALL

THE LAST REVISION

By Phon Sophannarith (Cambodia/2025/12min)

By Vandy Chhim (Cambodia/2025/18min)

By Sivthong Ung (Cambodia/2025/24min)

គោដ្ឋាយផីនិ សីូផ្លាណារទិធ (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/១២នាទ�)

គោដ្ឋាយ��ម វណ៍ណឌិ� (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/១៨នាទ�)

គោដ្ឋាយអីួង សីូ�វ�ីង (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/២៤នាទ�)

នារ�ុីក់្នុគោក្នុ��ជ�ងបីឺគាល្បៈកិ្នុល្បៈកំ្នុណ៍�ព�រផទ�យ�ុ �ុក់្នុគ«ឺGiving» �ុក់្នុគោទៀ�គ ឺ

«Taking»។ គោ�គោពល្បៈបីគាល្បៈកិ្នុល្បៈកំ្នុណ៍�អាម្រាក្នុក់្នុនាំ�នាងគោ�រក្នុភាពវកឹ្នុវរ នាង ខ្ញុំ�

ម្រាបឆ្នាំំ�ងនិងឹជគោ�ា ះគោ�កុ្នុ�ងចិ�ីិខ្ញុំា�និឯង គោហឹ�យសួូរខ្ញុំា�និឯងទាំំ�ងអស់ូសូងឹមឹ «គោ��ល្បៈ��

ជាអុក្នុណា?»។

កី្នុសូល្បៈ អុក្នុឌិ��ញវយ័គោក្នុមង�ុក់្នុ ពបិាក្នុនិងឹរក្នុក្នុលែនិាង�រគោជ�ងគោ�កុ្នុ�ងឧសូាហឹក្នុមម

លែដូល្បៈ�និការម្រាបកួ្នុ�ម្រាបលែជងខុ្ញុំស់ូមួយគោនិះ។ �ម និទាំំ�ងសូញ្ចាំា បម្រា� �ម និទាំំ�ងលែខ្ញុំស គោគ

ម្រាទាំំ�និងឹម្រាបាក់្នុលែខ្ញុំ�ចិិ ការងារគោម្រាចិ�និ និងិអ��ិជិនិសីូ�លែក្នុគោ��ងវញិមនិិគោចិះចិប់។ ការ

លែក្នុ�ចិិ�ួចិចីិះគោ��ងបានិកាា យជាវដូាការងារដ៏ូតានិ�ងឹគោធា�ឱ្យយបា�់គោសូចិក្នុា�ក្រៃ�ា�ុ�រ និងិ

អ�ីសូញ្ចាំា ណ៍របស់ូខ្ញុំា�និឯង។

គោរឿងរាា វរបស់ូបីរសូ�ុក់្នុលែដូល្បៈចិង់សូងសូកឹ្នុឱ្យយម្រាបពនិធ លែដូល្បៈ�ា ប់គោ� និងិ�សូួូគោដូ�មប�រក្នុ

យី�ីធិមឱ៌្យយអុក្នុភូិម ិលែដូល្បៈ ង្រួ�ូវគោគសូ�ា ប់ និងិចាប់ជាទាំសូក្នុរ។

A woman struggles with Dissociative Identity Disorder, 
torn between two opposing selves: one “Giving,” the other 
“Taking.” As the darker identity leads her into turmoil, she 
battles inner conflict and asks in despair, “Who is Liza?”

Kosal, a young designer, struggles to find his place in a ruthless 
industry. Lacking a degree or connections, he endures low 
pay, crushing workloads, and endless demands to revise. 
Small fixes become a relentless cycle eroding his dignity and 
sense of self.

A story about a husband who seeks revenge for his wife’s 
death and fights for justice for villagers who are being killed 
and kidnapped to become slaves.
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អ�រចាស់

សុប់��គ�៌

វែ�មរអាដើម្ភរកិាំំង

OLD BUILDING

FETAL DREAM

KHMERICAN

By Vandeth Non (Cambodia/2025/10min)

By Ruiyun Chen (Cambodia/2024/10min)

By Jimmy Chhiu (USA/2025/20min)

គោដ្ឋាយណី៍និ វាា ន់ិគោដូ� (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/១០នាទ�)

គោដ្ឋាយរូយីនិ ចិនិិ (ក្នុមុ�ជា/២០២៤/១០នាទ�)

ជ�មម� ជូ (អាគោមរកិ្នុ/២០២៥/២០នាទ�)

បា �ម្រាបពនិធវយ័គោក្នុមងមួយគូ�និទមៃន់ិគោដ្ឋាយក្រៃចិដូនិយ។ ពួក្នុគោគគោ�ពនិិ�ិយគោ�មនិទ�រគោពទយ

ដូងឹថ្នាគភិកុ៌្នុ�ងគោ�ះ�ា ប់គោហឹ�យ។ គោដ្ឋាយ�រភាពទ�ទល័្បៈម្រាក្នុខាា ំ�ងគោពក្នុ ពួក្នុគោគង្រួ�ូវរក្នុ

វធិ� យក្នុគភិគ៌ោនាះគោចិញគោដ្ឋាយខ្ញុំា�និឯង។ បនាទ ប់ព�ពាយ៉ាមជាគោម្រាចិ�និដូង �ា យម្រា�ប់លែ�

�និអារមមណ៍៍ថ្នាកូ្នុនិក្នុគោម្រាម�ក្នុ។ 

បីរសូចិ�ណាស់ូ�ុក់្នុរស់ូគោ�កុ្នុ�ង��បន់ិបូួឌិ�ង�ុក់្នុឯង គោទាំះគោគឱ្យយក្រៃ�ាបា ីនាម និក៏្នុ��់មនិិ

ល្បៈក់្នុ។

គោក្នុមងម្រាបីសូជ�ទង់អាគោមរកិាំ�ង�ុក់្នុលែដូល្បៈ�និគោដូ�មក្នុ�គោណ៍��លែខ្ញុំមរបានិម្រាប�មមីខ្ញុំនិឹង

គោក្នុមង�ទ វមួយម្រាកី្នុមលែដូល្បៈង្រួ�ូវរបួសូគោហឹ�យរ�់ចូិល្បៈ�ងនិ�ឪពីក្នុរបស់ូគោគ។ គោគ ម្រាបងឹ

គោគចិគោចិញព�អ�គោព�ហឹងិារបស់ូម្រាកី្នុមគោក្នុមង�ទ វ និងិប�ណី៍ល្បៈង្រួគួ�រលែដូល្បៈតាមល្បៈងគោគ

រហូឹ�។ �ថ និភាព�ា ប់រស់ូគោនិះជាការគោធា�គោ�សីូបញ្ចាំា ក់្នុព�ភាពគោ�ម ះម្រា�ង់ ការជមុះនិងឹ

អ�ីសូញ្ចាំា ណ៍ខ្ញុំា�និឯង និងិគ�រាមដូល់្បៈអនាគ�របស់ូគោគ។

A young couple with an unwanted pregnancy go to the 
hospital and test for a stillborn fetus. Because of living in dire 
straits, they have to find a way to abort the fetus on their own. 
During several abortion attempts, the mother seems to feel 
the life of the fetus.

An old man living alone in the building, no matter how much 
someone offers, he refuses to sell.

When wounded gangsters seek refuge in his father’s donut 
shop, a Cambodian-American teen striving to escape the 
gang violence and debts that plague his family is thrust into 
a life-or-death standoff that tests his loyalty, challenges his 
identity, and threatens his future.
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SPECIAL PROGRAM: MONDES FRANCOPHONES

រស់ដើ�យសប់ាយ

ម្ភ�ុសែយ�ិ T-O

LA JOIE DE VIVRE 

ROBOT T-O (UN MONDE MERVEILLEUX)

By Norodom Sihanouk (Cambodia/1969/66min)

By Giulio Callegari (France/2024/78min)

គោដ្ឋាយនិគោរា�ីម សូ�ហឹនីិ (ក្នុមុ�ជា/១៩៦៩/៦៦នាទ�)

គោដ្ឋាយហឹា�យូល្បៈ�យាូ កាគោ��ា រ ី(បារំា�ង/២០២៤/៧៨នាទ�)

ឧ�ីមគោសូនិ�យសី៍ូ�បា ូរាា ក់្នុ និងិគោ�ក្នុអធកិារសូ�បូួនិចីិះបន្ត្រីងាើ បបនិលែល្បៈបងមួយ    គោ�

គ�ររីមយ  លែដូល្បៈជារបស់ូម្រាពះអងា�ំស់ូ ចាន់ិតាវងស។  ទ�គោនិះង្រួ�ូវបានិ�ក់្នុក្នុ�បំា�ង 

គោដ្ឋាយបនិា�គោធា �ជាក្នុលែនិាងល្បៈក់្នុផ្លាើ អរ័គ�គោដូ។ គោម្រាកាយព�ម្រាពះអងា�ំស់ូង្រួ�ូវគោគ ចាប់ ដ្ឋាក់្នុ

ពនិធនា�រ ភិរយិ៉ារបស់ូម្រាពះអងាគអុឺក្នុ�ុងសីួូល្បៈម្រាបា បានិចិ�ណាយគោពល្បៈដ៏ូល្បៈអគោនិះ

គោសុូហ៍ឹសុូទិធជិាមួយក្នុម�យរបស់ូខ្ញុំា�និ។ បនាទ ប់មក្នុ អុក្នុ�ុងបានិ�ា ល់្បៈគោ�ក្នុឧក្នុញ៉ាា

គោសុូ�សូមប�ី ិ អុក្នុជ�នួិញខាងសូណាា �រដ៏ូធ�។ ឧក្នុញ៉ាា បានិនំា�អុក្នុ�ុងគោ�

ក្នុមានីិគោ�គោកាះកុ្នុ�ងគោខ្ញុំ�ីម្រាពះសូ�ហឹនីិ។ គោពល្បៈបានិគោចិញព�ពនិធនា�រ ម្រាពះអងា�ំស់ូ

តាមលែសូាងរក្នុអុក្នុ�ុងម្រាគប់ទ�ក្នុលែនិាង គោដ្ឋាយយក្នុកាំ�គោភិា �ង តាមខ្ញុំា�និ។

�ា ក្នុ និងិកូ្នុនិម្រាសូ� យក្នុមនីិសូសយនីិលែដូល្បៈគោគលួ្បៈចិបានិ គោ�ល្បៈក់្នុគោ�ផារងង�ឹ។ 

បនាទ ប់ព� ង្រួ�ូវគោគចាប់បានិ  �ា ក្នុ ក៏្នុបា�់បង់សូទិធចិិញិ្ចូំមឹកូ្នុនិ ម្រាសូ� គោហឹ�យនាងង្រួ�ូវ

ពងឹលែផអក្នុគោល្បៈ� មនីិសូសយនីិចីិងគោម្រាកាយគោឈាម ះ T-O លែដូល្បៈគោម្រា�ៀមខ្ញុំា�និ  គោធា�ម្រាគប់យ៉ាា ង

គោដូ�មប�ជួយនាង។

Captain Siporak and Inspector Sam Baun raid the gambling 
place at Kirirom owned by Prince Chantavong. This place is 
disguised as an orchid shop. As soon as Prince Chantavong 
is detained in jail, his wife, princess Sulpra, spends her time 
having a love relationship with her nephew. Then she meets 
Okhnia Sneha Sambat, a great hotelier. Okhnia takes her 
to a big island at Sihanoukville for their holiday. After being 
released from prison, Prince Chantavong, armed with guns, 
tries to look for her everywhere.

In the near future, Max and her daughter are selling stolen 
robots on the black market. When Max loses custody of her 
daughter following their latest scheme, she must rely on 
the last robot she took, T-O, who is ready to do anything 
to help.
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កញ្ញាា វែសែកដើជីើងឃ្លុេ�ប់

វិលិរកគ្រាប់�ពូដើ�ើម្ភ

MISS BOOTS (MLLE BOTTINE)

THE ROOTS REMAIN

By Yan Lanouette Turgeon (Canada/2024/111min)

by Jean-Sébastien Francoeur and Andrew Marchand-Boddy 
(Canada/2015/73min)

គោដ្ឋាយយ៉ាា និ ឡានូិលែអ� ទួហឹស�ង (កាណាដ្ឋា/២០២៤/១១១នាទ�)

គោដ្ឋាយហឹសង់-គោសូបាសូាង ម្រាហឹាង់ក្នុ ឺ& អង់ង្រួដូូវ �ា ក្នុសូង់-បូឌិ�
(កាណាដ្ឋា/២០១៥/៧៣នាទ�)

គោម្រាកាយគោពល្បៈជ�ដូូនិ�ា ប់គោ� គោក្នុមងម្រាសូ�ក្នុ�ម្រា��ុក់្នុង្រួ�ូវគោ�រស់ូគោ�ជាមួយពូ  លែដូល្បៈ

ជាអុក្នុនិពិនិធ�ន្ត្រីនីិ�អូគោបារាា �ុក់្នុ �ា ប់ល្បៈប�លែ�មួយបទគ�់ កាល្បៈ ព�អ���កាល្បៈ។ 

កុ្នុ�ងអ���ងគោពល្បៈលែសូាងរក្នុឪពីក្នុ�ា យចិញិ្ចូំមឹឱ្យយនាង  ពូគោក្នុមងម្រាសូ�គោនិះក៏្នុង្រួ�ូវ�សូួូជមុះ

និងឹវបិ�ីកុិ្នុ�ងការនិពិនិធបទចិគោម្រាមៀង�ម�របស់ូ��់ឱ្យយផទ�ះខាា ំ�ងមាងគោទៀ�ផងលែដូរ។

គោ�ក្នុ Fonki ជាសូលិ្បៈបក្នុរលែខ្ញុំមរ-កាណាដ្ឋាខាងគ�នូិរបាញ់ថុ្នាំ�គោល្បៈ�ជញ្ចាំា ំ�ង  រស់ូគោ�

កុ្នុ�ងទ�ម្រាកី្នុងមា ីងគោរអូាល់្បៈ។ ��់ម្រា��ប់មក្នុក្នុមុ�ជា គោដូ�មប�គូរគ�នូិរគោល្បៈ�ជញ្ចាំា ំ�ងដ៏ូធ�

មួយ គោដូ�មប�រមាកឹ្នុដូល់្បៈវញិ្ចាំា ណ៍កំ្នុនីិ�ច់ិញ៉ា�លិែដូល្បៈបា�់បង់ជ�វ�ិ កុ្នុ�ងរបបម្រាបល្បៈយ័

ពូជ�សូនិ៍។ ��់បានិ�ា ល់្បៈរាប់អានិយីវជនិលែខ្ញុំមរ ជាគោម្រាចិ�និគោទៀ� លែដូល្បៈម្រា��ប់

មក្នុម្រាសីូក្នុក្នុ�គោណ៍��វញិ កុ្នុ�ងក្នុា �សូងឹមឹថ្នានិងឹជួយផាល់្បៈដូគោងា�មជ�វ�ិដូល់្បៈវបបធមជ៌ា�ិ

ខ្ញុំា�និលែដូល្បៈ�ា ប់ង្រួ�ូវបានិប�ផាចិិប�ផ្លាា ញ។

When an orphaned girl loses her grandmother, her uncle, a 
one hit wonder opera composer, needs to take care of her 
until a foster family is found, while also struggling to finish 
his next big hit.

In an emotional tribute, Montreal graffiti artist Fonki returns 
to Cambodia to paint a giant mural of his relatives killed in 
the genocide. During his time there, he connects with a 
group of Cambodian youth who have also returned hoping 
to breathe new life into their destroyed culture.
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រដើទីះទី�ញឥវាា �់

ប់�ទប់់

មំុ្ភ

THE LITTLE SHOPPING TROLLEY

THE CHAMBER

MOM

By Laurence Ly (Canada (Quebec)/2024/18min)

By Fidae Sbaai (Morocco/2024/15min)

By Camille Marie De Vulpillieres (Belgium/2025/13min)

គោដ្ឋាយ��រង់ូ ល្បៈ� (កាណាដ្ឋា/២០២៤/១៨នាទ�)

គោដ្ឋាយហឹា�គោដូ សូាយ (�ា រ ូីក្នុ/២០២៤/១៥នាទ�)

គោដ្ឋាយកាម�ល្បៈ �ា រ ីដូវឺលូ្បៈព�ល្បៈ�គោយ (គោដ្ឋាយកាម�ល្បៈ �ា រ ីដូវឺលូ្បៈព�ល្បៈ�គោយ)

FRANCOPHONIE SHORTS 

ម្រាសីូ�ជា�ា យជនិជា�គិោវៀ�ណាម�ុក់្នុ រស់ូគោ�យ៉ាា ងម្រា�ដ្ឋាបម្រា�ដួូសូកុ្នុ�ងម្រាកី្នុងមា ីងគោរអូាល្បៈ។ 

��់ពាយ៉ាម�វាា  គោដូ�មប�ទទួល្បៈបានិការបញ្ចូំ�ះ�ក្រៃមា�បូួគោបាក្នុគោខាអាវ១២ដូបគោ�កុ្នុ�ង

�ងល្បៈក់្នុទ�និញិ លែ�ខាង�ងមនិិម្រាពម។ គោនិះជាគោរឿងបីណ៍យណូ៍លែអល្បៈដ៏ូខ្ញុំា�មួយលែដូល្បៈ

គោរៀបរាប់ព�ចិ�ណ៍ងង្រួគួ�រ និងិម្រាបពន័ិធមូល្បៈធនិនិយិម។

មី�ជាគោឈាម ះគោក្នុមងម្រាសូ��ុក់្នុលែដូល្បៈកាល្បៈព��ូចិរស់ូគោ�ក្នុមុ�ជា។ គោពល្បៈគោនិះ នាងកាា យជា

�ា យរបស់ូអុក្នុដូកឹ្នុនាំ�គោរឿង។ នាងនិកឹ្នុគោឃ្ល�ញព�សូមីម្រាទ �ា យរបស់ូនាង បងបអ�និម្រាសូ� 

លែខ្ញុំមរម្រាក្នុហឹម…។

បីរសូវយ័គោក្នុមង�ុក់្នុ�ុក់្នុគោ�កុ្នុ�ងបនិទប់ងងឹ�មួយលែដូល្បៈមិនិសូមនិឹងមនីិសូសរស់ូគោ�

គោ�ះ។  គោគពាយ៉ាមរស់ូ�ទល់្បៈនិងឹការរ �ខានិព�ពភិិពខាងគោម្រា�។ ក្រៃ�ៃមួយ �និ

មនីិសូសចិលែមាក្នុយក្នុរបស់ូមួយមក្នុឱ្យយគោគ។ វ�ថ�គោនាះគោធា�ឱ្យយជ�វ�ិគោគផ្លាា ស់ូបា�រ និងិនាំ�រូបគោគ

ឱ្យយចូិល្បៈគោ�កុ្នុ�ងដូ�គោណ៍�រផសងគោម្រាពងមួយគោ�រគោពញភាពចិលែមាក្នុ បញ្ចាំា  និងិភាពមនិិ

ចិាស់ូ�ស់ូ។

Living on a shoestring in Montreal, a Vietnamese mother must 
act in bad faith to assert her right to buy 12 discount laundry 
detergents that she's been refused at a grocery store. A little 
Christmas story of family and capitalism.

Mom is the name of a little girl living her childhood in Cambodia. 
She is also the mom of the filmmaker. She remembers the sea, 
her mom, sister, the Khmer rouge …

A young man lives in a dark, strange chamber, unsuitable for 
a decent life, trying to cope with constant disturbances from 
outside. One day, strange people bring him something that 
will change his life and lead him on a journey of contradictions, 
troubles and uncertainties.
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កូ�គ្រាសើ

ឡុ�កឡាក់

MY DAUGHTER (KOUN SREI)

LOC LAC

By Linda Nguon, Sébastien Kong (France/2026/4min)

By Bun Chaï Ly (France/2025/7min)

គោដ្ឋាយងួនិ ល្បៈ�និដ្ឋា និងិគោសូបាសូាង គង់ (បារាំ�ង/២០២៦/៤នាទ�)

គោដ្ឋាយបីួនិ ក្រៃចិល្បៈ� (បារាំ�ង/២០២៥/៧នាទ�)

សំដើណ្ឌិរកវិ�ី�ពូ�ធ

NOTES FROM A POET
By Simon Garez (Canada/2025/10min)

គោដ្ឋាយសីូ�មា ីង �ើ គោរ ូ(កាណាដ្ឋា/២០២៥/១០នាទ�)

គោម្រាកាយម្រាបទះគោឃ្ល�ញសូ�គោណ៍រអា�៌ក្នុ�បាំ�ងមួយគោ�កុ្នុ�ងគោសូៀវគោ�លែដូល្បៈខំ្ញុំ�ព�បណាណ ល្បៈយ័ 

អុក្នុចូិល្បៈចិ�ីិម្រាសូគោម�ម្រាសូក្រៃម�ុក់្នុចាប់គោផា�មដូ�គោណ៍�រគោដ្ឋាះម្រាប�ុសូ�គោណ៍រគោនិះ។

គ�ម អាយី៦៣ឆុ្នាំំ� ចិញិ្ចូំមឹថ្នាំ� លែដូល្បៈជាកូ្នុនិម្រាសូ�របស់ូ��់ គោ�កុ្នុ�ងម្រាបគោទសូមួយលែដូល្បៈ

��់មនិិសូូវ�ា ល់្បៈចិាស់ូ។ តាមរយ�សូក្នុមមភាពរស់ូគោ�ម្រាបចាំ�ក្រៃ�ៃ ភាពមនិិម្រាសូណី៍ក្នុ

កុ្នុ�ងចិ�ីិរបស់ូថ្នាំ� ចិ�គោ�ះជ�វ�ិ�ីយនាង ក៏្នុបានិលែសីូងគោ��ង។ គោរឿង«កូ្នុនិម្រាសូ�» បងាា ញ

ព�ពធិ�បន់ិម្រាសូន់ិម្រាបចាំ�ក្រៃ�ៃដូល់្បៈអុក្នុលែដូល្បៈបានិលែចិក្នុឋានិគោ� រ �គោល្បៈចិឱ្យយគោឃ្ល�ញនូិវគោសូចិកី្នុ�

ម្រាសូឡាញ់ដ៏ូសូៃប់�ៃ �់ លែដូល្បៈបានិផារភាា ប់មនីិសូសប�ជ�នាន់ិ។

សីូ�និ រាា ន់ិ គោ�ផទះគោហឹ�យចិមអនិិអា�រ។ គោពល្បៈគោរៀបចិ�ចិមអនិិ គោគក៏្នុនិកឹ្នុដូល់្បៈអនីិសូាវរយី៍

ព�កី្នុ�រភាពគោពល្បៈគោធា�មា�បជាមួយ�ា យម�ង។

After discovering an enigmatic inscription in a library book, a 
restless dreamer embarks on a quest to unlock its meaning.

Kim, 63, raises her daughter Tam in a country she does not fully 
know. Through daily routines, Tam’s unease in her mother’s life 
emerges. Koun Srei celebrates the beauty of everyday rituals 
and prayers to our late ones, revealing the quiet love that 
connects three generations.

Sinn Ran goes home and cooks. As he prepares, he recalls his 
childhood memories of cooking and eating with his Aunt.
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សំដើ�ៀងផ្កាា ដើលើវាលដើ�ម

CHANT OF THE DESERT FLOWER
By Kim Sophea (Cambodia/2025/16min)

គមឹ គោ�ភា (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/១៦នាទ�)

យីវជនិ�ុក់្នុទនិទងឹចិង់ជួប�ា យជាគោល្បៈ�ក្នុទ�១ គោម្រាកាយការរង់ចាំ�អស់ូគោពល្បៈជាគោម្រាចិ�និឆុ្នាំំ�។ 

ទ�ប�ផី� �ា យនិងិកូ្នុនិបានិជួបមីខ្ញុំ�ុ លែ�ភាពគោសូៃ�ម�ៃ �់�ក់្នុគោ�លែ�ប�លែបក្នុពួក្នុ

គោគឱ្យយឆ្នាំៃ យព��ុ។ យ៉ាា ងណាមីញិ អ���កាល្បៈដ៏ូលែសូនិ�ចឺាប់មួយលែដូល្បៈគោយ�ងមនិិ

និកឹ្នុ�ម និដូល់្បៈង្រួ�ូវបានិ��ម្រា�ដ្ឋាងគោ��ង។

A young man awaits to meet his mother for the first time. As 
they come face to face, an awkward and fragile conversation 
unfolds. Mother and son begin a quiet journey toward 
understanding and healing, choosing connection over the 
weight of the past.
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INTERNATIONAL FICTION

កង់ហ្គូគ�រូ

ដើប់ះ�ូង�ុសកាយ

KANGAROO

GUNYO CHOLO: THE DRESS

By Kate Woods (Australia/2025/107min)

By Samundra Bhatta (Nepal/2025/88min)

គោដ្ឋាយគោខ្ញុំ� វូ� (អូម្រា�ា ល្បៈ�/២០២៥/១០៧នាទ�)

គោដ្ឋាយ�មីនិម្រាដ្ឋា �ា �ថ្នា (គោនិបាា ល់្បៈ/២០២៥/៨៨នាទ�)

ក្នុង់ហឹា�រូជាគោរឿងក្នុ�លែបាងអ�ព�អ���តារាទូរទសូសនិ៍�ុក់្នុគោឈាម ះម្រាគ�សូ �ា គោសូទ�លែមនិ លែដូល្បៈបានិ

ជាប់គោ�ទ�ដ្ឋាច់ិម្រាសូយ៉ាល្បៈ មួយ គោ�ជាយម្រាកី្នុងអាល្បៈ�សូ សុូ�ង។ គោ�ទ�គោនាះ ��់ជួបគោក្នុមងម្រាសូ�

ជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិ�ុក់្នុ គោឈាម ះ ឆ្នាំល្បៈ� អាយី១២ឆុ្នាំំ�។ អុក្នុទាំំ�ងព�រកាា យជាម�ីិនិងឹ�ុ 

គោហឹ�យសូហឹការគោដូ�មប�ជួយសូគោន្ត្រីងាា ះកូ្នុនិក្នុង់ហឹា�រូ ក្នុ�ម្រា� មួយក្នុាល្បៈគោ�គោ�លែបក្នុ លែដូល្បៈជា

សូហឹគមនិ៍ដ្ឋាច់ិម្រាសូយ៉ាល្បៈលែ��និគោទសូភាពម្រាសូស់ូ�អ �មួយ។ ការ ខ្ញុំ�ិ ខ្ញុំ� ម្រាបងឹ លែម្រាបងកុ្នុ�ង

ការជួយកូ្នុនិក្នុង់ហឹា�រូមួយគោនិះក៏្នុបានិផ្លាា ស់ូបា�រជ�វ�ិពួក្នុគោគទាំំ�ងព�រ។

គោទពជាកូ្នុនិម្រាបីសូគោទាំល្បៈរបស់ូឧ�ីមគោសូនិ�យដ៏៍ូ�ងឹរីងឹ�ុក់្នុ ង្រួ�ូវបានិង្រួគួ�រកា�់កាល់្បៈគោចាល្បៈ

គោដ្ឋាយ�រម្រាបឆំ្នាំ�ងចិាប់ធមមជា�។ិ គោគក៏្នុបានិបា�រអ�ីសូញ្ចាំា ណ៍ខ្ញុំា�និឯងគោដ្ឋាយបា�រគោឈាម ះ

គោ�ជាកូ្នុ�ប គោហឹ�យរស់ូគោ�តាមដូងផា�វដ៏ូអូួអរ លែ�គោឃ្លាគោ�ក្រៃនិម្រាកី្នុងកាន់ិតា�ា ន់ិឌូិ។

KANGAROO is a heart-warming family comedy about ex-
TV personality, Chris Masterman, who becomes stranded in 
a town outside Alice Springs (Mparntwe). There, he teams 
up with 12-year-old Indigenous Australian girl Charlie. The 
pair form an unlikely friendship and work together to rescue 
and rehabilitate orphaned joeys in the remote but stunning 
Outback community - an endeavour that proves to be life-
changing for them both.

When Dev, the only son of a strict Nepal Army General, is cast 
out for defying tradition, he must forge a new identity as Gulabi 
in the vibrant yet unforgiving streets of Kathmandu.
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អាកលក់គ្រាប់ហ្គូ�តដើ�ះ

THE FLYING MEATBALL MAKER
By Rezan Yeşilbaş (Turkey/2024/106min)

គោដ្ឋាយរហីឹានិ គោយសីូ�ល្បៈបាសូ ៍(�ួរគ�/២០២៤/១០៦នាទ�)

គោ�កុ្នុ�ងទ�ម្រាកី្នុងឌិ�យ៉ាា បាគោគៀរ កាឌិ�ល្បៈក់្នុនិ�បីង័ម្រាបហឹ�ិគោដូ�មប�ចិញិ្ចូំមឹង្រួគួ�រ។ គោគម្រាសូក្រៃម

ចិង់គោ�ះ លែដូល្បៈគោធា�ឱ្យយ�និការគោសូ�ចិចិមអក្នុ ភាពតានិ�ងឹកុ្នុ�ងង្រួគួ�រ និងិការម្រាព�និ

ព�លែផុក្នុសូនីិសីិូខ្ញុំគោទៀ�ផង។ ម្រាបពនិធរបស់ូគោគគោឈាម ះអាហឹស� � ខ្ញុំ�គោធា �យ៉ាា ងណាកី្នុ�ឱ្យយង្រួគួ�រ

លែបក្នុបាក់្នុ និងិឱ្យយគោគគោបាះបង់មហឹចិិឆតាដ៏ូគោម្រា�ះថុ្នាក់្នុ លែ�កាឌិ�គោ��រឺងឹ�និ�។ គោគបានិ

ទញិឆ្លុះម័្រា�គោយ៉ាងដ៏ូធ�មួយគោដូ�មប�ជមុះម�សិូងសយ័ទាំំ�ងឡាយ និងិសូគោម្រាមចិក្នុា�សីូបនិិ

របស់ូខ្ញុំា�និ។

In Diyarbakir, Kadir sells meatball sandwiches to support his 
family, but dreams of flying. His obsession draws ridicule, 
family tension, and security warnings. While his wife Azize 
struggles to hold their home together and quietly resists 
his risky ambition, Kadir persists. Against all odds, he buys a 
powered parachute—determined to rise above the doubts 
and take flight.

�ំ� ំដើពូញវិយ័

MY LITTLE MOON
By Ali Atshani (Iran/2025/80min)

គោដ្ឋាយអាល្បៈ� អា�់�និ� (អី�រង់ូ/២០២៥/៨០នាទ�)

លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះបងាា ញព�ជ�វ�ិគោក្នុមងម្រាសូ�ជ�ទង់ជនិជា�អីិ�រង់ូ�ុក់្នុ លែដូល្បៈក្នុ�ពីងឆ្លុះាងកា�់

ភាពភិយ័ខាា ចិក្រៃនិការឆ្លុះាងវយ័គោ�កុ្នុ�ងសូងាមមួយលែដូល្បៈរ�ឹ�ប�ិខាា ំ�ង។ លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះ

លែសូាងយល់្បៈព�ការបា�់បង់ ការចិងចាំ� និងិល្បៈ�ហឹដ៏ូផីយម្រាសួូយរវាងកី្នុ�រភាព និងិការ

ម្រាបឆ្នាំំ�ង។ 

A quiet, intimate portrait of a young Iranian girl navigating 
adolescence, innocence, fear, and silence in a society shaped 
by repression. Through a deeply human lens, the film explores 
loss, memory, and the fragile space between childhood and 
resistance.
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ប់ទីដើ�េងអាថ៌កំ៌បាំំង

SLEEP

SECRET: UNTOLD MELODY

By Jason Yu (South Korea/2023/95min)

By Seo You-min (South Korea/2023/103min)

គោដ្ឋាយគោចិសីូនិ យូ (កូ្នុគោរខូាង�ប�ង/២០២៣/៩៥នាទ�)

គោដ្ឋាយលែសូវ យូម�និ (កូ្នុគោរខូាង�ប�ង/២០២៣/១០៣នាទ�)

លែខ្ញុំសភាពយនីិភិយ័រនិធ�់និយិ៉ាយព�បា �ម្រាបពនិធគោថ្នាម ង�ម�មួយគូ សូូជ�និ និងិយនិិសូួូ។ បញ្ចាំា

ចាប់គោផា�មគោពល្បៈយនិិសូួូគោក្នុ��ជ�ងគឺោដូ�រគោពល្បៈគោដូក្នុ គោគគោធា�គោរឿងគោម្រា�ះថុ្នាក់្នុទាំំ�ងមនិិដូងឹ

ខ្ញុំា�និ។ សូូជ�និ ចាប់គោផា�មភិយ័ខាា ចិបា �គោធា �ឱ្យយខ្ញុំា�និឯង និងិង្រួគួ�ររបួសូ។ គោពល្បៈ�ថ និភាព

របស់ូបា �កាន់ិលែ�យ៉ាា ប់យនឺិ នាងជមុះការភិយ័ខាា ចិ និងិការអ�់ងងីយ គោហឹ�យបលែនិថម

ការម្រាបីងម្រាបយ�ុ័ គោដូ�មប�ការ�រផទះ និងិកូ្នុនិលែដូល្បៈគោទ�បនិងឹគោក្នុ��។

លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះ និិយ៉ាយព�អុក្នុគោល្បៈងពាា ណូ៍�ុក់្នុលែដូល្បៈ គោបាះបង់អាជ�ពខ្ញុំា�និឯង

គោដ្ឋាយ�ររបួសូ។ គោ��ក្នុល្បៈវទិាល្បៈយ័ដូូរយ�ន្ត្រីនីិ� គោគ បានិម្រាសូឡាញ់នារអីា�ក៌្នុ�បំា�ង

�ុក់្នុ លែដូល្បៈ ប�ផីសូគ�និ�ិឱ្យយគោគបនីិអាជ�ព�ន្ត្រីនីិ��ជា�ម� គោដ្ឋាយបានិដូងឹព�អា�ក៌្នុ�បាំ�ងក្រៃនិ

ការឆ្លុះាងគោពល្បៈគោវ�។

Sleep is a South Korean horror-thriller about newlyweds 
Soo-jin and Hyeon-su. After Hyeon-su begins sleepwalking 
with eerie, dangerous behavior he can’t remember, Soo-jin 
becomes terrified he might hurt himself or their family. As 
his condition worsens, she battles fear, sleepless nights, and 
rising paranoia to protect their home and newborn.

The film follows a pianist whose career was cut short by injury. 
At music college in Korea, he falls for a mysterious woman 
who inspires him to pursue music again, uncovering a time-
bending secret.
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AI CINEMA WORLDS

ភាពូយ�ិវែ�លម្ភ��ធ្លាេ ប់់��

រវាងការពូ�ត��ងគ្រាសដើ�ល

THE CINEMA THAT NEVER WAS

BETWEEN BLOWS AND SHADOWS

By Mark Wachholz (Germany/2025/6min)

By Tao Yu (South Korea/2025/6min)

គោដ្ឋាយ�ា ក្នុ វាា ចិហូឹល្បៈ (អាល្បៈាមឺា ង់/២០២៥/៦នាទ�)

គោដ្ឋាយតាវ យូ (កូ្នុគោរខូាង�ប�ង/២០២៥/៦នាទ�)

គោ��អុក្នុ�ា ប់ឆ្លុះៃល់្បៈគោទថ្នា �និលែខ្ញុំសភាពយនីិខ្ញុំាះមនិិលែមនិបា�់បង់គោដ្ឋាយ�រក្នុតីា

គោពល្បៈគោវ�គោនាះគោទ លែ�គវឺា�ម និលែ�មាង។ វាមនិិលែមនិជាគគោម្រា�ងលែដូល្បៈង្រួ�ូវគោគ

គោបាះគោចាល្បៈគោទ លែ�វាជា�ច់ិគោរឿងលែដូល្បៈមនិិទាំំ�ងង្រួ�ូវគោគម្រាសូក្រៃមដូល់្បៈផង។ ចីិះគោប�

ភាពយនីិលែដូល្បៈគោយ�ងម្រាសូឡាញ់គោនាះម្រា�ន់ិលែ�ជាចិ� លែណ៍ក្នុ�ូចិមួយក្រៃនិអា �លែដូល្បៈ

គោក្នុ��គោ��ងវញិគោនាះ? ភាពយនីិគោនិះរមាកឹ្នុដូល់្បៈភាពយនីិលែដូល្បៈមនិិ�ា ប់ង្រួ�ូវបានិ

ផល្បៈ�ិគោ��ង។

ភាពយនីិខុា�ខ្ញុំា�លែបបពិគោ�ធនិ៍លែដូល្បៈបគោងើ��គោ��ងគោដ្ឋាយបញ្ចាំា សូិបបនិិមមិ�គោនិះជា

ការរីក្នុរក្នុនូិវល្បៈទធភាព�ម�ៗ ក្រៃនិវសិូយ័ភាពយនីិ។ តាមរយ�ការបងាា ញព�ការម្រាបយីទធ

�ុរវាងចិចិក្នុនិងិខាា  ភាពយនីិគោនិះគោម្រាប�ការគោរៀបចិ�ការនិទិាំនិគោរឿង និងិភា�

រូបភាពគោដ្ឋាយគោម្រាប�កី្នុ�ពយ�ទរ័ គោដ្ឋាយគោចាទជាសូ�ណួ៍រថ្នាគោ��បញ្ចាំា សូបិបនិមិម�ិអាចិ

កាា យជាអុក្នុនិទិាំនិគោរឿង និងិបញ្ចូា�និអារមមណ៍៍ដូូចិគោមាចិ?

Have you wondered about films lost not to time, but to 
never existing? Not abandoned projects, but stories never 
imagined. What if the cinema we love is only a fraction of 
what could have been? Let’s remember the films never 
made.

This experimental AI-generated short film explores new 
cinematic possibilities. In a battle between a wolf and a 
tiger, the film reconstructs narrative structure and visual 
language through algorithms, questioning how AI can 
become the storyteller and the conveyor of emotion.
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កម្ភមវិធិីើបុ់ណ្ឌិយ

៣២ សើ�

CÉREMONY

AUGUST 32ND

By Mark Wachholz (Germany/2025/10min)

By Yunbin AN (South Korea/2025/15min)

គោដ្ឋាយ�ា ក្នុ វាា ចិហូឹល្បៈ (អាល្បៈាមឺា ង់/២០២៥/១០នាទ�)

គោដ្ឋាយយីនិបួ�និ អានិ (កូ្នុគោរខូាង�ប�ង/២០២៥/១៥នាទ�)

គោ�គោពល្បៈអនាគ�ដ៏ូខ្ញុំា�លែដូល្បៈគោគមនិិសូូវជាចិង់បងាា ញរូបភាពរបស់ូកី្នុ�ររងគោម្រា�ះ

បា ីនាម និគោនាះ គោក្នុមងម្រាសូ�អាយី១២ឆុ្នាំំ��ុក់្នុ លែដូល្បៈជាអុក្នុរចួិជ�វ�ិលែ��ុក់្នុគ�់គោ�កុ្នុ�ង

ទ�ម្រាកី្នុងលែដូល្បៈង្រួ�ូវបានិប�ផ្លាា ញ ង្រួ�ូវបានិគោគសូ�ា សូ។ នាង�ក់្នុទីក្នុការព�ិដ៏ូគោ�ម

ងង�ឹមួយ។ គោរឿងគោនិះនិយិ៉ាយអ�ព�ភាពសុូកឹ្នុម្រាសូពន់ិក្រៃនិអារមមណ៍៍របស់ូមនីិសូស

គោ�កុ្នុ�ងសូងាម និងិរបួសូផា�វចិ�ីិលែដូល្បៈក្នុប់យ៉ាា ងគោម្រា�។

គោសូជ�និគោ�សូម្រា�ក្នុវសិូសមកាល្បៈរដូូវគោ�ា គោ�ផទះជ�ដូូនិឯ��បន់ិភុិ� ។ គោពល្បៈគោវ�គោ�

ទ�គោនាះ�ក់្នុគោដូ�រយ�ឺខាា ំ�ងណាស់ូ។ គោពល្បៈគោហឹម�និមក្នុដូល់្បៈ គោសូជ�និក៏្នុលែល្បៈងឯគោកា

គោទៀ� លែ�រដូូវកាល្បៈចាប់គោផា�មគោក្នុ��គោ��ងដូលែដូល្បៈៗ គោធា�ឱ្យយរូបគោគជាប់គោ�កុ្នុ�ងវដូាក្រៃនិ

ការចិងចាំ� និងិការចិង់បានិមនិិគោចិះចិប់។

In a near future where perception of minors in distress is 
heavily filtered, the lone survivor of a destroyed city—a 
12-year-old girl—is interviewed. She holds a darker truth. 
CÉREMONY is a fable about desensitization and hidden 
trauma.

Sejin spends summer at his grandmother’s mountain home, 
where time stretches endlessly. When Heemin arrives, his 
solitary days brighten—but the season begins to repeat, 
trapping him in a loop of memory and desire.
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OUR FUTURE WORLD 
ទំីនាយ

របួ់ស�ែះ

THE PROPHECY

RECOVERY

By Milo Alto Paz (Indonesia/2026/17min)

By Hwanga Yang (Korea/2025/29min)

គោដ្ឋាយម��� អាល់្បៈ�ូបាា ហឹស៍ (ឥណ៍ឌ� គោនិសីូ�/២០២៦/១៧នាទ�)

គោដ្ឋាយវាា ង�ា  យ៉ាា ង (កូ្នុគោរ/ូ២០២៥/២៩នាទ�)

គោពល្បៈលែដូល្បៈពពួក្នុម្រា��បា�់អស់ូ ណូ៍ណ៍យ សួូរជ�តាគោគអ�ព�ទ�នាយព�បីរាណ៍ ទាំក់្នុទងនិងឹ

លែផនិដូ�រងីសូៃ�� គោភិា �ងគោឆ្លុះះក្នុល្បៈប និងិទកឹ្នុជ�និន់ិ។ ខ្ញុំណ៍�លែដូល្បៈធមមជា�បិា�់ល្បៈ�និងឹ គោគ

គោចាទសួូរខ្ញុំា�និឯងថ្នាគោ��គោ��និក្នុា�សូងឹមឹគោទ។ ចិគោមា �យគសឺូថ�ិម្រា�ង់ថ្នា មនីិសូសជា�អិាចិ

ល្បៈះបង់ភាពគោ�ភិល្បៈន់ិលែដូល្បៈនាំ�គោ�រក្នុការប�ផ្លាា ញលែផនិដូ�បានិឬមនិិបានិ។

គោម្រាកាយបអ�និម្រាបីសូ�ា ប់គោ� អាយាីង អាយី១៥ឆុ្នាំំ� មនិិម្រាពមទទួល្បៈយក្នុមនីិសូសយនីិ

លែដូល្បៈឪពីក្នុនាងយក្នុមក្នុផទះគោដូ�មប�ជ�នួិសូបអ�និម្រាបីសូគោទ។ លែ�គោម្រាកាយមក្នុខ្ញុំណ៍�គោពល្បៈ

នាងបានិទទួល្បៈសូ�បីម្រា�អគោញ្ចូា�ញឱ្យយចូិល្បៈរមួដូ�គោណ៍�រក្នុមានីិ គោហឹ�យចិ�គោពល្បៈលែដូល្បៈង្រួ�ូវ

ម្រាបគល់្បៈមនីិសូសយនីិម្រា��ប់គោ�វញិ �ុមគោម្រាបះមួយក៏្នុគោក្នុ��គោ��ងគោល្បៈ�ជញ្ចាំា ំ�ងគោបះដូូង

លែដូល្បៈនាងបានិសូង់គោ��ងគោដូ�មប�បទិបាំ�ងការ�ចឺាប់របស់ូខ្ញុំា�និ។

When the fish vanish, Nonoy asks his grandfather about an 
old prophecy of a drying earth, burning seas, and a coming 
flood. As nature unravels, he wonders if hope remains. The 
answer lies in whether humanity can let go of the greed that 
led to ruin.

After her younger brother’s death, 15-year-old Ayoung rejects 
the AI robot her father brings home as a replacement. When 
a letter invites her on a trip and the robot’s return nears, a 
small crack begins to form in the walls she’s built around her 
grieving heart.
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គដើគ្រា�ងតំប់�់សុវិតិ�ភាពូ

GOLDILOCKS ZONE PROJECT
By Jung-soo Kim (Korea/2025/18min)

គោដ្ឋាយជីងសូួូ គមឹ (កូ្នុគោរ/ូ២០២៥/១៨នាទ�)

គោម្រាកាយព�វរីីសូដ៏ូកាចិ��វមួយបានិប�ផាចិិប�ផ្លាា ញលែផនិដូ� អលឺែសូនិនិងិម�និហូឹ តាម

លែសូាងរក្នុគោក្នុរមរ�ក្នុចីិងគោម្រាកាយរបស់ូឪពីក្នុពួក្នុគោគ គ«ឺឧបក្នុរណ៍៍ទាំក់្នុទងយ៉ានិអវកាសូ» 

គោដូ�មប�រក្នុវធិ�ម្រា��ប់គោ�ផទះ។ គោ�កុ្នុ�ងផទះចាស់ូរបស់ូពួក្នុគោគលែដូល្បៈង្រួ�ូវបានិគោបាះបង់គោចាល្បៈ 

គោ�កុ្នុ�ងទូគោខាអាវព�រលែដូល្បៈបទិចាក់្នុគោ�រជ�ិ គ�ឺនិ�ក់្នុអា�ក៌្នុ�បាំ�ងមួយ។ គោពល្បៈការព�ិ

ង្រួ�ូវបានិ��ម្រា�ដ្ឋាង ទាំំ�ងព�រនាក់្នុបងបអ�និជួបនិងឹវបិ�ីដ៏ិូធ�មួយគោគចិមនិិផី�។

After a devastating virus leaves Earth overrun, Eugene and 
Minho search for their parents’ last legacy—the “Spaceship 
Caller”—and a way home. In their abandoned house, two 
sealed wardrobes hide a secret. As the truth unfolds, the 
brothers face an unavoidable crisis.

ការចាកដើចញរប់ស់ដើអគ្រាពូើល

APRIL DEPARTING
By Tan Tuncag (Turkey/2025/8min)

គោដ្ឋាយតានិ ទីនិកាក្នុ (�ួរគ�/២០២៥/៨នាទ�)

គោអម្រាព�ល្បៈ ជាមគា�គោទទសូក្នុយ៍នីិមួយគោម្រាគឿង។ នាងនាំ�គោភិ�ំវគោទសូចិរគោ�ះគោម�ល្បៈពភិិព

សូមីម្រាទគោមសូូនិ�យ៉ាា តាមធមមតា។ លែ�ភាា មៗ ម្រា�ប់លែ�នាងបា�រផា�វ។ ដូ�គោណ៍�រក្នុមានីិ

ក៏្នុលែម្រាបកាា យជាតានិ�ងឹចូិល្បៈគោ�កុ្នុ�ងពភិិពមនិិ�ា ល់្បៈមួយ។ វាជាការ�ក្នុល្បៈបងគោល្បៈ�

ទ�នីិក្នុចិ�ីិរបស់ូមនីិសូស ការក្រៃចុិម្រាបឌិ�ិ និងិអា�ក៌្នុ�បំា�ងលែដូល្បៈសូថ�ិគោ�ហួឹសូព�អា �លែដូល្បៈ

គោយ�ង�ា ប់�ា ល់្បៈ។ 

April, an AI tour guide, leads passengers on a routine flight 
above the ocean world of Mesonia—until she veers off course. 
The scenic trip becomes a tense journey into unknown space, 
challenging human trust, ingenuity, and the mysteries beyond 
the familiar.
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អាកការ�រ

ទំីនាញវែ���ើ

THE DEFENDER

GRAVITY

By Andrew Genaille (Canada/2025/3min)

By Robotina (Italy/2025/9min)

គោដ្ឋាយលែអនិង្រួឌូិ ហឹសកឺ្រៃណ៍ (កាណាដ្ឋា/២០២៥/៣នាទ�)

គោដ្ឋាយរូូបូទ�ណា (អី�តាល្បៈ�/២០២៥/៩នាទ�)

បីរសូជនិជា�ិគោដូ�មភាគ�ិចិព�រនាក់្នុពិភាក្នុា�ុគោដូ�មប�ការ�រភូិមិរបស់ូពួក្នុគោគព�

យ៉ានិអវកាសូរបស់ូមនីិសូសគោម្រា�ភិព។

គោ�កុ្នុ�ងពភិិពអនាគ� ទ�នាញលែផនិដូ�លែបរជាទាំញម្រាគប់យ៉ាា ងគោ��ងគោ�គោល្បៈ�គោមឃ្ល 

ភិពលែផនិដូ�ហួឹ�លែហឹង និងិបាក់្នុលែបក្នុគោខ្ញុំទចិខ្ញុំទ�។ X ហឹ�់គោនិឿយ លែ�គោ�លែ�គោបាជំាចិ�ីិគោដូ�រគោ�

មីខ្ញុំគោល្បៈ�ផា�វ�ៃ �់គោម្រាជៀប គោដ្ឋាយមនិិខ្ញុំាល់្បៈព�អា �គោ��យ។ គោដ្ឋាយរក្នុាគោ�ល្បៈគោ�ឥ�ងាក្នុគោរ 

ពួក្នុគោគ គោ�មីខ្ញុំជានិចំិិមនិិថ្នាយ៉ាា ងណាក៏្នុគោដ្ឋាយ។

Two Indigenous men discuss protecting their reserve from an 
alien spaceship.

In a dystopian future where gravity pulls toward the sky, Earth 
lies barren and broken. X, exhausted yet determined, trudges 
along an empty road, ignoring the surreal world around them. 
Driven by a single, unshakable goal, they press on—no matter 
the cost.
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STORIES FROM THE WORLD
ដើ�ះវែលង

�េ�វិដើចញ

RELIEFS

EXIT

By Juan Manuel Gonzalez Fernandez
(Mexico/2025/18min)

By Yong Chao Lee (Myanmar/2025/18min)

គោដ្ឋាយជូអានិ �ា នីិយលែអល្បៈ កី្នុងហឹាគោល្បៈ លែហឹារណ៍ង់លែដូសូ
(មីកិ្នុសីូកិ្នុ/២០២៥/១៨នាទ�)

គោដ្ឋាយយាីង  ចាវល្បៈ� (ម�យ៉ាា ន់ិ�ា /២០២៥/១៨នាទ�)

កា��សូ ជាបីរសូវយ័ក្នុណាា ល្បៈ�ុក់្នុគោ�រគោពញគោដ្ឋាយវបិ�ី។ិ គោគង្រួ�ូវគោម�ល្បៈលែ��ា យ

ចាស់ូគរឺូូហឹា លែដូល្បៈ�និជ�ងរីឺាំ�ក្រៃរ។ូ �ា យគោគង្រួ�ូវគោម្រាប�ទកឹ្នុជាម្រាបចាំ�គោដូ�មប�បនិធ�របនាថ យការ

�ចឺាប់។ ក្រៃ�ៃមួយ �ា យក៏្នុបានិគោសុូ�នូិវការល្បៈះបង់ចីិងគោម្រាកាយមួយគោដូ�មប�ពួក្នុគោគទាំំ�ងព�រ

។ គោនិះជាគោរឿងដ៏ូល្បៈនិាង់ល្បៈគោនាា ចិមួយនិយិ៉ាយព�ក្នុា �ម្រាសូឡាញ់ ក្នុា �សូងឹមឹ និងិការម្រាបាថុ្នា

ចាក្នុគោចិញព�ទីកំ្នុគោវទនា។

គោ�កុ្នុ�ងម្រាបគោទសូម�យ៉ាា ន់ិ�ា  លែដូល្បៈក្នុ�ពីងលែ��និការលែបក្នុបាក់្នុ និងិ�ា ក់្នុកុ្នុ�ងភាព

វកឹ្នុវរគោដ្ឋាយ�ររបបគោយ៉ា� ហឹស�ង រស់ូគោ�យ៉ាា ងសូៃប់សីូខ្ញុំ។ លែ�ជ�វ�ិដ៏ូសូៃប់�ៃ �់

គោនិះបានិរ�យបា�់យ៉ាា ងឆ្នាំប់រហឹ័សូគោ�គោពល្បៈលែដូល្បៈគោគ ចិង់ចាក្នុគោចិញព�ម្រាបគោទសូ 

គោធា�ឱ្យយគោគ�ា ក់្នុគោ�កុ្នុ�ង ជ�នួិញដ៏ូគោម្រា�ះថុ្នាក់្នុមួយ  គកឺារគោដ្ឋាះដូូរម្រាបាក់្នុខី្ញុំសូចិាប់។

Carlos, stuck in a long midlife crisis, cares for his mother 
Rosa, whose chronic pain is eased only by hydrotherapy. 
One night, she proposes a final sacrifice so they can both 
find a better place. A tender story of love, hope, and the 
longing for relief.

Set in a Myanmar that’s been fractured and plunged into 
turmoil by the military junta, Zhong lives a quiet life. This 
quickly unravels when the desperate urge to flee leads him 
into the perilous trade of black-market money exchange.

ក�េ ំំងអរបូ់ើ

FORCES MINEURES
By Jessamine-Bliss Bell (United Kingdom/2025/10min)

គោដ្ឋាយគោជ�ម�និបា �សូ លែបល្បៈ (អង់គោគាសូ/២០២៥/១០នាទ�)

គោ�កុ្នុ�ងការណា�់ជួបគោល្បៈ�ក្នុទ�២ លែជសូនិងិម្រាគ�សីូ�ហឹាទទួល្បៈទាំនិអា�រ�ៃ ចិដ៏ូរូូលែមនិ

ទចិិមួយ លែ��និអា �មាា ងមនិិម្រាបម្រាក្នុ��។ សូថ�ិគោ�ចិគោនាា ះការចិងចាំ�លែដូល្បៈរ �ខានិផា�វចិ�ីិ

និងិភាពតានិ�ងឹគោពល្បៈបចំិ�បបនុិ ពួក្នុគោគទាំំ�ងព�រពាយ៉ាមគោធា�ជាជ�ិសុូទិធនិងឹ�ុ លែ�ភាព

សុូទិធ�ុល្បៈគោនាះបានិរ�យបា�់អស់ូគោ�គោហឹ�យ។ គោនិះជា�ច់ិគោរឿងអ�ព�សូភាវគ�ិ

របស់ូម្រាសីូ� និងិគោម្រា�ះថុ្នាក់្នុក្រៃនិការគោម�ល្បៈរ �ល្បៈងវា។ គោ��លែជសូនិងឹបគោណាា យគោរឿងគោ�ដូល់្បៈ

ក្នុម្រាម�ិណាគោទ�បនាងសូគោម្រាមចិចិ�ីិចាក្នុគោចិញ?
On their second date, Jess and Christophe share an intimate 
dinner—yet something feels wrong. Caught between 
unsettling memories and present tension, they struggle to 
fake a closeness that’s gone. A story about female instinct 
and the danger of ignoring it—how far will Jess let things go 
before she leaves?
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របូ់ភាពូស�លែៈដើលើ�ំបូ់ល

ROOFTOP LEMPICKA
By Hằng Lương Nguyễn (Vietnam, USA/2025/20min)

គោដ្ឋាយហួឹង ��ងគោងា�និ (គោវៀ�ណាម-អាគោមរកិ្នុ/២០២៥/២០នាទ�)

គោ�ឆំុ្នាំ�២០០២ ទ�ម្រាកី្នុងហូឹជ�មញិ ធ�លែដូល្បៈជាបីរសូវយ័គោក្នុមង�ុក់្នុរាប់អានិ�ុជ�ិសុូទិធ

និងឹងា ីក្នុ លែដូល្បៈជាអុក្នុជួល្បៈផទះ�ម� និងិជាអុក្នុបគោម្រាម�កុ្នុ�ងក្នុាបឹក្នុមានីិ ខ្ញុំណ៍�គោពល្បៈលែដូល្បៈ

�ា យរបស់ូគោគជ�ិសូម្រា�ល្បៈកូ្នុនិទ�២។ គោ�គោពល្បៈចិ�ណ៍ងម�ីិភាពរបស់ូពួក្នុគោគកាន់ិលែ�

ម្រាជាល្បៈគោម្រា�គោ� ធ�បានិដូងឹគោរឿងសូ�ៃ �់មួយរបស់ូងា ីក្នុ គនឺាងជានាររីក្នុសីូ�ផា�វគោភិទ 

គោដ្ឋាយសូគោងើ�គោម�ល្បៈយ៉ាា ងគោសូៃ�ម�ៃ �់ តាមរយ�គោសូៀវគោ�សូិល្បៈប�លែដូល្បៈគោគលួ្បៈចិមក្នុ 

គោ�កុ្នុ�ងគោនាះ�និរូបភាពម្រាសីូ�អាម្រាកា� របស់ូវចិិមិ្រា�ក្នុរតា�ា រាា  ដូឡឺាំ�ពកិ្នុកា។

In 2002 Ho Chi Minh City, young Thi befriends Ngoc, a new 
tenant and club waitress, while her mother awaits a second 
child. As their bond deepens, Thi learns Ngoc’s secret life as a 
sex worker, all quietly observed by a stolen art book of Tamara 
de Lempicka’s female nudes.

អវិកាសយា��ក

ASTRONAUTA
By Giorgio Giampà (Italy/2025/16min)

គោដ្ឋាយហឹសក្នុសូយា� �ា ំ�បាា  (អី�តាល្បៈ�/២០២៥/១៦នាទ�)

អូគោដូល្បៈ� ជាបីរសូវយ័៣៩ឆុ្នាំំ��ុក់្នុ។ ��់ជាអុក្នុកាប់គោ��គោ�កុ្នុ�ងក្រៃម្រាពដ៏ូម្រាកាស់ូក្រៃនិ

ម្រាបគោទសូកាា គោ��ា ឡា។ គោ�ផទះវញិ ការូូល្បៈ លែដូល្បៈជាកូ្នុនិម្រាសូ�វយ័១១ឆុ្នាំំ�របស់ូ��់ 

លែ�ងលែ�ម្រាសូក្រៃមចិង់ចូិល្បៈគោ�កុ្នុ�ងក្រៃម្រាពគោនាះលែដូរ។ អូគោដូល្បៈ� គ�ិព�ប�ណ៍ងម្រាបាថុ្នារបស់ូ

កូ្នុនិម្រាសូ� បនាទ ប់មក្នុ��់ក៏្នុគោ�ឋានិម្រាពះចិនិទ។

Audely, a 39 year old, works as a lumberjack in the Guatemalan 
jungle. At home, his 11 year old daughter Carol, dreams of 
entering that same forest. Audely thinks about it, then goes 
to the moon.
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SPECIAL PROGRAM: SEEDS OF PEACE-LESSONS 
FROM THE PAST
ការណាត់ជួីប់ជាមួ្ភយបុុ់ល ពូត

រាំគ្រាតើនៃ�ការពូលើ

MEETING WITH POL POT  (KHMER SUBTITLES)

NIGHT HAS COME

By Rithy Panh (Cambodia/2024/112min)

By Paolo Tizon (Peru/2024/96min)

គោដ្ឋាយបាា ន់ិ រទិធ � (ក្នុមុ�ជា/២០២៤/១១២នាទ�)

គោដ្ឋាយគោ�ា �� ទ�ហឹស�និ (គោបា រូ/២០២៤/៩៦នាទ�)

ការណា�់ជួបជាមួយបា ីល្បៈ ព� ជាលែខ្ញុំសភាពយនីិនិយិ៉ាយអ�ព� អុក្នុកាលែសូ�ប�នាក់្នុ 

លែដូល្បៈង្រួ�ូវបានិអគោញ្ចូា�ញមក្នុក្នុមុ�ជាម្រាបជាធបិគោ�យយ  គោដូ�មប�សូ�ា សូជាមួយបងធ�ទ�១ 

គ៖ឺ បា ីល្បៈ ព�។ លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះសូហឹការនិពិនិធគោដ្ឋាយគោ�ក្នុបាា ន់ិ រទិធ �, លែពយរ លែអដូ

វាា ន់ិ ហឹា�យាូម  និងិគោអល្បៈ�ហឹាលែប� លែបក្នុគ ឺគោដ្ឋាយលែផអក្នុគោល្បៈ�គោរឿងព�ិ របស់ូ អុក្នុកាលែសូ�

អាគោមរកិាំ�ង គអុឺក្នុម្រាសូ�គោអល្បៈ�ហឹាលែប� លែបក្នុគ ឺ ជាអុក្នុកាលែសូ�បសំូមិម្រាបគោទសូទ�១

លែដូល្បៈ បានិសូ�ា សូបា ីល្បៈ ព�។

បនាទ ប់ព�ចីិះគោឈាម ះចូិល្បៈកុ្នុ�ងក្នុងទព័គោបា រូ យីវជនិមួយម្រាកី្នុមង្រួ�ូវឆ្លុះាងកា�់ការហឹាកឹ្នុហឹានឺិ

យ៉ាា ង�ងឹរីងឹ លែដូល្បៈជាការចាប់គោផា�ម ផ្លាា ស់ូបា�ររបស់ូពួក្នុគោគព�យីវជនិលែដូល្បៈគោ�រគោពញ

គោដ្ឋាយក្នុា�សូងឹមឹនិងិការផសងគោម្រាពង គោ�ជាទាំ�និដ៏ូគោ�ះមី�។

Meeting with Pol Pot is a film about three journalists invited 
by Democratic Kampuchea to interview "Brother Number 
One": Pol Pot. Co-written by Rithy Panh, Pierre Erwan 
Guillaume, and Elizabeth Becker, Meeting with Pol Pot is 
based on the true story of American journalist Elizabeth 
Becker, the first Western journalist to interview Pol Pot.

By enlisting into a military program in the Peruvian Armed 
Forces, a group of young men go through rigorous 
physically demanding labour, embarking on a journey that 
transforms them from hopeful adventurers into hardened 
soldiers.
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�ដើងើើម្ភគ្រាពំូវែ��

កាំំដើ�េើង ��ងផ្កាា �ូក

WHEN THE BORDER BREATHES 

GUNS & LOTUSES

By Vansay Zanubon (Cambodia/2026/40min)

By Grant Hennessy (Cambodia/2026/105min)

គោដ្ឋាយវាា ន់ិ�យ ហឹានីិបីនិ (អក្នុមុ�ជា/២០២៦/៤០នាទ�)

គោដ្ឋាយលែម្រាហឹានិ លែហឹណាសីូ� (ក្នុមុ�ជា/២០២៦/១០៥នាទ�)

«ដូគោងា�មម្រាព� លែដូនិ»ជាលែខ្ញុំសភាពយនីិឯក្នុ�រមួយលែដូល្បៈអគោងើ�ព��ថ និភាពគោ�កុ្នុ� ង

ម្រាព�លែដូនិក្នុមុ�ជាលែដូល្បៈក្នុ�ពីង�និជគោ�ា ះ។ គោរឿងគោនិះបងាា ញព�ការគោម�ល្បៈគោឃ្ល�ញរបស់ូកី្នុ�រ

�ុក់្នុលែដូល្បៈបានិចូិល្បៈម្រាកី្នុងជាគោល្បៈ�ក្នុទ�១ គោដ្ឋាយ�រម្រាកី្នុមង្រួគួ�រគោគង្រួ�ូវគោភិៀសូខ្ញុំា�និគោ�

គោ�កុ្នុ�ងជ�រ �ជនិគោភិៀសូសូកឹ្នុ។ វាក៏្នុបងាា ញផងលែដូរអ�ព�មនីិសូសចាស់ូលែដូល្បៈង្រួ�ូវតាមល្បៈង

បនាា ចិគោដ្ឋាយការចិងចាំ�ចាស់ូៗ គោហឹ�យនិងិផល្បៈបាះ�ល់្បៈគោល្បៈ�អនាគ�មនិិម្រាបាក្នុដូម្រាបជា

របស់ូគោក្នុមងជ�នាន់ិគោម្រាកាយ។

លែខ្ញុំសភាពយនីិ«កាំ�គោភិា �ង និងិផ្លាើ �ូក្នុ» លែសូាងយល់្បៈអ�ព�សូងាមមួយលែដូល្បៈបាក់្នុលែបក្នុ

គោដ្ឋាយ�រអ�គោព�ម្រាបល្បៈយ័ពូជ�សូនិ៍ គោដ្ឋាយ��គោ�កុ្នុ�ងម្រាបគោទសូក្នុមុ�ជាលែដូល្បៈ�និ

សូ�ណ៍ង់�ថ ប�យក្នុមមដ៏ូពសិូដិូា និងិគោទសូភាពគោខ្ញុំៀវម្រាសូងា�់។ គោរឿង គោនិះ តាមដ្ឋានិ

ជ�វ�ិរបស់ូអ���ទាំ�និកី្នុ�រលែខ្ញុំមរម្រាក្នុហឹម�ុក់្នុគោឈាម ះសួូនិ រ�នា គោ�កុ្នុ�ងដូ�គោណ៍�រ

គោឆុ្នាំះគោ�រក្នុការទទួល្បៈខី្ញុំសូង្រួ�ូវ និងិការអភិយ័គោទាំសូ  គោដ្ឋាយបងាា ញព�លែផុក្នុចិ�ីិ�ម្រាសីូ 

ផា�វចិាប់ ជ�គោនិឿ�សូនា និងិទដិូាភាពម្រាបវ�ី�ិម្រាសីូ។ គោដ្ឋាយ�និគោ�ក្នុគោវជាបណ៍ឌ �ិ

ម�ល្បៈ កាា មសូសឺូា� ជាអុក្នុផាល់្បៈម្រាបកឹ្នុា លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះបងាា ញ ព�ដូ�គោណ៍�រគោចិញព�ជ�ងឺ

បាក់្នុសូា�គោ�រក្នុការផសះផា និងិសូនីិភិាពសូមូហឹភាព។

When The Border Breathes is an observational documentary 
set on Cambodia’s side of a contested border. Through 
children’s eyes, it follows a young boy entering the city 
for the first time as families are displaced into temporary 
camps. It captures elders haunted by memory, revealing 
that the true cost is a generation’s uncertain future.

Set amid Cambodia’s sacred architecture and lush landscapes, 
Guns & Lotuses explores a society fractured by genocide. 
Through psychological, legal, spiritual, and historical insight, 
it follows former Khmer Rouge child soldier Suon Rottana on 
a journey toward accountability and forgiveness. Guided by 
Dr. Mile Glamcevski, the film reveals a path from trauma to 
reconciliation and collective peace.
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ដើយើងអ�យ័ វែតដើយើងម្ភ��ដើ�េច

WE FORGIVE BUT WE DON'T FORGET
By Daniela Wildi, Rotha Suong (Switzerland/2025/53min)

គោដ្ឋាយដ្ឋានិ�លែញឡា វលី្បៈឌិ� & សួូង រដ្ឋាា  (សូា� �សូ/២០២៥/៥៣នាទ�)

គោម្រាកាយក្នុចំិិម្រាពមគោម្រាពៀងទ�ម្រាកី្នុងបាា រសីូឆុ្នាំំ�១៩៩៣ លែដូល្បៈជាការបញ្ចូំប់សូន្ត្រីងាា មសីូ�វលិ្បៈ

គោ�ក្នុមុ�ជាបនាទ ប់ព�របបម្រាបល្បៈយ័ពូជ�សូនិ៍លែខ្ញុំមរម្រាក្នុហឹម គោ��អា �និងឹគោក្នុ��គោ��ងបនាទ ប់ព�

ក្នុចំិិម្រាពមគោម្រាពៀងសូនីិភិាពគោនិះង្រួ�ូវបានិចីិះហឹ�ថគោល្បៈខា? លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះតាម��

ម្រាពះសូងឹ អុក្នុរស់ូរានិ�និជ�វ�ិ សូលិ្បៈបក្នុរ អុក្នុអប់រ � និងិអុក្នុដូកឹ្នុនំា�សូហឹគមនិ៍

ជាគោម្រាចិ�និ។ ការគោធា�សូក្នុមមភាពយ៉ាា ងគោសូៃ�ម�ៃ �់របស់ូពួក្នុគោគគោដូ�មប�រមាកឹ្នុដូល់្បៈអុក្នុ�ា ប់ 

ភាពធន់ិក្រៃនិជ�វ�ិ និងិការផសះផា គជឺាការលែ�រក្នុាសូនីិភិាព គោល្បៈ�សូព�អា �លែដូល្បៈបណាា ញ

ព�័�៌និផសពាផាយគោ�គោទៀ�។

Following the 1991 Paris Peace Agreements that ended 
Cambodia’s civil war after the Khmer Rouge genocide, We 
Forgive but We Don’t Forget asks what comes after peace is 
signed. The film follows monks, survivors, artists, educators, 
and community leaders whose quiet, everyday acts of 
remembrance, resilience, and reconciliation sustain peace 
beyond the headlines.

អ�ុស�វិរយីន៍ៃ�ការចាប់់ដើ�ើើម្ភ

MEMORIES OF THE BEGINNING
By Fin Boswell (UK/2025/20min)

គោដ្ឋាយហឹា�និ បូលែសូាល្បៈ (ចិម្រាក្នុភិពអង់គោគាសូ/២០២៥/២០នាទ�)

«អនីិសូាវរយីក៍្រៃនិការចាប់គោផា�ម»គោរៀបរាប់ព�គោរឿងរាា វ ក្រៃនិការរស់ូរានិ�និជ�វ�ិ និងិ

ចិ�ណ៍ងមិ�ីភាពមិនិនិឹក្នុ�ម និដូល់្បៈរវាងកី្នុ�រអាយី១៣ឆុ្នាំំ�ព�រនាក់្នុលែដូល្បៈជាអ���

ឆ្នាំម ំ�គីក្នុលែខ្ញុំមរម្រាក្នុហឹម។ គោរឿងគោនិះជ�ក្នុក្នុកាយ�ា ក្នុ�ុមក្រៃនិដូ�គោណ៍�រដ៏ូល្បៈ�បាក្នុមួយគោដូ�មប�

ទទួល្បៈបានិគោសូចិក្នុា�គោមតីា និងិគោសូរភីាព គោដ្ឋាយ��គោ�ទ�តាំ�ងអ���គីក្នុគោនាះផ្លាទ ល់្បៈ

លែ�មាង រយ�គោពល្បៈ៥០ឆុ្នាំំ�គោម្រាកាយមក្នុ។

Memories of the Beginning tells the story of survival and 
unlikely friendship between two 13-year-old prison guards 
at one of Cambodia’s earliest killing fields. Filmed 50 years 
later at the former prison site, it traces a hard-won journey of 
compassion and freedom..
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ប់ើ ើ�ំ� ំទា��កុ�រ

"MY HUSBAND THE CHILD SOLDIER
By Tom Peppiatt (UK/2025/54min)

គោដ្ឋាយ�ម បីបិព�យ៉ាា � (ចិម្រាក្នុភិពអង់គោគាសូ/២០២៥/៥៤នាទ�)

គោ�ក្នុមុ�ជា អ���ទាំ�និកី្នុ�រលែខ្ញុំមរម្រាក្នុហឹម�ុក់្នុគោឈាម ះអាគ� រាា  និងិម្រាបពនិធគោឈាម ះ

ហួឹ� បានិម្រាប�ីយជ�វ�ិរបស់ូពួក្នុគោគគោបាសូសូ�អ �ម្រា�ប់ម�និសូល់្បៈព�សូន្ត្រីងាា មរាប់

ទសូវ�ស  គោដូ�មប�ឱ្យយដូ�គោ�សូហឹគមនិ៍គោម្រាប�ម្រាបាស់ូវញិ។ ពួក្នុគោគបានិចិញិ្ចូំមឹគោក្នុមងៗ

លែដូល្បៈរងគោម្រា�ះគោដ្ឋាយ�រម្រា�ប់ម�និ ឬគោក្នុមងក្នុ�ម្រា� និងិបគោងើ���រមនិទ�រសូន្ត្រីងាា ម

មួយ លែដូល្បៈទទួល្បៈបានិចិ�ណាប់អារមមណ៍៍ព���រណ៍ជនិ។ អាគ� រាា  ខ្ញុំ�ម្រាបងឹគោដូ�មប�

�ងបាបរបស់ូខ្ញុំា�និ និងិក្នុ�ងម្រាកី្នុមង្រួគួ�រលែដូល្បៈគោខ្ញុំទចិខាទ ំ�គោ��ងវញិ។ លែ�គោ�កុ្នុ�ង

ម្រាបគោទសូមួយលែដូល្បៈក្នុ�ពីងពាយ៉ាមទទួល្បៈ�ា ល់្បៈការពិ�ក្រៃនិម្រាបវ�ី�ិម្រាសីូរបស់ូខ្ញុំា�និ 

គោរឿងរាា វព�អ���កាល្បៈលែ�ងលែ��និវធិ�មក្នុល្បៈងបនាា ចិគោគជានិចំិិ។

In Cambodia, former Khmer Rouge child soldier Aki Ra and 
his wife Hout risk their lives clearing landmines left from 
decades of war, helping communities reclaim their land. 
They adopt children maimed or orphaned by explosions 
and found a war museum that gains global attention. As Aki 
Ra seeks redemption, and rebuilds his shattered family. But 
in a country grappling to come to terms with its history, the 
past always has a way of catching up.
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GLIMPSE OF CAMBODIA

COOL LIKE US: LA CIMA SERIES

COOL LIKE US: LA CIMA SERIES
By Sidney Ken (Cambodia/2026/76min)

គោដ្ឋាយគោក្នុនិ សីូ�ដូនិ� (COOL LIKE US: LA CIMA SERIES)

សូលិ្បៈបក្នុរ៧រូប ដូ�គោណ៍�រជ�វ�ិ៧ផា�វ ក្នុា �ម្រាសូក្រៃមលែ�មួយ។ គោនិះជាលែខ្ញុំសភាពយនីិភាគ

លែបបឯក្នុ�រ លែដូល្បៈឆ្លុះា�ះបញំ្ចាំំ�ងព�ការឈានិគោ�កាន់ិភាពល្បៈប�ល្បៈាញរបស់ូម្រាកី្នុម

សូលិ្បៈបក្នុរជ�នាន់ិ�ម�គោ�ក្នុមុ�ជា រមួ�និ YCN Tomie, YCN Dizzy, YCN Ra-

khie, All3rgy, Hasha, មី� ភារនិិ និងិ Mezzy24k លែដូល្បៈង្រួ�ូវបានិគោគ�ា ល់្បៈ

ជាទូគោ�គោម្រាកាមគោឈាម ះថ្នា ឡាសីូ��ា ។

Seven artists. Seven journeys. One dream. Cool Like Us is a 
Docu-series that dives into the rise to fame of Cambodia’s 
new wave of artists: YCN Tomie, YCN Dizzy, YCN Rakhie, 
All3rgy, Hasha, Mut Phearin and Meezy24k, who together 
are known as La Cima Cartel.
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កគ្រាម្ភងភាពូយ�ិអំពូើទី�ក �ទះ ��ងការចងចាំំ WATER, HOME & MEMORY: LEGACIES IN MOTION
(Cambodia/2026/70min)(ក្នុមុ�ជា/២០២៦/៧០នាទ�)

ក្នុម្រាមងលែខ្ញុំសភាពយនីិខ្ញុំា�ៗ  រមួ�និ គោរឿង«ព�ក្រៃផទទកឹ្នុគោ�គោវ�សូ»៍របស់ូក្នុង ម្រាសូ�គោនិៀ� គោរឿង«ផទះគោគ ចិ�ីិគោយ�ង»របស់ូសូល់្បៈ ឌិ�ណា គោរឿង«កា�់ទកឹ្នុមនិិ

ដ្ឋាច់ិ»របស់ូ� �ា រតីា និងិគោរឿង«សូ�គោ�ងឫសូស�»របស់ូគោសូង �ំ�ងគមឹ។ លែខ្ញុំសភាពយនីិទាំំ�ងគោនិះឆ្លុះា�ះបញំ្ចាំំ�ងព�ការទទួល្បៈមរ�ក្នុលែដូល្បៈគោល្បៈ�សូព�ម្រាទពយសូមប�ីិ

ធមមតា គោ�ល្បៈគ�ឺនិទាំំ�ងភាពអ�់ធម�់ ទ�នួិល្បៈខី្ញុំសូង្រួ�ូវ និងិការចិងចាំ�វបបធម ៌លែដូល្បៈគោផទរបនីិព�មួយជ�នាន់ិគោ�មួយជ�នាន់ិ។

From Water to the Sky by Sreyneath Kong; Their House, Our Heart by Dina SOL; Bloodline by Marita Thea and 
Bamboo Piano by Sangkim Seng - a program that turns toward reflection and continuity. From lakeside fishing 
and fragile housing to herbal cultivation and musical craftsmanship, these films explore inheritance beyond 
material wealth—resilience, responsibility, and cultural memory carried across generations.
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ឫសគល់នៃ�ជីើវិតិ ៖ �ើ ពូលកម្ភម ��ងម្ភរតករស់ ROOTS OF SURVIVAL: LAND, LABOR & 
LIVING HERITAGE
(Cambodia/2025–2026/80min)(ក្នុមុ�ជា/២០២៥-២០២៦/៨០នាទ�)

ក្នុម្រាមងលែខ្ញុំសភាពយនីិខ្ញុំា�ៗ រមួ�និគោរឿង«វល្បៈា�រ�ក់្នុ»របស់ូញមឹ សីូទាំធ , គោរឿង«ដូ�ក្រៃប�ង»របស់ូជា ពីទាំធ ចិរក្រៃណ៍, គោរឿង«លែផសងម្រាក្នុអូប»របស់ូគោ�ង គមឹគោឆ្លុះង និងិ

គោរឿង«ដ្ឋានិគោជ�ង�ា យ»របស់ូគោយ៉ាង �ា ក់្នុ។ ទាំំ�ងអស់ូគោនិះសីូទធលែ�ជាគោរឿងរបស់ូង្រួគួ�រ លែដូល្បៈ ចិញិ្ចូំមឹជ�វ�ិ និងឹក្រៃម្រាពគោ�� ដូ�ធា � និងិការតាំ�ងចិ�ីិ។ រាប់តាំ�ងព�ការ

រក្នុរីកំ្នុជា�កិ្រៃម្រាពនិងិការដ្ឋាំ�ដីូះបលែនិា រហូឹ�ដូល់្បៈការម្រាបមូល្បៈខ្ញុំាមឹចិនិទនិងិការគោរសីូគោអ�ចាយគោ�កុ្នុ�ងម្រាកី្នុង លែខ្ញុំសភាពយនីិនិ�មួយៗឆ្លុះា�ះបញំ្ចាំំ�ងព�ការគោធា�ពល្បៈក្នុមម មនិិ

ម្រា�មឹលែ�ជាការរស់ូរានិបា ីគោណាណ ះគោទ វាក៏្នុជាគោក្នុរមរ�ក្នុលែដូល្បៈ ង្រួ�ូវគោផទរបនីិលែដូរ។ មនិិថ្នាគោ�ជនិបទឬគោ�ទ�ម្រាកី្នុង គោគង្រួ�ូវសូួូម្រាទំាំ�និងឹការល្បៈ�បាក្នុ យ៉ាា ងគោសូៃ�ម�ៃ �់

គោដូ�មប�អុក្នុជ�នាន់ិគោម្រាកាយទទួល្បៈបានិក្នុា�សូងឹមឹ។

Golden Baskets by Sothea NHIM;  Green Soil by Puthear Chranai CHEA;  Where Smoke Has Fragrance by 
Kimchheng Leng and  In Mother’s Footsteps by Mak YORNG - a collection that gathers stories of families 
sustained by forest, soil, and determination. From harvesting wild plants and cultivating vegetables to gathering 
incense resins and collecting scrap in the city, each film reveals labor as both survival and inheritance. Across 
rural and urban Cambodia, hardship is endured with quiet strength so that the next generation may inherit hope.
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�េងវិយ័ PASSAGES OF LIFE
Date: 27 March 2026
Time: 9:00 AM – 12:00 PM
Venue: Royal Academy of Cambodia, Phnom Penh
Duration: 180 minutes

កាល្បៈបរគិោចិឆទ: ២៧ ម�នា ២០២៦
គោ�ា ង: ៩:០០ ម្រាពកឹ្នុ – ១២:០០ ក្រៃ�ៃម្រា�ង់
ទ�ក្នុលែនិាង: រាជបណ៍ឌ �ិយសូភាក្នុមុ�ជា ភុិ�គោពញ
រយ�គោពល្បៈ: ១៨០ នាទ�

ក្នុមមវធិ�ពគិោសូសូគោនិះលែសូាងយល់្បៈអ�ព�គ�និ�ិ «ឆ្លុះាងវយ័» កុ្នុ�ងវបបធមល៌ែខ្ញុំមរ តាមរយ�ការបញំ្ចាំំ�ងភាពយនីិឯក្នុ�រ និងិគោវទកិាពភិាក្នុា។ លែខ្ញុំសភាពយនីិទាំំ�ងគោនិះ

បងាា ញព�ពធិ�លែបប�សូនាលែដូល្បៈសូ�ា ល់្បៈដូ�ណាក់្នុកាល្បៈសូ�ខាន់ិៗក្រៃនិជ�វ�ិ ដូូចិជា ពធិ�បងើក់្នុឆ្លុះមប ពធិ�គោការជីក្នុ ពធិ�ចូិល្បៈមាប់ ពធិ�អា�ហ៍ឹព�ិហ៍ឹ ពធិ�ចិគោម្រាម�និ

អាយី និងិពធិ�បីណ៍យសូព។ ពធិ�ទាំំ�ងគោនិះសូថ�ិកុ្នុ�ងបរបិទជ�គោនិឿម្រាពះពីទធ�សូនា និងិម្រាបក្រៃពណ៍�បីពាបីរសូ លែដូល្បៈបងាា ញព�ការយល់្បៈដូងឹរបស់ូសូងាមលែខ្ញុំមរអ�ព�

ជ�វ�ិ បីណ៍យកី្នុសូល្បៈ និងិការបនីិជ�វ�ិផា�វវញិ្ចាំា ណ៍។ ក្នុមមវធិ�និងឹបញ្ចូំប់គោដ្ឋាយគោវទកិាពភិាក្នុា លែដូល្បៈអុក្នុជ�នាញ និងិអុក្នុម្រា�វម្រាជាវនិងឹពនិយល់្បៈបលែនិថមអ�ព�

អ�ថនិយ័វបបធម ៌�សូនា និងិសូងាមរបស់ូពធិ�ម្រាបក្រៃពណ៍�ទាំំ�ងគោនិះ។

This special program explores the Khmer concept of Chhlang Vei—the passage through the stages of life—
through a series of documentary screenings and a panel discussion. The films present rituals that mark key 
transitions in Cambodian society, including birth blessings, coming-of-age ceremonies, marriage, longevity 
celebrations, and funerary rites. Rooted in Buddhist beliefs and ancestral traditions, these ceremonies reflect 
how Khmer communities understand life, merit, and spiritual continuity. The session concludes with a discussion 
featuring scholars and cultural practitioners who will contextualize the cultural, religious, and anthropological 
significance of these enduring practices.
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KHMER ROOTS IN AMERICA

ដើរឿងរប់ស់ជីើ�ូ��ំ�ំ

សុប់��ទាំំងនៃថ៌ា ៖ ស�លែៈរប់ស់ម្ភករាំ ថាច វែសែរណ្ឌិ�ត

MY GRANDMA'S STORY

WANDERING DAYDREAMS: THE ART OF 
MAKARA THACH SERNETT

By Sourthearak Duong (Cambodia, USA/2025/9min)

By Josh Hendrix (USA/2024/14.5min)

គោដ្ឋាយដួូង សីូទាំធ រ� (ក្នុមុ�ជា-អាគោមរកិ្នុ/២០២៥/៩នាទ�)

គោដ្ឋាយចូិសូ ហឹនិិម្រាឌិកិ្នុ (អាគោមរកិ្នុ/២០២៤/១៤,៥នាទ�)

ភាពយនីិឯក្នុ�រគោនិះគោរៀបរាប់គោរឿងរាា វរបស់ូម្រាសីូ�លែខ្ញុំមរ�ុក់្នុ លែដូល្បៈ�និជ�វ�ិ

ម្រាក្នុឡាប់ចាក់្នុគោដ្ឋាយ�រលែ�របបលែខ្ញុំមរម្រាក្នុហឹម។ ព�ម្រាសីូ��ុក់្នុលែដូល្បៈ�និជ�វ�ិ

គោពញគោដ្ឋាយសីូភិមងាល្បៈគោ�ជាម្រាសីូ�គោម�ា យកូ្នុនិម្រាបាំ�ប� រ�់គោគចិព�គោម្រា�ះថុ្នាក់្នុ 

បា�់បង់ង្រួគួ�រគោដ្ឋាយ�រភាពអ�់ឃ្លាា និ ពល្បៈក្នុមមធៃន់ិធៃរ គោហឹ�យខ្ញុំ�ម្រាបងឹ

ក្នុ�ងជ�វ�ិ�ម�ទាំំ�ងទីកំ្នុគោ�ក្នុគោម្រាកាយរបបគោនិះដួូល្បៈរល្បៈ�។

សូិល្បៈបការ ិនិ�ជាអ���ជនិគោភិៀសូខ្ញុំា� និ�ុក់្នុបានិលែម្រាបកាា យភាពវ ឹក្នុវរ  កាល្បៈព�

អ���កាល្បៈរបស់ូខ្ញុំា�និគោ�ជាផ្លាទ ំ�ងគ�នូិរដ៏ូក្នុក់្នុគោ�ា  និងិរកី្នុរាយ លែដូល្បៈបងាា ញឱ្យយ

គោឃ្ល�ញព�អានីិភាពក្រៃនិការពាបាល្បៈតាមរយ�សូលិ្បៈប� គោ�គោពល្បៈភាពចិ�ចិល្បៈលែផុក្នុ

និគោយ៉ាបាយ  និងិ ភាពរងឹ�ំ�ក្រៃនិ�ម រ��ផ្លាទ ល់្បៈខ្ញុំា�និ។

This documentary tells the story of a Cambodian woman 
whose life was upended by the Khmer Rouge. From 
a privileged life, she became a single mother of eight, 
fleeing danger, losing family to starvation, enduring 
forced labor, and rebuilding her life amid grief after the 
regime ended.

A refugee-turned-artist transforms her tumultuous past 
into a canvas of comfort and joy through impressionist 
paintings, highlighting the healing power of art amidst 
political upheaval and personal resilience.
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វិ�ើនៃ�ការពូាបាល

លើ�ង

THE HEALING CIRCLE

PAPAYA

By Thavary Krouch (USA/2025/23min)

By Kayleb Lee (USA/2019/10min)

ថ្នាវរ ីង្រួកូ្នុចិ (អាគោមរកិ្នុ/២០២៥/២៣នាទ�)

គោដ្ឋាយគោខ្ញុំលែល្បៈប ល្បៈ� (អាគោមរកិ្នុ/២០១៩/១០នាទ�)

លែខ្ញុំសភាពយនីិឯក្នុ�រខុា�ខ្ញុំា�គោល្បៈ�ក្នុ�ក្រៃមាព�ភាពអ�់ធម�់របស់ូម្រាសីូ�។ ភាពយនីិគោនិះ

តាម��ដូ�គោណ៍�រជ�វ�ិរបស់ូជនិិ គោសូល្បៈ�ណា �កឹ្នុ �រ�ុ័ និងិហីួឹយ គោពម្រាជ លែដូល្បៈ

គោចិញព�អុក្នុរស់ូរានិ�និជ�វ�ិព�ការម្រាបល្បៈ័យពូជ�សូនិ៍ គោ�ក្នុ�ងជ�វ�ិ�ម�គោ�

សីូ��ើ កូ្នុ គោដ្ឋាយសូ�ា សូនិ៍គោរឿងរាា វរបស់ូពួក្នុគោគ អមជាមួយការគោម្រាចិៀងបទរបាំ�

បីរាណ៍។

ភាពយនីិខុា�ខ្ញុំា�ឆ្លុះា�ះបញំ្ចាំំ�ងព�ជ�វ�ិរបស់ូជនិគោភិៀសូខ្ញុំា�និ ព�ជ�នាន់ិមួយគោ�ជ�នាន់ិមួយ 

តាមរយ�ការគោម្រាប�ម្រាបាស់ូនិមិ�ីិរូបក្រៃនិមីខ្ញុំមា�បដ៏ូគោពញនិយិមមួយគោ�អាសីូ�អាគោគុយ ៍

គ«ឺបីក្នុល្បៈា�ង»។

The Healing Circle is a short, visually experimental 
documentary celebrating Cambodian women’s resilience. 
It follows Celina Chin, Saroth Loeuk, and Pich Houy from 
genocide survival to rebuilding life in Chicago, interweaving 
their stories with traditional songs performances.

An observational and generational short film of diaspora 
through the metaphor of a Southeast Asian dish, Papaya 
Salad.
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អងគរ ៖ ទីើគ្រាកុងវែ�លបាត់ប់ង់

ស្នាសនា ��ងការដើលើកកមុ្ភស់តនៃម្ភេរប់ស់គ្រាសិើដើ�កមុ្ភ�ជា

ANGKOR, THE LOST CITY (ANGKOR, PAROLE 
D'UN EPIRE QUI FUT)

RELIGIONS AND THE PROMOTION OF 
WOMEN'S VALUE IN CAMBODIA

By Roger Blais  (Canada(Québec)/1961/12min)

By Porchhay Seng (Cambodia/2025/9min)

គោដ្ឋាយរូូជ ឺលែបាសូ (កាណាដ្ឋា/១៩៦១/១២នាទ�)

គោដ្ឋាយគោសូង បាឆ្នាំយ (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/៩នាទ�)

អងារវ�ី លែដូល្បៈជាម្រាបា�ទដ៏ូធ�ប�ផី�គោ�កុ្នុ�ងពភិិពគោ�ក្នុ ង្រួ�ូវបានិរក្នុគោឃ្ល�ញជា�ម�

គោដ្ឋាយគោ�ក្នុហឹង់រ ី មូអូ� ៍ បីរាណ៍វទូិជនិជា�បិារាំ�ង។ លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះគោរៀបរាប់

អ�ព�ការគោធា�ដូ�គោណ៍�ររបស់ូគោ�ក្នុមូអូ� ៍និងិម្រាបវ�ី�ិម្រាសីូក្រៃនិទ�ម្រាកី្នុងដ៏ូអា�ក៌្នុ�បាំ�ងមួយ

គោនិះ លែដូល្បៈព�សូមយ័គោនាះ �និគោក្នុរ ៍�គោឈាម ះល្បៈប�ល្បៈាញ និងិឧ�ីមភាពអាចិគោម្រាបៀបផទមឹ

បានិគោ�និងឹទ�ម្រាកី្នុងធ�ៗ ដូូចិជា បាា រសីូ និងិ��ងដ៍ូ។

គោ�ក្នុមុ�ជា �និ�សូនាធ�ៗចិ�នួិនិ គមឺ្រាពះពីទធ�សូនា ឥ�ា ម និងិម្រាគសីិូ�សូនា 

លែដូល្បៈរមួរស់ូជាមួយ �ុ យ៉ាា ងសីូខ្ញុំដីូមរមនា និងិគោដូ�រ�ួសូ�ខាន់ិកុ្នុ�ងការគោល្បៈ�ក្នុក្នុមុស់ូ

�ក្រៃមារបស់ូម្រាសីូ�គោ�ក្នុមុ�ជា។ គោនិះជាគោមគោរៀនិដ៏ូល្បៈអមួយ សូម្រា�ប់ម្រាបគោទសូគោផសងគោទៀ�

យក្នុគ�រូតាម។

The largest temple in the world, Angkor Wat, was 
rediscovered by Henri Mouhot, a French archaeologist. The 
film recounts Mouhot's expedition and the history of this 
ghost city, which in its time enjoyed a prestige and renown 
comparable to that of cities like Paris and London.

The three biggest religions in Cambodia which are 
Buddhism, Islam and christianity, have been coexisting in 
harmony and playing a major role in promoting the value 
of women in Cambodia. This phenomenon can be a good 
lesson for other countries to learn from.

CAMBODIA HERITAGE DOCS
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ការស្នាើ រដើឡុើងវិញិគ្រាពូះប់រម្ភរាំជីវាំំងនៃ�សម្ភយ័អងគរ

ការវិលិគ្រាតឡុប់់នៃ�អាទី�ដើទីពូ

REVIVING ANGKOR'S ROYAL PALACE

RETURING GODS

By Xiaojuan Miao (China/2025/9min)

Creative direction and choreography 
by Hun Pen, Sophiline Cheam-Shapiro, Heng Samnang

គោដ្ឋាយគោមៀវ សីូ�វជួនិ (ចិនិិ/២០២៥/៩នាទ�)

ដូកឹ្នុនាំ�ផល្បៈ�ិ និងិដូ�គោ��ងក្នុាច់ិ
គោដ្ឋាយហីួឹនិ លែបានិ, សីូភិ�ល្បៈ�និ គោជៀម�ព�រ ូូ, គោហឹង សូ�ណាង

ជាគោម្រាចិ�និទសូវ�សមក្នុគោហឹ�យ ការអភិរិក្នុស��បន់ិអងារ លែដូល្បៈជាគោប�កិ្នុភិណ៍ឌ ពភិិពគោ�ក្នុ

ក្រៃនិអងាការយូគោណ៍សូើ� ជាក្នុចំិិម្រាបងឹលែម្រាបងរមួ�ុ របស់ូពភិិពគោ�ក្នុ ទាំំ�ងមូល្បៈ។ គោ�កុ្នុ�ង

ភាពយនីិឯក្នុ�រគោនិះ អុក្នុកាលែសូ�ចិនិិ អុក្នុនាងគោមៀវ សីូ�វជួនិ បានិចូិល្បៈកុ្នុ�ងក្រៃម្រាពភាគ

�យព័យរបស់ូក្នុមុ�ជា គោដូ�មប�បងាា ញអា�ក៌្នុ�បាំ�ងក្រៃនិម្រាពះបរមរាជវាំ�ង របស់ូម្រាពះម�ក្នុសម្រា�

លែខ្ញុំមរកាល្បៈព�ជ�នាន់ិមីនិ។

�ុក្រៃដូគោនិះមនិិលែមនិជាភាពយនីិធមមតាគោទ បា ីលែនីិគជឺាការ��ទីក្នុនូិវពធិ��សូនា

តាមរយ�របាំ�ចិ�នួិនិបួនិ សូលែមីងគោដ្ឋាយង្រួគូសូលិ្បៈប�លែខ្ញុំមរល្បៈប�ៗ គោ�តាមទ�តាំ�ងសូកាើ រ�

នានាទូទាំំ�ងម្រាបគោទសូ។ �ុក្រៃដូសូលិ្បៈប�អរូប�ទាំំ�ងគោនិះ ជាការបន់ិម្រាសូន់ិដូល់្បៈបារម�

លែដូល្បៈគង់គោ�តាមម្រាបា�ទបីរាណ៍ គោដូ�មប�គោ�ដួូងម្រាពល្បៈងឹរូបចិ�ា ក់្នុបីរាណ៍លែដូល្បៈ

ង្រួ�ូវបានិគោគលួ្បៈចិយក្នុគោ�ដ្ឋាក់្នុកុ្នុ�ង�រមនិទ�រនានាជី�វញិពភិិពគោ�ក្នុ ឱ្យយវលិ្បៈម្រា��ប់

មក្នុកាន់ិ��ីភូិមវិញិ។

For decades, preserving Angkor, a UNESCO World Heritage 
Site, has been a global effort. In this documentary Chinese 
journalist Miao Xiaojuan explores northwest Cambodia’s 
jungles to uncover the long-forgotten Royal Palace at the 
heart of Angkor Thom, once home to Khmer kings.

Not defined as a film, but rather as a capture of a ritual in 
four dances by master Khmer artists at sacred sites across 
Cambodia. These intangible works of art invoke the power 
that still resides in Cambodia's ancient temples to call home 
its stolen antiquities in collections around the world.
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បំ់ណុ្ឌិល - វិបិ់តិ�ម្ភើគ្រួកូហ្គូ�រញ្ញាវិតិ�ដើ�កមុ្ភ�ជា

DEBT INC. - CAMBODIA’S MICROFINANCE 
CRISIS
By Robin Narciso and Thomas Cristofoletti 
(Cambodia/2025/30min)

រ ូូបួ�និ ណាសីូ�សូូ & �ូ�ា ស់ូ ម្រាគ�សីូ�ហឹា�គោល្បៈទ� (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/៣០នាទ�)

គោ�លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះ អុក្នុកាលែសូ�ម្រាសូ� លែគារ �ីម បានិ  គោប�ក្នុ ក្នុកាយព�ផល្បៈបាះ�ល់្បៈ

គោល្បៈ�ជ�វ�ិមនីិសូស គោដ្ឋាយ�រវសិូយ័ម�ង្រួកូ្នុហឹរិញ្ចូាវ�ថ�ក្នុមុ�ជា លែដូល្បៈបលែនិថមគោភិា �ងគោដ្ឋាយ

ធនា�រអរឺូីប។ អុក្នុដូកឹ្នុនាំ�គោរឿងបានិបងាា ញអ�ព�វ�ិល្បៈភាពទាំំ�ងមូល្បៈក្រៃនិវបិ�ី ិ

រមួ�និការល្បៈក់្នុដូ�ធា � ការរ �គោ�ភិប��និ អ�ីឃ្លាដូ និងិបទសូ�ា សូនិ៍ជាមួយ

ជនិរងគោម្រា�ះ អុក្នុជ�នាញ និងិអុក្នុវនិិគិោយ៉ាគផងលែដូរ។

In Debt Inc., investigative journalist Claire Stam uncovers 
the human cost of Cambodia's microfinance sector, fueled 
by European banks. The film reveals the full scope of a 
crisis, including land sales, abuse, suicides, and interviews 
with victims, experts, and investors.
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គ្រាពូរាំម្ភអម្ភតៈ

ដើរឿង��ទា�នៃ�គ្រាជីលង�ាំ

THE ETERNAL RAM

GOOD VALLEY STORIES

By Himanshu Joshi (India/2025/49min)

By José Luis Guerin (France, Spain/2025/120min)

គោដ្ឋាយហីឹ��ា ន់ិសីួូ ចូិសីូ� (ឥណាឌ /២០២៥/៤៩នាទ�)

គោដ្ឋាយហឹស�គោសូ ល្បៈា��ា រាំ�ង (បារាំ�ង-គោអសូាា ញ/២០២៥/១២០នាទ�)

លែខ្ញុំសភាពយនីិឯក្នុ�រគោនិះលែសូាងយល់្បៈអ�ព�គោរឿងរា�យណ៍� លែដូល្បៈនិពិនិធគោដ្ឋាយ

ក្នុវវីាល្បៈមកិ្នុ ិ និងិឥទធពិល្បៈក្រៃនិគោរឿងគោនិះគោ�គោល្បៈ�វបបធមឥ៌ណាឌ ។ អស់ូរយ�គោពល្បៈជាង

ព�រសូហឹសូវ�សរម៍ក្នុគោហឹ�យ គោគយក្នុមក្នុក្រៃចុិម្រាបឌិ�ិតាមលែបបគោផសងៗ ដូូចិជាការ

និទិាំនិគោរឿង ចិាប់សូ�ល្បៈធម ៌ការសូលែមាងគោ�ំនិ របាំ� សូលិ្បៈប� និងិក្នុ�លែណ៍ទម្រាមង់សូងាម 

លែដូល្បៈគោធា�ឱ្យយគោរឿងគោនិះកាា យជាបណ៍ា�� ក្រៃនិគោប�កិ្នុភិណ៍ឌ វបបធមឥ៌ណាឌ ។

គោ�ជាយម្រាកី្នុងបាគោសូ��ណា ��បន់ិវាា ល្បៈបូណាជាលែដូនិដូ�មួយពទ័ធជី�វញិគោដ្ឋាយ

ទគោនិា ផា�វរ�គោភិា �ង និងិផា�វគោល្បៈប�និគោល្បៈឿនិ។ អង់�ូនិ�ញា� កូ្នុនិម្រាបីសូង្រួគួ�រក្នុមមក្នុរមួយ 

រស់ូគោ�ដ្ឋាំ�ផ្លាើ ទ�គោនិះជ�ិ៩០ឆុ្នាំំ�មក្នុគោហឹ�យ។ �ា កូ្នុគោម ណ៍រ័�ា  តាទ�យ៉ាា ណា មក្នុ

រស់ូគោ�ជាមួយ��់។ ពួក្នុគោគមក្នុព�ម្រាគប់ទសិូទ�…។ តាមរយ�ចិងាា ក់្នុគោភិាង ការលួ្បៈចិ

លែហឹល្បៈទកឹ្នុគោដ្ឋាយខី្ញុំសូចិាប់ និងិពនិាក្នុគោសុូហ៍ឹលែដូល្បៈក្នុ�ពីងរកី្នុ ភាព�សូួូតាមលែបប

ក្នុ�ណាពយមួយលែបបបានិគោល្បៈចិរូបរាងគោ��ង �ទល់្បៈនិងឹ ជគោ�ា ះទ�ម្រាកី្នុង សូងាម និងិ

អ�ីសូញ្ចាំា ណ៍គោ�កុ្នុ�ងពភិិពគោ�ក្នុ។

This documentary explores the Ramayana, composed by 
Sage Valmiki, the “first poet,” and its profound influence on 
Indian culture. Over two millennia, its many versions shaped 
storytelling, ethics, theatre, dance, art, and social reforms, 
making it a living sum of India’s cultural heritage.

On the outskirts of Barcelona, Vallbona is an enclave 
bordered by a river, railway tracks, and a highway. Antonio, 
the son of Catalan workers, has been growing flowers here 
for nearly 90 years. He’s been joined by Makome, Norma, 
Tatiana, coming from everywhere… To the rhythm of music, 
forbidden swims, and budding romances, a poetic form of 
resistance emerges against the urban, social, and identity 
conflicts of the world.

WORLD IN MOTION
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វិវិាទី�េ�វិច�តិ

CONFLICTED
By Ian Thuillier (Ireland/2025/26)

គោដ្ឋាយគោអៀនិ ធីយល្បៈ�គោយ (គោអៀរ�ង់/២០២៥/២៦នាទ�)

VOICES FROM PALESTINE

ដើ�េ�ងដើ��ា ហ្គូ�

GAZA'S RAIN
By Mo'men Ghanim Hasanain (Palestine/2026/11min)

គោដ្ឋាយមា ូម ិ�ើ និ�ម ��ណាំ�ង (បាា គោល្បៈសូទ�និ/២០២៦/១១នាទ�)

ទីសែ�ៈវិសិយ័រប់ស់ជីើម្ភើ ខ្នាទ័ីរ ចំដើ�ះ�ា ហ្គូ�

GAZA BY NO OTHER NAME: JIMMY CARTER'S VISION
By Maurice Jacobsen and Barbara McVeigh (United States/2025/22min)

គោដ្ឋាយមា ូរសីូ ហឹាកូ្នុបលែសូនិ និងិបាបារាា  �ា ក់្នុគោវ ូ(អាមរកិ្នុ/២០២៥/២២នាទ�)

សវែណ្ឌិើ កបាយបុាដើលសទើ�

ADAS FALASTEEN
By Hamdi Khalil Elhusseini and Samar Taher Lulu (Palestine/2026/8min)

គោដ្ឋាយ�ំ�ឌិ� ខាល្បៈ� លែអល្បៈហូួឹគោសូនិ� & ��ា  តាហឹ ឺលូ្បៈលូ្បៈ (បាា គោល្បៈសូទ�និ/២០២៦/៨នាទ�)

ដើប់ះ�ូងអំណ្ឌិត់រប់ស់�ា ហ្គូ�

GAZA'S PATIENT HEART
By Mo'men Ghanim Hasanain (Palestine/2026/11min)

គោដ្ឋាយមា ូម ិ�ើ និ�ម ��ណាំ�ង (បាា គោល្បៈសូទ�និ/២០២៦/១១នាទ�)

�ា ហ្គូ�ឃ្លាេ តដើ�វែស�ឆ្ងាា យ

GAZA’S LOST HORIZON
By Mo'men Ghanim Hasanain (Palestine/2026/2min)

គោដ្ឋាយមា ូម ិ�ើ និ�ម ��ណាំ�ង (បាា គោល្បៈសូទ�និ/២០២៦/២នាទ�)
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ម្ភ�ុសែ��ងធីម្ភមជាត�

សញ្ញាា គ្រាពូ��ចុងដើគ្រាកាយពូើសមុ្ភគ្រាទី

IN SYMBIOSIS

SEAGNAL : THE OCEAN'S LAST CALL

By Helena Berndl and Francesco Maria Gallo
(UK/2025/123min)

By Jungrye Park and Jiyun Leen (South Korea/2025/89min)

គោដ្ឋាយគោអល្បៈ�ណា លែបួនិ & ម្រាហឹាង់គោសូសូើ� �រយី៉ាា  �ើ ��
(អង់គោគាសូ/២០២៥/១២៣នាទ�)

គោដ្ឋាយជីងរ ីផ្លាក្នុ & ជ�យីនិ ល្បៈ�ង (កូ្នុគោរខូាង�ប�ង/២០២៥/៨៩នាទ�)

លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះនាំ�អុក្នុឆ្លុះាងកា�់គោពល្បៈគោវ� និងិល្បៈ�ហឹ  គោដូ�មប�បងាា ញគោរឿងព�ិ ក្រៃនិ

សីូវ�ថភិាពចិ�ណ៍�អា�រ។ គោរឿងគោនិះលែសូាងយល់្បៈថ្នាគោ��គោហឹ�ីអា �សីូខ្ញុំភាពនិងិបរ�ិថ និ

របស់ូគោយ�ងក្នុ�ពីង�ា ក់្នុចីិះដីូនិដ្ឋាបលែបបគោនិះ គោហឹ�យផាល់្បៈជាដូ�គោណាះម្រា�យ គោដូ�មប�

បញ្ចូំប់ការ�ា ក់្នុចីិះគោនិះផងលែដូរ។ គោ�កុ្នុ�ងភាពយនីិគោនិះ  គោគសូ�ា សូ ក្នុសូកិ្នុរ អុក្នុ

វទិា�ម្រាសីូ និងិសូក្នុមមជនិ  មក្នុព�ម្រាគប់លែផុក្នុក្រៃនិពភិិពគោ�ក្នុ គោដូ�មប���ម្រា�ដ្ឋាង

ព�មូល្បៈគោហឹ�ីគោ�ព�គោម្រាកាយការ�ា ក់្នុចីិះគោនិះ និងិបងាា ញផា�វមួយគោឆុ្នាំះគោ�កាន់ិការ

សូម្រាមបខ្ញុំា�និ និងិភាពធន់ិកុ្នុ�ងការរស់ូគោ�លែដូរ។

សូមីម្រាទជាទ�ចាប់គោផា�ម និងិបញ្ចូំប់ក្រៃនិម្រាគប់ជ�វ�ិទាំំ�ងអស់ូ បា ីលែនីិគោពល្បៈគោនិះវាក្នុ�ពីងលែ�

ខូ្ញុំចិខា�គោហឹ�យ។ លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះតាមដ្ឋានិព�សូញ្ចាំា ម្រាព�និចីិងគោម្រាកាយរបស់ូ

សូមីម្រាទ គោដ្ឋាយម្រាប�មមីខ្ញុំនិងឹការព�ិជាគោម្រាចិ�និលែដូល្បៈមនីិសូសគោយ�ងមនិិគោអ�គោព�

ជាយូរមក្នុគោហឹ�យ ដូូចិជា បញ្ចាំា កាក្នុសូ�ណ៍ល់្បៈនិងិមួងចាស់ូៗគោ�កុ្នុ�ងសូមីម្រាទ ការ

គោនិ�ទហួឹសូម្រាប�ណ៍នាំ�ឱ្យយម្រាបគោភិទសូ�ាសូមីម្រាទខ្ញុំាះក្នុ�ពីងលែ�ផី�ពូជ និងិក្នុមុស់ូ

ទកឹ្នុសូមីម្រាទគោក្នុ�និគោ��ងគោល្បៈបម្រា�បាក់្នុភូិមដិ្ឋាា និគោ�តាមគោឆុ្លុះរ។ តាមរយ�សូ�គោ�ង

បីគាល្បៈ៧រូបលែដូល្បៈបានិឮការម្រាព�និគោនិះ ពួក្នុគោគមនិិម្រា�មឹលែ�សីូ�ឱ្យយគោយ�ង�ា ប់តាម

គោនាះគោទ បា ីលែនីិក៏្នុឱ្យយគ�ិពចិារណាគោ��ងវញិ ព�រគោបៀបលែដូល្បៈគោយ�ងគួររស់ូគោ�ជាមួយ

សូមីម្រាទផងលែដូរ។

In Symbiosis takes an eye-opening journey through 
time and space to reveal the true story of food and food 
security. It explores why our health and environments 
are deteriorating and offers solutions to break the cycle 
of ill-health and ecological collapse. Featuring farmers, 
scientists, and activists from the Global South and North, 
the film uncovers the driving forces behind a broken system 
and presents a path toward true resilience.

Ocean is the beginning and end of all life—yet this cradle of 
existence is collapsing. SEAGNAL follows the ocean’s final 
warnings, confronting truths we’ve long ignored: marine 
debris and ghost fishing, overfishing driving species toward 
extinction, and rising seas swallowing coastal villages. 
Through seven voices who have heard the call, SEAGNAL 
asks us not only to listen—but to rethink how we live with 
the sea.

BEAUTIFUL PLANET - EXPLORER
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អាកដើ�ើរតាម្ភអដើណ្ឌិើ ើក

គ្រាហ្គូែង់គេើ�

TURTLE WALKER

FRANKLIN

by Taira Malaney (India/2024/75min)

By Kasimir Burgess (Australia/2022/90min)

គោដ្ឋាយក្រៃ�រាា  �ា ឡានិ� (ឥណាឌ /២០២៤/៧៥នាទ�)

គោដ្ឋាយកាសីូ�គោមៀ បលឺែហឹសសូ (អូម្រា�ីល្បៈ�/២០២២/៩០នាទ�)

គោ�ចីិងទសូវ�សឆុ្នាំំ�១៩៧០ គោ�ក្នុ �ទ�សូ បា�ើ  បានិគោធា�ដូ�គោណ៍�រគោផសងគោម្រាពង តាម

បគោណាា យគោឆុ្លុះរសូមីម្រាទ ក្រៃនិម្រាបគោទសូឥណាឌ  និងិគោកាះអាន់ិដ្ឋា�ា ន់ិ និងិនិ�កូ្នុបា។ ��់បានិ

រក្នុគោឃ្ល�ញសូមប�ក្នុអគោណ៍ា �ក្នុសូមីម្រាទយ៉ាា ង គោម្រាចិ�និគោ�តាមគោឆុ្លុះរ។ ការរក្នុគោឃ្ល�ញគោនិះគោធា�ឱ្យយ��់

អាចិគោដ្ឋាះម្រា�យសូ�ណួ៍រលែដូល្បៈ��់លែ�ងលែ�សួូរខ្ញុំា�និបនាទ ប់ព�គោម្រា�ះរល្បៈក្នុយក្នុស សូូណាមិ

បានិវាយម្រាប�រ កុ្នុ�ងឆំុ្នាំ�២០០៤។ សូ�ណួ៍រមួ�ួយគោនាះគ ឺ គោ���និអា �គោក្នុ��គោ��ងចិ�គោ�ះសូ�ា

អគោណ៍ា �ក្នុសូមីម្រាទ គោប���បន់ិគោឆុ្លុះរលែដូល្បៈពួក្នុវាពងកូ្នុនិ  បា�់បង់?

អូល្បៈ�គោវយ កាសីូ�ឌិ� រស់ូគោ�គោកាះតាសូ�ា និ� ជាមនីិសូសជ�នាន់ិទ�៨គោ�កុ្នុ�ងង្រួគួ�រ។ គោគ

បានិគោធា�ដូ�គោណ៍�រលែ��ុក់្នុឯង តាមផា�វទកឹ្នុចីិះតាមទគោនិាម្រាហឹាង់គា �និ តាម�ា ក្នុ�ុមចាស់ូ

របស់ូឪពីក្នុ��់ លែដូល្បៈបានិចូិល្បៈរមួរារាំ�ងបទិផា�វទកឹ្នុ គោដូ�មប�ជួយសូគោន្ត្រីងាា ះឧទានិ

លែដូល្បៈជាគោប�កិ្នុភិណ៍ឌ ពិភិពគោ�ក្នុគោនិះព�ការ�ងសូង់ទ�និប់វារអីគាសិូនិ�កុ្នុ�ងទសូវ�ស

ឆំុ្នាំ�១៩៨០។ តាមរយ�រូបភាពបណ៍ណ�រ និងិការសូ�ា សូនិ៍ផ្លាទ ល់្បៈ ភាពយនីិគោនិះ

បងាា ញព�យីទធនាការសូគោន្ត្រីងាា ះទគោនិាម្រាហឹាង់គា �និ និងិដូ�គោណ៍�រពាបាល្បៈរបួសូផា�វចិ�ីិរបស់ូ

អូល្បៈ�គោវយផងលែដូរ។

In the late 1970s, Satish Bhaskar embarked on a journey along 
India's coastlines and the Andaman and Nicobar islands. He 
uncovered the vital nesting beaches of sea turtles. During 
his death-defying quest, he unravels mysteries surrounding 
these enigmatic ocean creatures. After a devastating tsunami 
strikes in 2004, Bhaskar grapples with a pressing question: 
What happens to sea turtles when their nesting beaches 
disappear?

Eighth-generation Tasmanian Oliver Cassidy embarks on 
a solo rafting trip down the Franklin River to retrace his late 
father’s journey to the historic blockade that saved the World 
Heritage-listed park from a hydroelectric dam in the 1980s. 
Through archival footage and interviews, the film highlights 
the pivotal "Franklin campaign" and Oliver’s personal journey 
of healing.
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អាណាចគ្រាកឃ្លុម� ំនៃគ្រាពូ

សតែដើទីពូជាប់់ចំណ្ឌិង

THE WILD HIVE

DIVINE BEASTS IN BONDAGE

By Yasen Stoev (USA/2025/12min)

By Haider Khan (India/2026/25min)

យ៉ាា សូនិិ សីូ�វ (អាគោមរកិ្នុ/២០២៥/១២នាទ�)

គោដ្ឋាយលែហឹដូ ឺខាន់ិ (ឥណាឌ /២០២៦/២៥នាទ�)

ភាពយនីិឯក្នុ�រខ្ញុំា�អ�ព�គោបសូក្នុក្នុមមជួយសូគោន្ត្រីងាា ះសូ�ាល្បៈអ�ិដ៏ូ�និ�រ�សូ�ខាន់ិប�ផី� 

លែដូល្បៈជាភុាក់្នុងារគោម្រាក្នុបល្បៈមអងជួយបនីិពូជរីកំ្នុជា�។ិ

លែខ្ញុំសភាពយនីិខ្ញុំា�បងាា ញព�ជ�វ�ិម្រាបចាំ�ក្រៃ�ៃរបស់ូសូ�ាដូ�រគីោ���បន់ិអាលែមរ លែដូល្បៈង្រួ�ូវគោគ

បងំ�ឲ្យយគោធា�ការ២០គោ�២២គោ�ា ងកុ្នុ�ងមួយក្រៃ�ៃ គោដ្ឋាយ�ម និគោពល្បៈសូម្រា�ក្នុ។ ជាមួយនិងឹ

រូបភាពយ�ឺៗ ទសូសនិកិ្នុជនិនិងឹសូា�ងចូិល្បៈគោ�កុ្នុ�ងការ�ចឺាប់របស់ូសូ�ាដូ�រទីាំំ�ងគោនាះ 

គោហឹ�យបងាា ញឲ្យយគោឃ្ល�ញភាពគោឃ្លារគោ�លែដូល្បៈបនីិគោក្នុ���និគោល្បៈ�សូ�ាដូ�រ។ី

A documentary short film about the mission to save our most 
important pollinators.

This short documentary captures a real-time 24-hour cycle 
in the life of Amer's elephants, forced to work 20-22 hours 
without rest. Shot in lingering motion, it immerses viewers 
in their raw suffering, exposing the long-standing cruelty of 
elephant exploitation.

អាកស្នាើ រធីម្ភមជាត�

THE REWILDERS
By Marlene Rodgers (Canada/2025/38min)

គោដ្ឋាយ�ា លែ�និ រូូដូជ ឺ(អកាណាដ្ឋា/២០២៥/៣៨នាទ�)

«អុក្នុ�ា រធមមជា�»ិបងាា ញអ�ព�ការផ្លាា ស់ូបី�រទសូសនិ�របស់ូមនីិសូសជា� ិ ព�ការចិង់

យក្នុ�ុះធមមជា�គិោ� ការគោរៀនិរស់ូគោ�ជាមួយធមមជា�។ិ ចាប់តាំ�ងព�ឆុ្នាំំ�១៩៧០មក្នុ 

ជ�វ�ចិម្រាមីះបា�់  អស់ូម្រាបលែហឹល្បៈ៦០% ជាការម្រាបកាសូអាសូនុិអ�ព�ការផី�ពូជសូ�ានិងិ

រីកំ្នុជា�ដ៏ិូគោម្រាចិ�និសូនិធកឹ្នុព�គោល្បៈ�លែផនិដូ�។ លែខ្ញុំសភាពយនីិគោនិះបងាា ញព�ការម្រាបងឹ លែម្រាបងរបស់ូ

អុក្នុអភិរិក្នុសគោដូ�មប�ជួយសូគោន្ត្រីងាា ះសូ�ានិងិធមមជា�គិោ��ងវញិ។

The Rewilders explores humanity’s shift from conquering 
nature to co-existing with it. Since 1970, 60% of biodiversity 
has vanished, fueling global warming and mass extinction. 
This short documentary highlights conservationists rewilding, 
one animal and landscape at a time.
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ប់ែូតា� ៖ ឋា�សួគន៌ៃប់តងសិ�តកា�ងដើគ្រា�ះថាា ក់

BHUTAN : GREEN PARADISE IN DANGER
By Antoine Védeilhé (France/2024/25min)

គោដ្ឋាយអង់ទនិ គោវគូោដូគោ� (បារំា�ង/២០២៤/២៥នាទ�)

បូួតានិ ជាម្រាបគោទសូមួយកុ្នុ�ងចិ�គោណាមម្រាបគោទសូម្រា�មឹលែ�ប�បា ីគោណាណ ះកុ្នុ�ងគោ�ក្នុ លែដូល្បៈ�និ

កាបូនិអវជិា�និ គោ�ល្បៈគមឺ្រាបគោទសូគោនិះបគោញ្ចូំញកាបូនិ�ចិិជាងការម្រាសូូបយក្នុដូល់្បៈគោ�

ប�ដូង។ ក្រៃម្រាពគោ��ម្រាគបដូណី៍ប់ម្រាបលែហឹល្បៈ៧០%ក្រៃនិក្រៃផទដូ�សូរីប គោហឹ�យគោម្រាប�ថ្នាមពល្បៈ

វារអីគាសិូនិ�១០០%។ គោទាំះយ៉ាា ងណា ខ្ញុំណ៍�គោពល្បៈលែដូល្បៈផ្លាទ ំ�ងទកឹ្នុក្នុក្នុគោល្បៈ�ភុិ�ក្នុ�ពីង

រ�យ គោម្រា�ះថុ្នាក់្នុគោ�គោក្នុៀក្នុបគោងើ�យបងើព�ការជន់ិហូឹរគោហឹៀរក្រៃនិបងឹទកឹ្នុក្នុក្នុ។

Bhutan, one of only three countries with a negative carbon 
footprint, absorbs three times more carbon than it emits. 
Its forests cover 70% of the land, and its power is 100% 
hydroelectric. Yet, as glaciers melt, the country faces 
imminent danger from overflowing glacial lakes.
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អាកវែថ៌ដើរឿង��ទា� THE GUARDIAN OF STORIES 
By Claudia Bellasi and Markus Steiner Ender
(Lao P.D.R., Spain/2025/74min)

គោដ្ឋាយក្នុា�ដូគោឌិៀ លែបល្បៈឡាសីូ� & �ា គូសូ លែសូទនិ ឺលែអនិដូឺ
(ឡាវ-គោអសូាា ញ/២០២៥/៧៤នាទ�)

គោ�ទ�ម្រាកី្នុងហឹា�ងម្រាពះបាង សីូ�ក្រៃផ ថ្នាំ��ា វងស គោធា�ការក្នុ�បីកិ្នុក្នុ�បា ីក្នុជាគោម្រាចិ�និគោដូ�មប�ចិញិ្ចូំមឹង្រួគួ�រ។ ទនិទមឹនិងឹគោនិះ គោគក៏្នុជាអុក្នុនិទិាំនិគោរឿងបីរាណ៍សូម្រា�ប់គោភិ�ំវ

គោទសូចិរលែដូរ។ ខ្ញុំណ៍�លែដូល្បៈសូលិ្បៈប�ក្រៃនិការនិទិាំនិគោរឿងចាប់គោផី�ម�បរ�ប គោហឹ�យអុក្នុនិទិាំនិគោរឿងចាស់ូៗ�ា ប់បគោណ៍ា �រៗ គោគ�និអារមមណ៍៍ថ្នាង្រួ�ូវគោធា�អា �

មាាង។ គោគក៏្នុគោធា�ដូ�គោណ៍�រគោ�ភូិមដិ្ឋាច់ិម្រាសូយ៉ាល្បៈនានាទូទាំំ�ងម្រាបគោទសូឡាវ លែសូាងរក្នុអុក្នុនិទិាំនិគោរឿងចាស់ូៗ គោដូ�មប�ក្នុ�់ម្រាតាគោក្នុរដូ�លែណ៍ល្បៈវបបធមទ៌ាំំ�ងអស់ូគោនាះ

ឱ្យយគោ�គង់វងស។

In Luang Prabang, Siphai Thammavong juggles odd jobs to support his family while performing traditional tales 
for tourists. As oral storytelling fades and an elderly source dies, he feels urgent to act. Traveling to remote 
villages across Laos, he seeks the last storytellers, recording their vanishing stories to preserve a fragile cultural 
legacy.

BEAUTIFUL PLANET - MEKONG DISCOVERY
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នៃគ្រាពូដើ�ើគ�ជីើវិតិ ៖ ដើរឿងរាំា វិវែ�ល��រភាា ប់់��ង�ើធីេើ 
��ងរប់រច�ញ្ញឹ�ម្ភជីើវិតិ

FOREST TO FUTURE: STORIES ROOTED IN 
LAND AND LIVELIHOOD

By Bophana Audiovisual Center student filmmakers 
(Cambodia/2025/63min)

គោដ្ឋាយសូសិូសភាពយនីិក្រៃនិមជឈមណ៍ឌ ល្បៈធនិ�និគោ��ទសូសនិ៍បីបាា ណា
(ក្នុមុ�ជា/២០២៥/៦៣នាទ�)

ក្នុម្រាមងលែខ្ញុំសភាពយនីិឯក្នុ�រចិ�នួិនិប� លែដូល្បៈ ឆ្លុះា�ះបញំ្ចាំំ�ងព�រគោបៀបលែដូល្បៈសូហឹគមនិ៍ក្នុមុ�ជារស់ូរានិតាមរយ�ការយល់្បៈដូងឹចិាស់ូព�រីក្នុជា� ិ និងិគោដូ�មគោ��កុ្នុ�ង

��បន់ិ។

គោរឿងទ�១គនឺិយិ៉ាយអ�ព�ការយក្នុជរ័គោ��ព�កុ្នុ�ងក្រៃម្រាពគោដូ�មប�គោធា �ជាធូបម្រាក្នុអូប លែដូល្បៈជាមរ�ក្នុក្រៃនិជ�គោនិឿដ៏ូសូមប�រលែបប។ គោរឿងទ�២ទាំក់្នុទងនិងឹការយក្នុសូាកឹ្នុគោតុា�

មក្នុគោធា�សូម�គសូម្រា�ប់គោម្រាប�ម្រាបាស់ូកុ្នុ�ងជ�វ�ិម្រាបចាំ�ក្រៃ�ៃលែដូល្បៈមនិិបា ះ�ល់្បៈដូល់្បៈបរ�ិថ និ។ គោរឿងទ�៣បងាា ញព�ការគោធា�ម្រាក្នុឡានិលែដូល្បៈជាម្រាបគោភិទនិ�ដ៏ូគោពញនិយិមរបស់ូ

ម្រាបជាជនិលែខ្ញុំមរ។

លែខ្ញុំសភាពយនីិទាំំ�ងប�គោនិះបងាា ញឱ្យយគោឃ្ល�ញព�ទ�នាក់្នុទ�និងដ៏ូសូ�ខាន់ិនិងិ�ម និទ�បញ្ចូំប់រវាងធមមជា� ិ វបបធម ៌ និងិជ�វ�ិម្រាបក្រៃពណ៍�របស់ូលែខ្ញុំមរ។ ភាពយនីិ

ចិ�នួិនិ៣គោរឿង ៖ «លែផសងម្រាក្នុអូប», «រ �ដួូល្បៈបួនិម្រាសូទាំប់», «ឫសូស�លែផអម» រមួ�ុបងាា ញព�ភាពធន់ិក្រៃនិជ�វ�ិ លែដូល្បៈរស់ូគោដ្ឋាយ�រដូ� និងិចិ�គោណ៍ះដូងឹ�ព�ដូូនិតា។  

ម្រាប�មមីខ្ញុំនិងឹការលែម្រាបង្រួបួល្បៈបរ�ិថ និ និងិអសូថរិភាពគោសូដូាក្នុចំិិ គោរឿងរាា វទាំំ�ងអស់ូគោនិះឆ្លុះា�ះបញំ្ចាំំ�ងព�ភាពរងឹ�ំ�របស់ូសូហឹគមន៍ិលែដូល្បៈ�និឫសូគល់្បៈយ៉ាា ង

គោម្រា�គោ�កុ្នុ�ងគោក្នុរដូ�លែណ៍ល្បៈធមមជា�។ិ

ក្នុមមវធិ�គោនិះង្រួ�ូវបានិគោរៀបចិ�គោ��ងកុ្នុ�ងម្រាក្នុបខ្ញុំណ៍ឌ គគោម្រា�ងលែដូល្បៈទទួល្បៈបានិការឧប�ថមា�វកិាព�មូល្បៈនិធិគិោហឹនិរ ីលូ្បៈសូ (The Henry Luce Foundation) 

និងិអនីិវ�ីគោដ្ឋាយមជឈមណ៍ឌ ល្បៈធនិ�និគោ��ទសូសនិ៍បីបាា ណា គោដូ�មប��ំ�ម្រាទដូល់្បៈការបណ៍ា� ះបណាា ល្បៈផល្បៈ�ិក្នុរភាពយនីិលែខ្ញុំមរជ�នាន់ិ�ម� និងិការលែ�រក្នុាវបបធម៌

តាមរយ�លែខ្ញុំសភាពយនីិ។

This curated screening unites three compelling short documentaries that reveal how Cambodian communities 
thrive through the deep wisdom of local plants and trees.

One traces forest resins gathered for traditional incense, rich with spiritual heritage. Another follows palm leaves 
skillfully woven into smok—graceful, eco-friendly containers that endure in daily life. A third shows bamboo 
crafted into kralan, the beloved sticky rice treat roasted inside tubes, embodying celebration and abundance.

Together, these films illuminate the vital, timeless connection between nature, culture, and resilient living in 
Khmer tradition.

Together, Where Smoke Has a Fragrance, From Leaf to Life, and Sweet Bamboo, Hard Lifestyles portray resilience 
shaped by land and ancestral knowledge. In the face of environmental change and economic uncertainty, these 
stories reflect the enduring strength of communities rooted in their natural heritage.

This screening is presented under a project funded by The Henry Luce Foundation and implemented by Bophana 
Audiovisual Resource Center, supporting the training of emerging Cambodian filmmakers and the preservation 
of cultural knowledge through documentary storytelling.
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សំដើឡុង�ឹស់នៃគ្រាពូ

គ្រួគូប់ដើគ្រាងៀ�

SOUND GUARDIANS

THE TEACHER

By Leah Varjacques &  Rizky Rahad (supported by Pulitzer 
Center) (Indonesia/2024/18min)

By Donal Boyd, Emma Romeijn
(Iceland, Netherlands/2026/25min)

គោដ្ឋាយ ល្បៈ�អា វាា ចាក្នុគោឃ្ល�រ &  រកី្នុគ� រាា �ដូ (�ំ�ម្រាទគោដ្ឋាយ Pulitzer Center) 
(ឥណ៍ឌ� គោនិសីូ�/២០២៤/១៨នាទ�)

គោដ្ឋាយដូូណាល់្បៈ បួយ & គោអ�ា  រ ូូគោមជ�និ (អី�សូាង់-ហូឹ�ង់/២០២៦/២៥នាទ�)

ខ្ញុំណ៍�ក្នុមុស់ូទកឹ្នុសូមីម្រាទគោក្នុ�និគោ��ង ឥណ៍ឌ� គោនិសីូ�សូគោម្រាមចិផ្លាា ស់ូទ�រដូា�និ�ព�ម្រាកី្នុង

ហឹាកាតាគោ�គោកាះបូគោណ៍អូ លែដូល្បៈជាទកឹ្នុដូ�ចាស់ូរបស់ូជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិ 

បាល្បៈកិ្នុ។ គោដ្ឋាយ�និជ�នួិយព�អុក្នុវទិា�ម្រាសីូ អាបួ�ឌិ�និ លែដូល្បៈជាចាស់ូទី��ុក់្នុ បានិ

��ទីក្នុសូ�គោ�ង ក្រៃម្រាពភុិ�ដូូនិតារបស់ូពួក្នុ��់ មីនិគោពល្បៈក្រៃម្រាពទាំំ�ងគោនាះង្រួ�ូវបា�់បង់។

លែខ្ញុំសភាពយនីិអ�ព�មន្ត្រីនីិ�រដូាបាល្បៈក្រៃម្រាពគោ��គោ�គោកាះបូគោណ៍អូ គោឈាម ះអី��ម លែដូល្បៈ

គោធា�ការដ្ឋាំ�គោដូ�មគោ��គោ��ងវញិគោ�កុ្នុ�ងក្រៃម្រាពទឹក្នុគោភិា�ងលែដូល្បៈក្នុ�ពីងរងការបា�់បង់។ 

តាមរយ�សូក្នុមមភាពដ៏ូសូៃប់�ៃ �់និងិគោពល្បៈគោវ�ដ៏ូ�និនិយ័ជាមួយកូ្នុនិៗ គោរឿង

គោនិះបងាា ញអ�ព�ក្នុា �សូងឹមឹ ការទទួល្បៈខី្ញុំសូង្រួ�ូវ និងិការលែ�រក្នុាធមមជា�កិ្រៃប�ងគោ�

ក្រៃ�ៃអនាគ�។

As Jakarta sinks and sea levels rise, Indonesia is moving its 
capital to Borneo, on the traditional land of the indigenous 
Balik people. Abidin, a Balik elder, is documenting his 
forest’s soundscape with the help of scientists to preserve 
ancestral knowledge – before it’s too late.

The Teacher follows Isam, a reforestation worker in Borneo, 
planting trees in a disappearing rainforest. Through his 
quiet acts and moments with his children, the film highlights 
hope, responsibility, and the legacy of nurturing a greener 
future.

អាកការ�រ�ពូវែ���ើ

EARTH DEFENDER
By Sil van der Woerd, Jorik Dozy, Kynan Tegar
(Indonesia/2024/9min)

គោដ្ឋាយសីូ�ល្បៈ វាា ន់ិដូគឺោវដីូ, ហឹស�រកី្នុ ដូូហឹស� � & គ�ណានិ គោ��ា
(ឥណ៍ឌ� គោនិសីូ�/២០២៤/៩នាទ�)

លែខ្ញុំសភាពយនីិ�ន្ត្រីនីិ�អ�ព�ការបា�់បង់ជ�វ�ិមនីិសូសជាគោម្រាចិ�និគោ�កុ្នុ�ងបីពាគោហឹ�ីការ�រ

ធមមជា�។ិ
Earth Defender is a music film exposing the lives lost while 
defending nature.
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របាំំងមុ្ភ��ួងគ្រាពូល�ង

កូ�ដើកាងកាង

ដើ�ដើគ្រាកាម្ភបាតសមុ្ភគ្រាទីកមុ្ភ�ជា

TOPENG - THE FACE OF SOUL

LITTLE MANGROVES

BENEATH CAMBODIA’S OCEAN

By Massimo Brega (Italy/2024/21min)

By Piseth Tieng and Kimchheng Leng
(Cambodia/2026/23min)

By Hem Manita (Cambodia/2025/2min)

គោដ្ឋាយ�ា សីូ�មា ូ លែម្រាប�ា  (អី�តាល្បៈ�/២០២៤/២១នាទ�)

គោដ្ឋាយគោទៀង ពសិូដិូា & គោ�ង គមឹគោឆ្លុះង (ក្នុមុ�ជា/២០២៦/២៣នាទ�)

គោដ្ឋាយលែហឹម �ា និ�តា (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/២នាទ�)

ភាពយនីិឯក្នុ�រគោនិះ��គោ�គោល្បៈ�គោកាះបាល្បៈ�ដ៏ូ�និមនីិគោសុូហ៍ឹរបស់ូឥណ៍ឌ� គោនិសីូ� បងាា ញ

ព�វបបធម ៌ និងិគោប�កិ្នុភិណ៍ឌ ដ៏ូសូមប�រលែបប�ក់្នុពន័ិធនិងឹជ�គោនិឿ�សូនា តាមរយ�ការ

និិយ៉ាយអ�ព�សូិល្បៈប�ដ៏ូផំិ�ផំង់គោ�ព�គោម្រាកាយការបគោងើ��របាំ�ងមីខ្ញុំជាម្រាបក្រៃពណ៍�បីរាណ៍

របស់ូអុក្នុគោកាះបាល្បៈ�។

ម្រាប�មមីខ្ញុំនិងឹការគោនិ�ទខី្ញុំសូចិាប់និងិការរកី្នុដីូះដ្ឋាល្បៈក្រៃនិវសិូយ័ឧសូាហឹក្នុមម 

សូហឹគមនិ៍លែម្រាពក្នុគោតុា�ក្នុ�ពីង�សូួូការ�រក្រៃផទទកឹ្នុដូូនិតារបស់ូពួក្នុគោគ។ អុក្នុម្រាសូ�យមឹ 

គោ�ភា លែដូល្បៈជាម្រាសីូ�លែ��ុក់្នុគ�់គោ�កុ្នុ�ងម្រាកី្នុម បានិគោម្រាកាក្នុ�រគោ��ងការ�រម្រាបពន័ិធ

គោអកូ្នុ��សីូ�ដ៏ូផីយម្រាសួូយមួយគោនិះ តាមរយ�ការ�ា រក្រៃម្រាពគោកាងកាងគោ��ងវញិ និងិ

ការចីិះល្បៈា�មនិិខាា ចិគោនិឿយហឹ�់។

ដូ�គោណ៍�រជ�វ�ិគោ�ពិភិពបា�សូមីម្រាទបងាា ញអ�ព�សូក្នុមមភាព របស់ូអុក្នុអភិិរក្នុសជ�វ�

ចិម្រាមីះសូមីម្រាទលែខ្ញុំមរលែដូល្បៈក្នុ�ពីងម្រាបងឹលែម្រាបងការ�រគោ�ម សូមីម្រាទ និងិផ្លាើ �ម លែដូល្បៈជា

ម្រាបពន័ិធគោអកូ្នុ��សីូ�ដ៏ូសូ�ខាន់ិមួយ។

Set on the enchanting Indonesian island of Bali, the 
documentary explores the island’s rich cultural and spiritual 
heritage, revealing the intricate artistry behind elaborate 
and symbolic creations:  the ancient tradition of Balinese 
masks.

Facing illegal fishing and industrial expansion, the Prek 
Tnaot fishing community fights for its ancestral waters. 
Sophea Yem, the only woman, stands to safeguard a fragile 
ecosystem. Through mangrove restoration and relentless 
patrols, they strive to protect the seagrass meadows.

An immersive underwater journey showcasing the untold 
stories of Cambodia’s ocean guardians working to protect 
coral and seagrass ecosystems.
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ការប់ងាកំដើណ្ឌិើតរប់ស់ផ្កាា ថ៌មដើ�កមុ្ភ�ជា

ខ្នាងដើគ្រាកាម្ភ�ក់ ខ្នាងលើគ្រាពូះអាទី�តយ

CORAL SPAWNING IN CAMBODIA

MUD BELOW, SUN ABOVE

Produced by the Ministry of Agriculture, Forestry and 
Fisheries (Cambodia/2025/5minn)

By Kate Villevoye (Netherland/2025/15min)

ផល្បៈ�ិគោដ្ឋាយម្រាក្នុសួូងក្នុសូកិ្នុមម រីកំាម្រាប�ញ់ និងិគោនិ�ទ  (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/៥នាទ�)

គោដ្ឋាយគោខ្ញុំ� វគីោល្បៈវយូ (ហូឹ�ង់/២០២៥/១៥នាទ�)

លែខ្ញុំសភាពយនីិខុា�ខ្ញុំា�គោនិះ��ទិដូាភាពដ៏ូក្នុម្រាមមួយអ�ព�ការបងើក្នុ�គោណ៍��របស់ូផ្លាើ �ម

គោ�កុ្នុ�ងសូមីម្រាទក្នុមុ�ជា លែដូល្បៈម្រាព�ីឹកិារណ៍៍គោនិះបានិគោក្នុ��គោ��ងព�រឆុ្នាំំ�ជាប់�ុគោហឹ�យ។ 

គោ�គោពល្បៈលែដូល្បៈផ្លាើ �ម ក្នុ�ពីង�ា ក់្នុចីិះគោ�ទូទាំំ�ងពភិិពគោ�ក្នុ ភាពយនីិគោនិះបងាា ញឱ្យយ

គោឃ្ល�ញព�ភាពធន់ិក្រៃនិម្រាបពន័ិធគោអកូ្នុ��សីូ�សូមីម្រាទរបស់ូក្នុមុ�ជា និងិការគោបាជំាចិ�ីិរបស់ូ

រាជរដ្ឋាា ភិបិាល្បៈក្នុមុ�ជា កុ្នុ�ងការការ�រ និងិម្រាគប់ម្រាគងធនិ�និសូមីម្រាទ ម្រាពមទាំំ�ង

ជល្បៈផល្បៈម្រាបក្នុបគោដ្ឋាយចិ�រភាពសូម្រា�ប់យីវជនិជ�នាន់ិគោម្រាកាយ។

ម្រាសីូ�វយ័ចិ�ណាស់ូមួយម្រាកី្នុម លែដូល្បៈម្រាបក្នុបរបរលែក្នុក្រៃចុិកាក្នុសូ�ណ៍ល់្បៈ ក្នុ�ពីងលែ�សូួូម្រាទំាំ�

និងឹល្បៈកំ្នុខ្ញុំណ៍ឌ ការងារដ៏ូល្បៈ�បាក្នុ និងិការគោរសីូគោអ�ងព�សូងាម គោដូ�មប�គោដ្ឋាះម្រា�យវបិ�ីិ

កាក្នុសូ�ណ៍ល់្បៈលែដូល្បៈក្នុ�ពីងគោក្នុ�និគោ��ងគោ�កុ្នុ�ងទ�ម្រាកី្នុង�ណូ៍យ លែដូល្បៈគោ�រគោពញ

គោដ្ឋាយការប�ពីល្បៈបរ�ិថ និ។ កុ្នុ�ងចិ�គោណាមអុក្នុទាំំ�ងគោនាះ  អុក្នុម្រាសូ�គោបបានិផាល់្បៈ

នូិវព�័�៌និអ�ព��ក្រៃមាគោ�ព�គោម្រាកាយការរកី្នុចិគោម្រាម�និគោសូដូាក្នុចំិិយ៉ាា ងគ�ហីឹក្នុ លែដូល្បៈ

គោវៀ�ណាមង្រួ�ូវល្បៈះបង់។

This short film captures the rare coral spawning event 
recorded in Cambodian waters for the second year in a 
row. Amid global reef decline, it highlights the resilience of 
Cambodia’s marine ecosystems and underscores the Royal 
Government of Cambodia’s commitment to protecting and 
sustainably managing marine and fisheries resources for 
future generations.

Amidst Hanoi's pollution, an informal sector of elderly 
female recycling workers endure harsh working conditions 
and societal stigma to address the city’s growing waste 
crisis. Among them, Bể harbours precious insight into the 
hidden costs of Vietnam’s economic boom.

ផ្កាេ សទ�ចម្ភ��រ�យដើទី

PLASTIC NEVER DISAPPEARS (PLASTIK TAK 
KUNJUNG HILANG)
Amir Irfan (Malaysia/2024/12min)

គោដ្ឋាយអាគោមៀរ គោអៀ�ា និ (�ា គោ�សីូ�/២០២៤/១២នាទ�)

លែខ្ញុំសភាពយនីិឯក្នុ�រអ�ព�ផល្បៈបាះ�ល់្បៈអវជិា�និក្រៃនិការគោម្រាប�ម្រាបាស់ូផ្លាា សូទចិិ។
The documentary about disadvantages of using plastic.



63

BE
AU

TI
FU

L 
PL

A
N

ET
 - 

M
EK

O
N

G
 D

IS
CO

VE
RY

ដើលប់គ្រាតបាក់ដើ�យទីដើ�េ

ផ្កាយូ� គ្រួជូីកទី�កចុងដើគ្រាកាយរប់ស់នៃថ៌

ដើ�ហ្គូៈពុូលដើ�កា�ងទីដើ�េរប់ស់ដើយើង

TAKEN BY THE RIVER

PAYUUN -THAILAND'S LAST DUGONGS

POISONOUS METALS IN OUR RIVERS

By Md Ibrahim Khalilullah (Bangladesh/2024/5min)

By Mailee Osten-Tan (supported by Pulitzer Center)
(USA,UK/2026/15min)

By Tom Fawthrop (UK/2026 /30min)

គោដ្ឋាយអី�ម្រាបាហីឹ�ម ខាល្បៈ�លូ្បៈឡា (បង់កាា លែដូសូ/២០២៤/៥នាទ�)

គោដ្ឋាយក្រៃមាល្បៈ� អូសីូនិិតានិ (�ំ�ម្រាទគោដ្ឋាយ Pulitzer Center)
(USA,UK/2026/15min)

គោដ្ឋាយ�ូម ហឹា�ម្រាសីូ�ប (អង់គោគាសូ/២០២៦/៣០នាទ�)

គោ�កុ្នុ�ងម្រាបគោទសូបង់កាា លែដូសូ មនីិសូសជាង៧�និនាក់្នុបានិផ្លាា ស់ូទ�ល្បៈ�គោ�គោដ្ឋាយ�រ

ការលែម្រាបង្រួបួល្បៈអាកាសូ��ី។ គោនិះជាគោរឿងរាា វរបស់ូបងបអ�និម្រាបីសូព�រនាក់្នុ លែដូល្បៈ�សូួូ

គោដូ�មប�រស់ូបនាទ ប់ព�បា�់បង់ផទះសូលែមបង។

គោ�គោពល្បៈលែដូល្បៈការលែម្រាបង្រួបួល្បៈអាកាសូ��ីក្នុ�ពីងប�ផ្លាា ញគោ�ម សូមីម្រាទរបស់ូក្រៃ� 

សូ�ាង្រួជូក្នុទកឹ្នុក៏្នុក្នុ�ពីងឈានិគោ�រក្នុការផី�ពូជលែដូរ។ ភាពយនីិគោនិះ តាមដ្ឋានិព�

សូក្នុមមភាពអុក្នុអភិរិក្នុស�ុក់្នុ លែដូល្បៈក្នុ�ពីង�សូួូគោដូ�មប�ការ�រង្រួជូក្នុទកឹ្នុព�រក្នុាល្បៈគោ�

គោម្រា���បន់ិអភិរិក្នុស។

ការគោក្នុ�និគោ��ងក្រៃនិក្នុម្រាមិ�ជា�ិគោ�ហឹ�ពីល្បៈគោ�កុ្នុ�ងទគោនិានានាលែដូល្បៈហូឹរចូិល្បៈគោ�

កុ្នុ�ងទគោនិាគោមគងាង្រួ�ូវបានិ��ម្រា�ដ្ឋាងតាមរយ�ភិសីូ�តាងព�ផ្លាើ យរណ៍ប និងិការ

ង្រួ�ួ�ពនិិ�ិយបរ�ិថ និ។ ការពម្រាង�ក្នុអាជ�វក្នុមមលែរគូោដ្ឋាយ�ម និការម្រាគប់ម្រាគងគោ�កុ្នុ�ង

ម្រាបគោទសូម�យ៉ាា ន់ិ�ា  និងិឡាវ ក្នុ�ពីងប�ពីល្បៈម្រាបភិពទកឹ្នុ និងិបា ះ�ល់្បៈដូល់្បៈក្រៃដូទគោនិាគោ�

ភាគខាងគោជ�ងម្រាបគោទសូក្រៃ� គ�រាមក្នុ�លែហឹងដូល់្បៈម្រាបពន័ិធគោអកូ្នុ��សីូ�ទកឹ្នុ�បដ៏ូធ�ប�ផី�

មួយគោនិះគោ�គោពល្បៈអនាគ�។

In Bangladesh, more than 7 million people have been 
displaced by climate change. This is the story of two 
brothers struggling to survive after losing their homes and 
livelihoods.

As climate change wipes out Thailand’s seagrass, 
dugongs edge toward extinction. This film follows a local 
conservationist fighting to protect two rare dugongs in 
unprotected waters.

The rising levels of toxic metals contaminating rivers 
feeding the Mekong is revealed with satellite evidence and 
environmental monitoring. Unregulated mining expands 
in Myanmar and Laos, polluting waters and affecting 
tributaries in northern Thailand, thus endangering the 
future of one of Southeast Asia’s most vital freshwater 
ecosystems in Cambodia.
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ប់ែូ�ចារាំា

វិលិដើ�ណូ្ឌិគេើគើ

អាថារាំា កា (គ្រាប់ជាជី�តំប់�់ថារាំា កា គ្រាប់ដើទីសដើក�យុា)

BOODJARA

BACK IN NOGLIKI

ATHARAKA (THOSE OF THARAKA, KENYA)

By Hugh Sando (Hugh Sando)

By Daria Razumnikova, Daria Agienko  (Russia/2025/21min)

By Simon Mitambo (Kenya/2024/17min)

គោដ្ឋាយហីួឹក្នុ �ន់ិដូូ (អូម្រា�ីល្បៈ�/២០២៥/១៨នាទ�)

គោដ្ឋាយដ្ឋារយី៉ាា  រាា ហឹសួ�មនិ�កូ្នុវាា  & ដ្ឋារយី៉ាា  អាហឹសនឹិកូ្នុ  (រីសូស� �/២០២៥/២១នាទ�)

គោដ្ឋាយសីូ�មា ីនិ ម�តំា�បូ  (គោក្នុនិយ៉ាា /២០២៤/១៧នាទ�)

«បូួដូចារាា »និយិ៉ាយអ�ព�ម្រាកី្នុមជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិណ៍ង�ា  លែដូល្បៈម្រាបងឹលែម្រាបងសូគោន្ត្រីងាា ះ

ភា�ក្នុ�គោណ៍��របស់ូពួក្នុគោគ គោដូ�មប�ឱ្យយគោរឿងរាា វរបស់ូដូូនិតាពួក្នុគោគលែដូល្បៈបងើប់គោ�កុ្នុ�ង

លែដូនិដូ�គោនិះរស់ូគោ��ងវញិ។ ភាពយនីិគោនិះជាសូកំ្នុ�ភាពដ៏ូរ �គោភិ�បមួយ លែដូល្បៈបងាា ញព�

ភាពរងឹ�ំ� និងិភាពធន់ិក្រៃនិវបបធមរ៌បស់ូជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិណ៍ង�ា ។

ហឹស�យ៉ាា  ជាអុក្នុកាលែសូ��ុក់្នុមក្នុព�គោកាះ�ខាល្បៈ�និ និងិជាសូ�ជកិ្នុក្រៃនិម្រាកី្នុម

ជនិជា�ភិាគ�ចិិគោនិៀវ។ នាងម្រា��ប់គោ�ភូិមកិ្នុ�គោណ៍��ឯណូ៍គា�គ�វញិ គោដូ�មប�គោម�ល្បៈលែ�

�ា យរបស់ូនាងលែដូល្បៈ�និពកិារភាព។ អ���ងគោពល្បៈគោ�ទ�គោនាះ នាងសូរគោសូរ

គោរឿងរាា វជាគោម្រាចិ�និរបស់ូជនិជា�និាង គោហឹ�យបនីិចិិមាងៗនាងក៏្នុចាប់គោផា�មទទួល្បៈយក្នុ

គោដូ�មក្នុ�គោណ៍��របស់ូខ្ញុំា�និឯង។

ម្រាកី្នុមកី្នុល្បៈសូមុន័ិធគោ���បន់ិថ្នារាា កា ម្រាបគោទសូគោក្នុនិយ៉ាា  លែដូល្បៈ�ា ប់លែ�សូថ�ិគោម្រាកាម

និមឹអាណានិគិម ក្នុ�ពីងទាំមទាំរមក្នុវញិនូិវអ�ីសូញ្ចាំា ណ៍របស់ូពួក្នុគោគ។ គោ�តាម

ដូងទគោនិាគ�ធ�ណូ៍ ម្រាបជាជនិថ្នារកូា បានិគោធា�ឱ្យយទ�គោនិៀមទ�ា ប់ និងិធមមជា�រិបស់ូ

ពួក្នុគោគរស់ូរគោវកី្នុជា�ម�។ ភាពយនីិគោនិះរមាកឹ្នុអ�ព�ម្រាបភិពគោដូ�មរបស់ូម្រាបជាជនិទាំំ�ងគោនិះ។

Boodjara follows a group of Noongar people on a 
powerful journey to revive their endangered language, 
reclaim ancestral placenames, and reconnect with stories 
embedded in Boodja. A moving testament to the strength 
and resilience of Noongar culture.

Zoya, a journalist from Sakhalin and a member of the Nivkh 
ethnic group, returns to her home village of Nogliki to care 
for her disabled mother. While there, she writes the stories 
and legends of her people, finding self-acceptance through 
her book.

Clans in Tharaka, Kenya, once subjected to colonialism, are 
reclaiming their identity. By the Kithino River, the Atharaka 
revive customs and regenerate nature. Through seed, kin, 
and spirit, elders and Earth recall who they are and where 
they belong.

BEAUTIFUL PLANET - INDIGENOUS
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មូ្ភគូណា កូ�ស�សែគ្រួគូម្ភ�ិអាគម្ភ

�ើ��ជំីង�

ជីើរាំា បូុ់

MUKUNAN, APPRENTICE OF THE SHAMAN 
(MUKUNAN APRENDIZ DE PAJÉ)

SUKANDE KASÁKÁ | AILING LAND

JIRAPO

By Rodrigo Sena Sena (Brazil/2025/25min)

By Kamikia Kisedje, Fred Rahal (Brazil/2025/30min)

By Maria Rojas Arias (Colombia/2025/20min)

គោដ្ឋាយរូូម្រាឌិ�គោ�ា  គោសូណា គោសូណា (គោម្រាបសីូ�ល្បៈ/២០២៥/២៥នាទ�)

គោដ្ឋាយកាម�គោក្នុៀ គ�គោសូគោដូ & ម្រាហឹាដិូ រាា �ល់្បៈ (គោម្រាបសីូ�ល្បៈ/២០២៥/៣០នាទ�)

គោដ្ឋាយ�ា រយី៉ាា  រ ូូចា អារយី៉ាា  (កូ្នុ�� �បួ�/២០២៥/២០នាទ�)

មូគូណា  ក្នុ�ពីងគោម្រា�ៀមខ្ញុំា�និកាា យជាង្រួគូមនីិអាគមគោ�ភូិមបិា ូទ��ា រាា  កាទូ 
កុ្នុ�ងរដូារអូី ម្រាហឹាង់ដូ ឺ ដូូណ៍� ម្រាបគោទសូគោម្រាបសីូ�ល្បៈ។ ចាស់ូជាងមនីិសូសគោយ�ងគឺ
គោដូ�មគោ�� វាកាា យជាង្រួគូបគោម្រាងៀនិអ�ព�ការលែ�រក្នុាបរ�ិថ និ។

កាម�គោក្នុៀ និងិ�កឺ្រៃវគូ� លែដូល្បៈមក្នុព�កី្នុល្បៈសូមុន័ិធKhĩsêdjê ង្រួ�ូវបងំ�ចិ�ីិចាក្នុគោចិញព�

ភូិមកិ្នុ�គោណ៍��គោដ្ឋាយ�រលែ�ការប�ពីល្បៈព�ថុ្នាំ�សូ�ា ប់សូ�ាល្បៈអ�ិ។ ពទ័ធជី�វញិគោដ្ឋាយ

ដូ�ណាំ�សូលែណ៍ា ក្នុគោសូៀងដ៏ូធ�ល្បៈាងឹគោល្បៈា�យ ពួក្នុគោគ បានិ�សូួូ គោដូ�មប�ការ�រវបបធម ៌

ង្រួគួ�រ និងិដូ�ធា � របស់ូពួក្នុគោគព�ការគ�រាមក្នុ�លែហឹងអរូបគោនិះ។

ជ�រាា បា ូមនិិលែដូល្បៈគោ�គោសូៃ�មគោទ វាដូក្នុដូគោងា�ម វា�និជ�ពចិរ វាលូ្បៈ��ស់ូ។ ភា�

របស់ូវា គោក្នុ��គោចិញព�ធមមជា� ិ ៖ រាប់តាំ�ងព�សូមប�ក្នុឃ្លម��លែដូល្បៈគោ�យ៉ាមផុ�របីពាបីរសូ

រហូឹ�ដូល់្បៈគោដូ�មគោ��កុ្នុ�ងក្រៃម្រាពអា�ា ហឹស�និ វា�និអាយីកាល្បៈគោម្រាចិ�និ និងិផាល់្បៈឱ្យយគោយ�ង

នូិវក្នុា �សីូបនិិមួយ។

Mukunã prepares to become the Shaman of the Potiguara 
Katu village in Rio Grande do Norte (Brazil), older than us, the 
power plants become the teacher teaching environmental 
care.

Kamikia and Lewaiki, from the Khĩsêdjê people, are forced 
to leave their village due to pesticide contamination. 
Surrounded by soy monocultures, they fight to protect 
their culture, families, and land from this invisible threat.

At the threshold of things, the film gazes at me as I gaze 
at it. Jirapo never remains still: it breathes, pulses, unfolds. 
Its language is born from nature: from beehives guarding a 
grandmother’s grave to Amazonian trees, it carries all ages, 
lending us its dream.
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ចដើគ្រាម្ភៀងតំប់�់�ុង់រាំប់

ដើសើចនៃគ្រាពូ�ាំ

សរនៃសអំដើបាះ

SONGS OF THE HIGHLANDS

"KINGS OF THE FOREST"

THREADS

By Sarah Lois Dorai (Malaysia/2025/9min)

By Sean Burch (USA/2025/28min)

By Quyên Nguyen-Le (United States/2025/16min)

គោដ្ឋាយ�រាា  ��អី�សូ ដូូរាា យ (�ា គោ�សីូ�/២០២៥/៩នាទ�)

គោដ្ឋាយ�ួនិ បចឺិ (អាគោមរកិ្នុ/២០២៥/២៨នាទ�)

គោដ្ឋាយគោគា�និ គោងា�និល្បៈ� (អាគោមរកិ្នុ/២០២៥/១៦នាទ�)

ភាពយនីិឯក្នុ�រខុា�ខ្ញុំា�អ�ព�សូលិ្បៈបការនិិ�អាគោល្បៈណា មូរាា ង លែដូល្បៈពាយ៉ាមគោធា�ឱ្យយ

ភា�ជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិរបស់ូនាងរស់ូគោ��ងវញិតាមរយ�ការគោម្រាប�ចិគោម្រាមៀង។ 

គោដ្ឋាយ�និការចូិល្បៈរមួព�ចាស់ូម្រាពទឹាំធ ចារយ ការគោម្រាប�ម្រាបាស់ូម្រាបក្រៃពណ៍� និងិបគោចំិក្នុវទិា

ទ�គោនិ�ប វាជាសូក្នុមមភាពដ៏ូ�និឥទធពិល្បៈក្រៃនិការអភិរិក្នុសវបបធម ៌ គោដ្ឋាយគោម្រាប��ន្ត្រីនីិ�

គោដូ�មប�គោធា �ឱ្យយសូ�គោ�ងរបស់ូដូូនិតា រស់ូរគោវកី្នុគោ��ងវញិ។

ម្រាកី្នុមជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិរូូ�ក្រៃនិម្រាបគោទសូគោនិបាា ល់្បៈ លែដូល្បៈង្រួ�ូវបានិគោគ�ា ល់្បៈថ្នា

ជាគោសូាចិក្រៃម្រាពភុិ� បានិផាល់្បៈគោមគោរៀនិអ�ព�ចិ�រភាព និងិការគោ�រព�ុគោ�វញិគោ�មក្នុ។ 

ជាគោល្បៈ�ក្នុដូ�បូងគោ�ចិ�គោ�ះមីខ្ញុំកាគោមារាា  គោមដូកឹ្នុនាំ�ពួក្នុគោគបានិលែចិក្នុរលែមាក្នុនូិវជ�គោនិឿ

�សូនា គោដ្ឋាយផាល់្បៈទសូសនិ�អ�ព�រគោបៀបរស់ូគោ�លែដូល្បៈជួយកី្នុ�ឱ្យយ�និការលែបងលែចិក្នុ

កុ្នុ�ងសូងាម។

ជ�វ�ិរបស់ូសូហឹគមនិ៍ជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិ��បន់ិភុិ� លែដូល្បៈជាជនិគោភិៀសូខ្ញុំា�និ គោ�រដូា

ការូូល្បៈ�ណាភាគខាងគោជ�ង។ ពួក្នុគោគ បានិចិងម្រាក្នុងគោរឿងរាា វ�ៗ�ុព�ជ�នាន់ិមួយគោ�

ជ�នាន់ិមួយ  និងិផល្បៈវបិាក្នុក្រៃនិសូន្ត្រីងាា មគោវៀ�ណាម។

This short doc follows musician Alena Murang as she 
revitalizes her endangered indigenous language through 
song. With elders, tradition, and technologies, it’s a powerful 
act of cultural preservation, using music to revive ancestral 
voices.

The Raute people of Nepal, known as Ban Ko Raja (“Kings 
of the Forest”), offer valuable lessons on sustainability and 
mutual respect. For the first time on camera, their leader 
shares their beliefs, offering insight into a way of life that 
could help heal societal divides.

A sprawling portrait of indigenous Montagnard refugee 
community in North Carolina, threading intergenerational 
storytelling and history-making in the aftermath of the Viet 
Nam War.
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កន្ត្រ�ិកកួយ

នៃគ្រាពូជំីដើ�ឿ

កល់ដើទីៀក័

KUI BASKET

THE SACRED FOREST 

WATER SOURCE

By Chheun YEA (Cambodia/2025/5min)

By Son KHOT (Cambodia/2025/6min)

By Kimchheng Leng and Nien Blorng
(Cambodia/2026/20min)

គោដ្ឋាយយ៉ា �និិ (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/៥នាទ�)

គោដ្ឋាយខូ្ញុំ� សីូនិ (ក្នុមុ�ជា/២០២៥/៦នាទ�)

គោដ្ឋាយគោ�ង គមឹគោឆ្លុះង & បាង់ គោនិៀនិ (ក្នុមុ�ជា/២០២៦/២០នាទ�)

គោម្រា�ព�របរក្នុសូកិ្នុមម បងបអ�និជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិកួ្នុយ ក៏្នុបានិម្រាបក្នុបរបរអាជ�វក្នុមម

ល្បៈកំ្នុណ៍�ង្រួគួ�រលែដូរ។ ជាឧទាំហឹរណ៍៍ គោ�ក្នុ គោហឹង ទូចិ អាយី ៥៧ ឆំុ្នាំ� គជឺា

សូបិបក្នុរ�ាញក្នុន្ត្រីនីិក្នុ�ុក់្នុកុ្នុ�ងចិ�គោណាមសូបិបក្នុរបា ីនាម និនាក់្នុចីិងគោម្រាកាយលែដូល្បៈគោ�

�និជ�វ�ិ និងិ�និជ�នាញគោល្បៈ�ការងារគោនិះ។ គោ��សូលិ្បៈប�គោនិះនិងឹអាចិបនីិរស់ូរានិ

ដូល់្បៈយីវជនិជ�នាន់ិគោម្រាកាយៗគោទៀ� ក្រៃនិសូហឹគមនិ៍ជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិកួ្នុយគោដ្ឋាយ

រគោបៀបណា?

គោដូ�មប�ទទួល្បៈអ�គោណាយព�ធមមជា� ិ សូហឹគមនិ៍ជនិជា�គិោដូ�មភាគ�ចិិកួ្នុយ បានិ

ម្រាបកាន់ិខាា ប់នូិវទ�គោនិៀមទ�ា ប់លែដូល្បៈ�តាធមមជា�បិានិបគោងើ��គោ��ង។ គោ�ក្នុ ចាប 

គោទៀង អាយី ៤៥ ឆុ្នាំំ� ម្រាបក្នុបរបរក្នុសូកិ្នុមម និងិចីិះល្បៈា�កុ្នុ�ងក្រៃម្រាពដូូនិតាយ៉ាា ងសូក្នុមម។ 

គោ��គោហឹ�ីអា � សូហឹគមនិ៍របស់ូគោ�ក្នុគោ�លែ�បនីិគោបីជំាការ�រក្រៃម្រាពសូកី័្នុសិូទិធមួិយគោនិះ?

ក្នុល់្បៈគោទៀក្នុ័��យក្នុគោរឿងរាា វ របស់ូភូិមជិនិជា�ិគោដូ�មភាគ�ិចិមួយ លែដូល្បៈរស់ូគោដ្ឋាយ

ពងឹលែផអក្នុទាំំ�ងម្រាសីូងគោល្បៈ�អណ៍ា� ងទកឹ្នុពសិូដិូាមួយ។ គោ�គោពល្បៈម្រាបភិពទកឹ្នុង្រួ�ូវបានិ

រ �ខានិ សូហឹគមនិ៍បានិគោរៀបចិ�ពធិ�បីណ៍យ តាមលែបបដូូនិតា គោដូ�មប��ា រ�ីល្បៈយភាព

គោ��ងវញិ លែដូល្បៈបងាា ញឱ្យយគោឃ្ល�ញថ្នា ទកឺ្នុមនិិម្រា�មឹលែ�ជា�ង្រួមូវការចាំ�បាច់ិសូម្រា�ប់

ជ�វ�ិបា ីគោណាណ ះគោទ លែ�លែ�មទាំំ�ងជាគោបះដូូងក្រៃនិជ�គោនិឿ�សូនារបស់ូភូិមទិាំំ�ងមូល្បៈ

គោទៀ�ផង។

Besides farming, Kui-indigenous people run their family 
businesses. For instance, Mr. HENG Touch, 57, is one of the 
last few basket craftsmen alive, with his know-how of such 
traditional practices. How will this craft survive the next 
generations of Kui communities?

To live from the forest’s gifts, Kui communities follow 
customs shaped by Mother Nature. Mr. CHAP Teang, 45, 
farms and patrols his ancestral forest. Despite ongoing 
invasions, why does his community remain committed to 
protecting this sacred land?

Water Source follows an indigenous village whose survival 
depends on a single sacred spring. When the water is 
disturbed, the community turns to ancestral rituals to 
restore balance, revealing water as not only a necessity for 
life, but the spiritual heart of the village.
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�ុកទ័ីរប់ែ ើដើ��ត់ដើគ្រាជាះជីើវិតិ

ការសគ្រា�លកូ�កា�ងនៃគ្រាពូ

DR BEE AT THE EDGE OF LIFE

BIRTH IN THE FOREST 

By Pascale Hancart Petitet, Nico Hertweck
(P.R.D. Lao/2025/12min)

By Pascale Hancart Petitet, Nico Hertweck
(P.R.D. Lao/2024/25min)

គោដ្ឋាយបាា �ើ ល់្បៈ �ន់ិកា� គោព��ទ�គោ� & និ�កូ្នុ គោហឹ��លែវក្នុ
(ឡាវ/២០២៥/១២នាទ�)

គោដ្ឋាយបាា �ើ ល់្បៈ �ន់ិកា� គោព��ទ�គោ� & និ�កូ្នុ គោហឹ��លែវក្នុ
(ឡាវ/២០២៤/២៥នាទ�)

គ�នូិរជ�វចិល្បៈគោនិះលែផអក្នុគោល្បៈ�បទសូ�ា សូនិ៍ជាមួយដីូក្នុទរ័បួ� មក្នុព�ភាគខាង�ប�ងក្រៃនិ

ម្រាបគោទសូឡាវ អ�ព�ម្រាសីូ�លែដូល្បៈបងំ�ចិ�ីិសូម្រា�ល្បៈកូ្នុនិគោ�កុ្នុ�ងក្រៃម្រាព។ នាងគោរៀបរាប់ព�

ការសូគោន្ត្រីងាា ះបនាទ ន់ិជាមួយនិងឹឧបក្នុរណ៍៍គោពទយមនិិម្រាគប់ម្រា�ន់ិ លែដូល្បៈ�ច់ិគោរឿងគោនិះ

ដូក្នុម្រាសូង់គោចិញព�ការសូកិ្នុាម្រា�វម្រាជាវលែបបនិរវទិារបស់ូគោ�ក្នុបាា �ើ ល់្បៈ។

ភាពយនីិឯក្នុ�រអ�ព�ការសូម្រា�ល្បៈកូ្នុនិ គោ�ទ�ជនិបទភាគខាង�ប�ងក្រៃនិម្រាបគោទសូ

ឡាវ គោដ្ឋាយគោល្បៈ�ក្នុយក្នុបទពគិោ�ធនិ៍ផ្លាទ ល់្បៈរបស់ូម្រាសីូ� ឆ្លុះមបបីរាណ៍ និងិបីគាល្បៈកិ្នុ

សីូខាភិបិាល្បៈ។ វា��ម្រា�ដ្ឋាងក្នុតីាសូងាម លែយនិឌិរ័ និងិនិគោយ៉ាបាយ លែដូល្បៈ

ជះឥទធពិល្បៈដូល់្បៈភាពងាយរងគោម្រា�ះរបស់ូម្រាសីូ�គោ���បន់ិដ្ឋាច់ិម្រាសូយ៉ាល្បៈ។

This animated film, based on an interview with Dr. Bee from 
southern Laos, highlights women forced to give birth in the 
forest. She recounts emergency interventions with limited 
resources, drawn from Pascale's ethnographic fieldwork.

Birth in the Forest explores childbirth in rural southern Laos, 
highlighting women’s experiences, birth attendants, and 
healthcare workers. It uncovers the social, gender, and 
political factors affecting women’s vulnerability in remote 
areas.
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សតែរុយម្ភហ្គូ�ចឆតា

នាងដើ�ៀវិ

ដើកមងគ្រាបុ់សវែ�លម្ភ��ចូលច�តិដើគដើថ៌ើប់

MOUCHENITOUCHE

BLU'S

THE BOY WHO ERASED KISSES

By Gil Galvao (Luxembourg/2025/6min)

By Rajesh KP (Rajesh KP)

By Radostina Neykova (Bulgaria,Portugal/2025/10min)

គោដ្ឋាយហឹស� �ល្បៈ �ើ ល្បៈវាា វ (លី្បៈចិសូ�បួ/២០២៥/៦នាទ�)

គោដ្ឋាយរាលែជសូ KP (ឥណាឌ /២០២៥/១០នាទ�)

គោដ្ឋាយរាា ដូូសូទ�ណា គោណ៍កូ្នុវាា  (បីួល្បៈ�ា រ-ីពរ័ទីយ�ា ល់្បៈ/២០២៥/១០នាទ�)

រីយមួយក្នុាល្បៈជាប់ឃី្ល�គោ�កុ្នុ�ងផទះមួយ។ គោដ្ឋាយ�រចិង់បានិគោសូរភីាព វា

ចាប់គោផា�មគោធា�ដូ�គោណ៍�រគោ�ឋានិសួូគ។៌ គោ��វាអាចិជមុះម្រាគប់ឧបសូគាទាំំ�ងអស់ូ គោហឹ�យ

បានិគោ�ដូល់្បៈគោ�ល្បៈគោ�លែដូរគោទ?

នាងគោខ្ញុំៀវធ�ដូងឹក្នុា �គោ��ង គោដ្ឋាយសីូខ្ញុំដីូមរមនាជាមួយធមមជា�។ិ លែ�គោពល្បៈនាង

គោម�ល្បៈគោឃ្ល�ញបរ�ិថ និ  ដ៏ូម្រាសូស់ូ�អ � ក្នុ�ពីងង្រួ�ូវគោល្បៈបម្រា�បាក់្នុ គោដ្ឋាយឧសូាហូឹបនិ�យក្នុមម  

នាង ក៏្នុសូគោម្រាមចិចិ�ីិ គោម្រាកាក្នុ�រគោ��ង�សូួូគោដូ�មប�សូ�ាក្រៃម្រាព វាល្បៈគោ�ម  ទគោនិា និងិគោដូ�មគោ��  

មីនិគោពល្បៈលែដូល្បៈអា �ៗ បា�់បង់អស់ូ។

គោក្នុមងម្រាបីសូ�ុក់្នុសូអប់ង្រួ�ូវអុក្នុដូក្រៃទគោ��បយ៉ាា ងខាា ំ�ង ដូូគោចុិះគោគលែ�ងលែ�លី្បៈប�ុមគោ��ប

ទាំំ�ងគោនាះគោចិញ។ លែសូបក្នុរបស់ូគោគគោសូាក្នុ�ា ំ�ងគោ�ៗ គោហឹ�យពភិិពរបស់ូគោក្នុមងម្រាបីសូ

គោនាះឯគោកាខាា ំ�ងគោ��ងៗ។ គោដូ�មប�ម្រា��ប់មក្នុសូភាពគោដូ�មវញិ គោគង្រួ�ូវលែ�លែសូាងរក្នុ

ឱ្យយគោឃ្ល�ញនូិវភាពក្នុក់្នុគោ�ា  ក្នុា �ម្រាសូឡាញ់ និងិម�ីិភាពជា�ម�។ គោនិះគជឺាលែខ្ញុំសភាពយនីិ

គ�នូិរជ�វចិល្បៈលែដូល្បៈគោធា�គោ��ងគោដ្ឋាយក្រៃដូគោដ្ឋាយគោម្រាប�គ�នូិរពណ៍ទ៌កឹ្នុ។

In "mouchenitouche," a little fly is confined inside a house. 
Driven by a strong desire for freedom, she embarks on 
a journey towards paradise. Will she overcome all the 
obstacles in her path and reach her ultimate destination?

Growing up freely in harmony with nature, witnessing 
her beautiful environment being swallowed up by 
industrialisation, BLU decides to fight for the wildlife, 
meadows, rivers and trees before they disappear 
completely.

The boy hates being kissed, so he erases every kiss he gets. 
But with each one, his colors fade and his world grows pale 
and lonely. To feel alive again, he must rediscover warmth, 
love, and friendship. A handmade watercolor animation.

CIFF FOR FAMILY
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គ្រាតើ

ចំណ្ឌិងដើម្ភឃ្លុ

ជួីប់�ា នៃថ៌ាវែសាក

FISH

SKYBOUND

SEE YOU TOMORROW.

By Ohara Hale (USA/2025/3min)

By Angelina Arifin (Indonesia/2025/9min)

By Keiya Ando (Japan/2025/10min)

គោដ្ឋាយអូ�រាា  �គោ� (អាគោមរកិ្នុ/២០២៥/៣នាទ�)

គោដ្ឋាយអង់ជលឺ្បៈ�ណា អារហីឹា�និ (ឥណ៍ឌ� គោនិសីូ�/២០២៥/៩នាទ�)

គោដ្ឋាយក្រៃក្នុយ៉ាា  អាន់ិដូូ (ជបា ីនិ/២០២៥/១០នាទ�)

ភាពយនីិគ�នូិរជ�វចិល្បៈគោនិះបគោងើ��គោ��ងគោដូ�មប�ផ្លាា ស់ូបា�រផុ�់គ�និ�ិមនីិសូស។ ជ�នួិសូ

ឱ្យយការគ�ិថ្នា មនីិសូសគោក្នុ��មក្នុគោដូ�មប�ម្រាបកួ្នុ�ម្រាបលែជងដូគោណ៍ា �មយក្នុ�ុះចាញ់ គោរឿង

គោនិះចិង់បងាា ញថ្នា គោយ�ងម្រាគប់�ុជាសូ�ាគោ�ក្នុដ៏ូ�និ�ក្រៃមា រស់ូគោ�កុ្នុ�ងចិម្រាក្នុវាល្បៈដ៏ូ

វគិោសូសូវ�ិល្បៈមួយ។

ម្រា�និក្រៃម្រាព�ុក់្នុបរបាញ់សូ�ាគោទពជាគោម្រាចិ�និ គោដូ�មប�ចិញិ្ចូំមឹង្រួគួ�រ។  ខ្ញុំណ៍�គោពល្បៈលែដូល្បៈ

តាមម្រាប�ញ់បក្នុស�ក្នុម្រាម មួយក្នុាល្បៈ ម្រា�និក្រៃម្រាពគោនាះក៏្នុបានិជួបនិងឹគោក្នុមងម្រាបីសូ�ុក់្នុ�និ

�ា បពណ៍ស៌ូ របួសូគោពញខ្ញុំា�និ និងិភិយ័ខាា ចិ។ ព�ដូ�បូង គោគចិង់យក្នុគោក្នុមងម្រាបីសូគោនាះគោ�

ល្បៈក់្នុ លែ�យូរគោ�ម្រា�និក្រៃម្រាព�ុក់្នុគោនាះចាប់គោផា�ម�និមគោនាសូគោញ្ចូំ�នាជាមួយគោក្នុមងម្រាបីសូ 

គោដ្ឋាយមនិិបានិដូងឹខ្ញុំា�និថ្នា �និម្រា�និក្រៃម្រាព�ុក់្នុគោទៀ�គោ�ចាំ�គោម�ល្បៈពួក្នុគោគ។

គោក្នុមងម្រាបីសូអាយី៥ឆំុ្នាំ��ុក់្នុភំាក់្នុម្រាពឹក្នុគោ��ងម្រា�ប់លែ�គោឃ្ល�ញលែឆ្លុះើជាទ�ម្រាសូឡាញ់របស់ូ

គោគងាប់បា�់គោ�គោហឹ�យ។ សូថ�ិកុ្នុ�ងសូភាពម្រាសូឡាំ�ងកាំ�ង គោក្នុមងម្រាបីសូគោនាះនិកឹ្នុគោឃ្ល�ញ

ព�គោពល្បៈគោវ�លែដូល្បៈពួក្នុគោគរស់ូគោ�ជាមួយ�ុ គោធា�ឱ្យយគោគ�និអារមមណ៍៍�ចឺាប់

�ា យគោម្រាកាយជាគោល្បៈ�ក្នុដូ�បូងកុ្នុ�ងជ�វ�ិ។

This animation was made to be part of a package that 
people who know the new creation story, where we are 
sacred creatures in a sacred universe and not avaricious 
beings out to beat one another, get tools to help them 
teach the story to everyone else.

In a fairytale world, a poacher hunts magical creatures to 
support his family. While tracking a rare bird, he discovers 
a young boy with white wings, injured and fearful. Planning 
to sell him, the poacher grows fond of the boy, unaware of 
another hunter lurking nearby.

A five-year-old boy wakes to find his beloved dog has died 
in the early morning. As he drifts through the moment in 
a quiet daze, memories of their time together begin to 
surface, leading him to feel the quiet ache of regret for the 
very first time.
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បុា��យាយថា

ស្នាណា

កំុបារម្ភភអើ!

DAD SAID

SANA

NO WORRIES!

By Livia May (Netherlands/2025/7min)

By Manuel Larios (Peru/2025/10min)

By Chris Dicker (Ireland/2025/2min)

គោដ្ឋាយល្បៈ�វយី៉ាា  �ា យ (ហូឹ�ង់/២០២៥/៧នាទ�)

គោដ្ឋាយ�ា នីិយលែអល្បៈ ឡារយីាូសូ (គោបា រូ/២០២៥/១០នាទ�)

គោដ្ឋាយម្រាគ�សូ ឌិ�ចិក្នុ ឺ(គោអៀរអង់/២០២៥/២នាទ�)

យីវ��គោម្រាហឹាយ៉ាា  ម្រាសូឡាញ់ឪពីក្នុនាងខាា ំ�ងណាស់ូ បា ីលែនីិក្នុងាះភាពក្នុក់្នុគោ�ា  និងិក្នុងាះ

ការ�ំ�ម្រាទព�ឪពីក្នុចិ�គោ�ះចិ�ណ៍ង់ចិ�ណូ៍ល្បៈចិ�ីិរបស់ូនាងកុ្នុ�ងការគោ��ងភុិ� ព�ិជាបនិទ�ក្នុ

មួយយ៉ាា ងធៃន់ិកុ្នុ�ងចិ�ីិរបស់ូនាង។ គោពល្បៈនាងធ�ដូងឹក្នុា �គោ��ង នាងបានិគោរៀនិព�រគោបៀប

ល្បៈះបង់គោចាល្បៈនូិវ�ក្នុយសូមា �អវជិា�និរបស់ូឪពីក្នុ គោរៀនិទទួល្បៈ�ា ល់្បៈខ្ញុំា�និឯង និងិ

ដូក្នុខ្ញុំា�និគោចិញព�ការម្រាគប់ម្រាគងរបស់ូឪពីក្នុ។

មនីិសូសភិក់្នុ�ុក់្នុចិ�ីិគោខ្ញុំទចិខាទ ំ�គោដ្ឋាយ�រអារមមណ៍៍ង្រួ�ូវឪពីក្នុគោបាះបង់គោចាល្បៈ។  គោគ

បានិរ�់គោ�គោ�កុ្នុ�ងពភិិពម្រាសូក្រៃមមួយ គោហឹ�យពាយ៉ាមក្នុ�ងខ្ញុំា�និឯងគោ��ងវញិ 

ពាបាល្បៈរបួសូលែដូល្បៈ�ា ប់�និ និងិលែសូាងរក្នុចិគោមា �យសូម្រា�ប់ជ�វ�ិខ្ញុំា�និ។

ភិ�គោជ ជាគោក្នុមងម្រាបីសូអាយី១០ឆុ្នាំំ��ុក់្នុ ក្នុ�ពីងង្រួពួយបារមាគោពល្បៈជ�ិចូិល្បៈបគោវសូនិកាល្បៈ

�ម�។ រូបរាង�ា ឪទមៃន់ិជាងមួយរយគ���ផីសូគោចិញមក្នុ គោហឹ�យ�និលែ�គោគគោទលែដូល្បៈ

គោម�ល្បៈគោឃ្ល�ញ�ា ដ៏ូធ�គោនិះ។ គោគង្រួ�ូវម្រាប�មមីខ្ញុំនិងឹភាពភិយ័ខាា ចិ ក្នុានិិកាបូបសូអ�យ 

និងិរសូជា�អិា�រក្រៃ�ៃម្រា�ង់មនិិឆ្នាំៃ ញ់។

Young Freya loves her dad, but his lack of affection and 
disapproval of her passion for climbing weigh heavily on 
her. As she grows, she learns to let go of his negative words, 
accepting herself and breaking free from his influence.

A young man made of mud, fragmented by the emotional 
abandonment of his father, takes refuge in an imaginary 
scenario where he tries to rebuild himself through his own 
pain, heal his wounds and search for answers.

With the new school year looming, 10-year-old PJ's anxiety 
manifests as a 300-pound gorilla only he can see! Now he 
has to face his fears, a smelly schoolbag and last year's 
lunch.
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ពូ�េ�អំពូ�លអំវែពូក

TINY LITTLE JOURNEY

VANISHING FIREFLIES

By Jinwoo Lee (South Korea/2025/23min)

By JP Corton (Philippines/2025/8min)

គោដ្ឋាយជ�និវូ ល្បៈ� (កូ្នុគោរខូាង�ប�ង/២០២៥/២៣នាទ�)

គោដ្ឋាយ JP ក្នុរ�ីនិ (ហឹា�ល្បៈ�ព�និ/២០២៥/៨នាទ�)

ម្រាសូគោ�ចិមួយក្នុាល្បៈលែដូល្បៈរស់ូគោ�លែ�កុ្នុ� ងសូមប�ក្នុគោពញមួយជ�វ�ិមក្នុគោហឹ�យ 

បានិសូគោម្រាមចិចិ�ីិ គោចិញគោ�ខាងគោម្រា� គោដូ�មប�លែសូាងរក្នុឋានិសួូគ។៌ លែ�ពភិិពខាងគោម្រា�

ជាពយ�ះរងា លែដូល្បៈខី្ញុំសូម្រាសូ�ះព�ការម្រាសូក្រៃមរបស់ូវា។ គោ��វាអាចិរក្នុគោឃ្ល�ញឋានិសួូគ៌

ដូូចិក្នុា �សីូបនិិរបស់ូវាលែដូរគោទ?

គោ�កុ្នុ�ងឃី្ល�តាបានិគោ�ា  គោខ្ញុំ�ីក្រៃល្បៈគោ� យីវជនិរូលែសូល្បៈនិងិជ�តា លែសូាងរក្នុក្នុលែនិាងម្រាជក្នុ

គោគចិព�ពយ�ះសូងឹរាដ៏ូក្នុ�ណាចិមួយ។ ម្រាប�មមីខ្ញុំនិងឹការបា�់បង់និងិភាពមនិិ

ម្រាបាក្នុដូម្រាបជា រូលែសូល្បៈរក្នុគោឃ្ល�ញក្នុា�សូងឹមឹ តាមរយ�សូ�ាអ�ពលិ្បៈអ�លែពក្នុមួយក្នុាល្បៈ 

គោដ្ឋាយគោគពចិារណាថ្នាគោទាំះពនិាដ៏ឺូ�ូចិប�ផី�ក៏្នុគោដ្ឋាយ លែ�វាជានិមិ�ីិរូបក្រៃនិការ�សូួូ 

និងិភាពរងឹ�ំ�។

An ant who has spent his entire life in the safety of his nest 
ventures out in search of paradise. But the world beyond is 
a harsh winter storm—nothing like what he had imagined. 
Will he ever find the paradise he has been dreaming of?

In Tabango, Leyte, young Russell and his grandfather seek 
refuge from a super typhoon. Amid loss and uncertainty, 
Russell finds hope in a firefly, realizing that even the smallest 
flicker can symbolize resilience and strength.




